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Listopad zakoviczy si¢ wyborem
nowego prezesa Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego, a to
oznacza dla Jana Wyrowitiskiego
koniec szescioletniej kadencji.
Ostatnie posiedzenie Rady Na-
czelnej ZKP w obecnym skladzie,
ktore odbylo si¢ 25 pazdziernika
w sali Muzeum Kaszubskiego im.
Franciszka Tredera w Kartuzach, byto wigc okazjg do
podsumowania ostatnich trzech lat dziatalnosci Zrze-
szenia. Po zakoriczeniu posiedzenia prezes Wyrowiriski
udzielit ,Pomeranii” wywiadu, w ktérym podjgt prébe
oceny ostatnich szesciu lat naznaczonych wytezong
pracg, wieloma inicjatywami i pomystami. Zdaniem
koticzgcego kadencje prezesa pilnowanie kaszubskich
spraw, aktywizacja i angazowanie miodych w dziatal-
nos¢ zrzeszeniowq oraz dbatosé o dalszy rozwdj jezyka
kaszubskiego - to jedne z najwazniejszych wyzwat,
jakie stojg przed nowymi wladzami Zrzeszenia.

Zapis rozmowy z prezesem Janem Wyrowirniskim publi-
kujemy na tamach listopadowej ,,Pomeranii”.

SLAWOMIR LEWANDOWSKI

Zarzad Gkéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajqc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgcej) oraz doktadny adres

« zZtozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 58 30127 31

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl
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(ZERPISKO WORTNECH TEKSTOW

Oglowopolsczi Léteracczi Konkurs miona Jana Drzézdzona 0stot rozrzeszony ju 26. roz. Obsa-
dzécele przeczételé 21 dokazdw w trzech kategériach i przéznelé 8 nodgrodow (téz détkowéch -

wespol za 10,5 tés. zt).

Organizatord konkursu je Muzeum Kaszébsko-
Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi, chtérno latos
roczélo do roboté w komisji troje Obsadzécelow:
dr Béjata Jankowska (béta przédniczka zuri), Jerzégo
Stachuirsczégo, poeta i ,,cztowieka teatru”, a téz Piotra
Dzekanowsczégo, pisarza i gazétnika. Noleznicé zuri
zeszlé s we Wejrowiel5 séwnika, a réchli boéczno
przeczételé wszétczé nadestoné usodzezi.

- Udzél w komisje XXXVI Oglowopolsczégod
Léteracczégo Konkursu miona Jana Drzézdzona
bél dl6 mnie ticzestnieniém - podczorchiwé Béjata
Jankowsko. — Obradé bélé osobléwie wémogajacé,
bo kozdi tekst nidst ze sobg cos wortnégo: apartna
udba, emocja abo wéjatkowi obroz swiata. PO wiele
diskusjach udato sa nama wskazac dobiwcéw, ale
chcd jesz roz rzeknac, ze to nie béto letczé zadanié.
Jesmé bélé pod widldzim wrazenim talentu wszét-
czich bétnikow. Kozdi z nich dokozol, ze 1éteratura
je zéwim swiddectwa wrazléwoté i m6 w sobie moc
budowanié mostow, wzrészenioé i podskacenio -
dodowo.

W kategorii poezje dobiwczka ostala Ana Rozk,
zno6nod czétincém chocle z tomiku kaszébsczich eroti-
kow Szmeroszepté. Na konkurs wésla tekst pt. ,,Té — ut-
kéno z céchosce”

- Ta wiérzta nie powstala z mésla 6 wejrowsczich
midénkach. Tak po prowdze jo miala napiséné leno
dwa, trzé zdania, jaczé lezalé gtabok na dnie széflodé.
Czej bét czas wésélani6 tekstow na konkurs, jo zaz-
drzata do mojich zapiskéw i te zdania nalazla. Tej ju
syglo wzyc pisadio do raczi i stowa same plénaté. Mie
sa zdowo, ze tak to je, Ze cos muszi czasd pozdac. I tak

Ana Rézk

Té utkono z céchoscé

rozpddajaco sa z kozdim zwaka

Té - stworzond z doczi

rozpliwajacd sa z kozdim podmiuicha

zatop sa kréjamno w farwach tadzi

ujmij jiscenia w race dérgoczacé

i windz bez oniesmieleni6 na darga bez odpowiedzé
usténg czerwionoscy rézéw

i modrosca nieba

dodj pozwolenié méslom szibowac bez skrapowa-
nio

doj pozwolenié sercu bic bez ticészanid

Ostow za soba swiat wagld malowdny

0dwdzno pocygdj za aksamantna blewigzka zécod
obleczond w blakit titkony z watéw

zatop sd w czeléchu pragnieniow

ukolibond letéchnym poszuma zelonoscé

w purpurze zapddajacégo sturica

odnaléz skrété ochoté

bezwstédno taficuj po kroplach rosé

sczib6j obojatno lédzczé wezdrzenia

czas 0dmiérz6j chacbama

jaczé 0dnalézesz w zaktirzonéch norcékach zakazow

z méslow letéchnéch jak puszk

tworz korté swojégo zéco

splotlé césza nadchddajacéch dniow

sztottuj 0dwozno okolicznoscé dudnigcé
pOmioéna braku statecznoscé
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moje dlonie oplotajg szklané knéple klotczi
le nimo staraniéw na tmor

ni moga sa wédostac a baro bém chcata

i wrzeszcza wiele mém mocé w ptécach

le krziczi zaglésziwo cuszd

i modla sa do bogéw

le nizéden nie chce mie stéchac

nokcéné t6mia na szklany ktddce

chtérna sa leno mocni domiko

i cordz barzi zaglabiwém sa w mroku

i wcygd mie pustosc

czéja wiedno séchota w gabie

mdj nieodpartaczny towarzész

Od lewi: W. Frankowské i A. Kucharsko-Szefler, chtérne pragnienié znéw nie dowd mie usngc
wéstapité w artisticznym dzélu wédarzeniod

pomalinku tracd nodzeja
w cemzé zmerkiwém podwiglé race

bélo z ng wiérzta, chtérna godod o tim, ze mé - bial- chtérne sa do mie zblizaja
czi - tej-sej momé zabdczoné o najich brzatwieniach i choc jo wiém ze zgliba niosa
i chceniach, bo wcyg je cos wozniészégo. Ta wiérzta lapczéwie po nie sygém
zachdco, zebé mé naje pragnienia i chcenia stowialé na sztérk czéja ukojenié
na pierszim placu - godd dobiwczka. na sztérk jo nie jem sama
Drédzi mol w latosym konkursu dostala Ade- zaglibiw6ém si w nieswiadze
la Kuik-Kalinowskod, chtérna ju wiele razy béla obiecéjacym stanie pomidzé
wéprzédniwénd w rozmajitéch poeticczich i proza- le wszétko zaczind pomalu wracac
torsczich midnkach, laureatka Kaszébsczi Léteracczi znéw czéja zémno i bol
Nodgrodé (za rok 2024), 6 czim piszemé wicy w tim i Znéw jo jem czésto sama
numrze ,Pomeranie”. Hewo ji dokoz pt. ,,Zélnik abo zamkniato w szklany klotce bez windzeni6
chlebowi piec”
Na trzecy mol zastuzéla jesz nieznoénd kaszéb- W Kkategérii prozé do oOrganizatoréw Ostalo
sczim cz@tincédm ze swojich dokazéw Marta Majew-  wésténéch sétmé tekstow.
sko, dzysdniowd przédniczka Klubu Sztudéréw ,,Po- - Jesmé moglé przeczétac fantasy Opiarté na
morania’, chtérna napisata ,,Obiecéjacy mrok’. downéch wierzeniach, realisticzng proza i jedno hi-

Adela Kuik-Kalinowsko
ZélInik abo chlebowi piec

Stojot w ogrodze midzé drzewama brzadowima: wiszniama, sléwama, jablonkama...

A 7z tétu chiléla sa ju do zemi stor6 krészka, co wiedno na Séwna wésépiwata

jak z kraglégo, widldzégo kosza stodczé kugle krészkow. Jich ztotd skorka

nacéchowoéno brunyma piegama pochniata zdrzeniatim lata i cepla dwojga mulkéow.
Kolana zdzinalé sa, race sygaté po soczésta dozdrzenialosc, co w lépach ulata sa szczescym.
Pézni dzéwczata i kndpi w brzadowim piecu obiérelé usészoné wisznie z popiotu.

Kledlé je w mieché uszété z Inianégo ptdtna i wiészelé na hokl w céni komina.

A piec timczasa wégrzéwot ceglany chrzebt w stuncu Zélny Matinczi i wdichot
pocha remidnkow zéta 6wsa pszénicé jaczminia bukwité jarzébiné w ognisté pléca.
Bialczi rozchledoné ptodnym zélnika rozczinialé w koponce chlebowé casto.
Puchié mlodze jak bable na jezorze w czas grzémotéw i burzé

maka przez zyb opddata jak sniég w kurzatwie zémowi i wiele ji sa tisépato.
Chlebé ju sa uktdodaté na blachach, jeden za drédzim w réwnéch régach

zdajac cécho, bé zbrunic, zarumienic sa w popakona skorka jak sczibé swiézi zemi.

Bét taczi czas, ze malinczé kiikle, chtopi i babé z jabka w brzéch, z wiszniowima oczkama
dl6 ndmniészich w rodzénie, pocech i serot, ztoto skdreczka chlébka w gabuiszkach miakta.
Na kunc tanecznym kroka formé z kiichama wchodalé do wésmukony gléng goracy gordzelé.
Jabkowi sérowi mlodzowi kuch ze sléwama stodzyt nasz podniebny zéwot.

Lédze trzimajgcé sa za race stori mtodi dzotczi drobnyma krokama wkot tegoz pieca

a béla w tim takd moc zécégo, ze jedna okrészéna chleba catému swiatu béta pozéwienim.
Pierwi bél taczi zéInik, co mui na miono chlebowi piec. Moja Nodzeja skréta sa w nim.
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storiczné opowiddanié. To slédné pt. ,Na dwadzesce
szrétow” bélo nodlégszé, a rownoczasno nobarzi sa
nama widzato. MOémé nddzeja, ze nen dokdz, jaczé-
g0 akcjo dzeje sa w XIX wiek, je dzélad i zapowiesca
wikszi caloscé. Niecerpléwo zdajemé za jinszima jego
partama — klaréje Pioter Dzekanowsczi. Altorama
dobétnégo tekstu s3 Matetisz Bullmann i Witéld Dtu-
bakowsczi.

Mateusz Bullmann, Witéld Dtubakowsczi
Na dwadzesce szrétow (wéjimk)

- Zaczalo sa jaczis czas temu. .. — Kuba wzérdt smut-
no w ogniszcze — ze trzé wiosczi dali. Lédztwo cos
tam goda po niedzelny mszi swiati. Kozdi cziwot
glowa, ten czé jiny mréczdl w gospodze, ze trze-
ba sd postawic abo prawa, sprawiedléwoté székac.
Jiny prawilé, ze moze dozdac, ze ti szandarowie
puda w jinszé stroné. Niedzela sa skunczéta, kozdi
wrocyt do swoji chéczé é swojich klopotow. Koz-
di tamtéch zatowol, ale w kunicu miot swoje zécé
é swoj krziz. Pewno ten a nen zmoéwil pocerz za
zabitéch. Ko jesz jiny pewno ceszil s, ze mieszko
dali. Na jedny wiosce sa rownak nie sktinczélo. Nen
présczi 0ddzot pojowiot sa tam a sam. Czasé leno
jaka kurd ukredlé, czasa strzélelé dlo zobawé do
scérzow. Jedny godelé: ,wojsko jak wojsko. Czedé
sa nudzy, a oficéra nie wzéro, to wiedno cos taczé-
g0 robi. Pézni zaczalé sa za dzewlisé brac... Lédze
wéslelé dwuich madréch raza ze sztérzema mocny-
ma prawie do noblézszégo oficéré. Ztozélé grzecz-
no skorga do taczégo, Grauber sa nazéwdl. Przé-
jat jich. Weéstéchot... — glos Kubé rwot sa pérzna.
— Rzekl, ze sprawa zatatwi, odwiedzy okolé, kwité
wéstawi € za szkodé zaplacy... téli, ze 1gdt. Ti naszi
ju mielé wracac, czedé jich chwacélé. Jednégo ze
starszich zard na placu rozprolé na oczach reszté.
Potemu trzech powiesélé, a dwtich, co oOstelé... —
dzod splénal w odzin - storému wédiébelé oczé
¢ gnoté w lewi szpérze przetracélé, mlodému obcalé
jazék a zlomelé prawg noga... Tak jich puszczélé
ze smiéchd dodém, gddajac: ,Niech sa wesprza
0 sebie, doch kozdi mo jedna szpéra zdrow. Jeden

WEDARZENIA —&—

et

— Mé z Witeka baro sa staralé, piszacé ten dokoz,
ale mé sa nie spodzelé, ze mozemé zajic pierszi plac.
Jesmé baro buszny, baro si ceszimé i mészIa, ze to
dd nama chéc, zebé dali pisac i ju momé jaczé méslé,
cobé mogt zréchtowac na przindny rok - g6dd Ma-
tetsz Bullmann.

- Mé czésto so méslelé, dlocze dzysdnia ani nie
kracy sa filméw, ani nie pisze wiele opowiodaniow

droga tzdrzi, a drédzi rzecze doma, co widzol” Po
pora dniach po wsach zaczat jezdzéc sém Grauber.
Wszadze pitdl, czé posélcowie zdrow wrocélé, jezlé
chtos mu nie potwierdzyl, tedé dostot baté. Pozni
chodzyt po chéczach é pit6t dzodtezi o pocérz. Jezlé
jaczés nie potrafito po niemiecku, to kozot klakac
na podworzim & bit swojim bacéka do ridowaniégo
po stopach do krwie. Od tegd czasé patrole, jak ti
skurwésénowie zwa te napadé na dobréch 1édzy, sa
jesz czastszé € gorszeé.

— J6 méslol, ze pod Présoka je wikszi porzadk...

- Ko jo nie wiém, jak tam je, skad jedzeta, ale
prowda je, ze nen Grauber to je jaczi wscekli pies.

- Wiele lédzy zdzinalo?

- Drago rzeknac, ter6 to boja sa nawetka do
koscota jic.

— Té chcol wiedzec, dlocze jo tu jem... — Pot-

kownik odetchnat gtabok. — Té miot prowda. Jo sa
bit w powstaniu. Réwnak nie wiorna. Ni mém do
kogo ani za czim. J6 jem na nordze, bo jo obiecot
cos dréchowi, jaczi bél z téch strén. J6 mi6l nalezc
jego chécz, a bialce rzeknac...

— Jak sa nazéwol?

— Jozef Borna, té wiész, 0 kogo chodzy?

Dz6d pocziwot gtowa.

- Ko znaja. Dobrze, bo prawie on bét z ti
wiosczi, do jaczi mé jidzemé... Niedobrze, bo
prawie tam Présocé baro bélé mscéwi. A jesz jego
biatka, mlodo... ter6 rozmieja, ze gdowa — powzérot
w 0czé Potkownika - bez chocle parobka, nié to, co
czedés.

— Czas pokodze — 0drzekt Potkownik é owinat sa
barzi mantla.
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Od lewi: A. Selické, K. Léwna, A. Skwarlo i B. Jankowsko

trofiajacéch do szerszégo okrazd odbiércow w stilu
»eastern”. Ko taczé dokazé pisdt czedés chocle Hen-
rik Senkewicz. Né i jesmé pomeéslelé, ze tako wioska
na Kaszébach pod boéta présczich szandaréw baro
szlachtje za molama na Dzéczim Zachodze. A ,we-
sterné” abo ,easterné” to sg baro prosté opowiescé
0 bezprawim, 0 cztowieku znikad, chtérnym moze
béc ronin, téwca nédgrodéw abo heksdrz Geralt -
dodowo Witdld Diubakowsczi.

Winszéjemé jima nodgrodé i jesmé rod téz dlote,
ze Mateusz Bullmann miesgc w miesac tworzi do
,Pomeranii” 0powiddania z cyklu ,Nordowé powio-
stczi’, a Witdld Diubakowsczi réchtéje malénczi do
néch tekstow.

Drédzi plac w kategorii prozé dostata Kristina
Léwna, pisorka, chtérna od lat dobiwd we wejrow-
sczim konkursu, regularno publikije w pismionie
»Stegna” 1 wédala czile swojich ksazkow: Motowidlo,
Mdj z mojg i Kaczezi. Tim raza wéstata na konkurs
miona Drzézdzona tekst pt. ,Pérta” Trzecy mol do-

N

M. Szuba prezentéje nonowszi "Zymk"

stala pisorka dlo dzecy Aleksandra Majkowskd (we-
spotautorka ksazkow o przigodach Werodnczi, Moji
pierszi Biblii, Przigodéw Remusa. Na pustkowiu, Ucz
sa jazéka z kaszébsczima notama), chtérna napisala
dokéz ,,Stegna do Borowi Cotczi”

- Realisticzné opowiddanié , Porta” wézwéskiwo
technikd strémienia swigdé, pozwolajacé czétinco-
wi wenc w glab przezécow i méslow bohatéré. Za to
w usddzku ,,Stegna do Borowi Cotczi” ter6czasnota
je przeplotl6 z usztota, a Obédwa czasowé porzadczi
parldczi znéno postacjd kaszébsczi demonologie, co
nadéwd opowiescé glabid i misticzné znaczenié -
godata ob czas Uroczézné wracziwanidé nodgrodow
Béjata Jankowsko.

Spomidzé dokazéw na bind komisjo obsadzéce-
16w udbata so wéprzédnic dwtich atitoréw. Dobiwcg
ostol naji redakcyjny dréch Dark Majkowsczi i jegod
usodzk ,Gotabiarze”.

- Je to tragikomédi6 o relacjach midzé nolezni-
kama familii i kaszébsczi spolézné. Mom stara poka-

—
i I
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Dark Majkowsczi
Golabiarze (wéjimk)

Doma u Baszé, cérczi Jozefa i Joané. Mieszkanié
wéozdobioné na midzéndrodny ort. Na scanach wi-
szq japonsczé obrazé, na komodze stojg afrikarsczé
zlobiné itp. Na zdfie sedzy Basza, a na ji kolanach
tosz - weéstrzégli york.

Je czéc klepanié na dwiérze.

Basza: Prosza!

Wchédoé ji bracyna Miklosz.

Miklosz: Niech badze pochwolony Jezés Christus.
Basza: (ze zgarda) A té jes s tu teleportowdt ze
strzédnéch wiekow?

Miklosz: (spokéjno) Ko godém leno to, czego naju
nauczélé tatk z mémka.

Basza: I jes nie zmerkol, ze 0d tego czas swiat sa
zmienil?

Miklosz: D¢j poku. Nie chce mie sd z toba
sztridowac. Jem rdd, ze ce widza, sosterko.

Basza: (zdrzi na niego niedowiérno): Za czim jes
tak po prowdze tu przészedt? Ko colemalo ni mosz
czasu na taczé odwiedzanié familii.

Miklosz: A dzys6 prawie moém... Fejn, ze jes doma.
Basza: Prawie jes mie trafil, ale zaro wéchodza. Za
dwadzesce minut podjézdzo taxi i bierze mie na
tajsczi masaz.

Miklosz: Tajsczi masaz? (chwild sa zbiéro, zebé cos
rzekngc, ale kureszce machoé raka) A... niewozné.
Niech cé stuzi. Tej bada godot krétko. Zwonit do
ce tatk?

Basza: Jo. Cos tam gniétl, ze mémka tumiéré. On
sa nigdé nie natczi. KO mémka umiérata wnet co
miesac 0d najich dzecnéch lat. Na serce, na reka, na
rojma, na zatrécé... A wierd je zdrowszo jak jo i té.
Miklosz: (smieje si) Prowda. Biédny ojc. On ja
mést za baro kocho, zebé to dozdrzec.

Basza: Abo je za torbowati.

Miklosz: (powdzno) Nie gadoj tak o ojcu.

Basza: J6 nie chca go obrazac. To je bélny tatk, ale
za chiopa jo bé nijak nie chcata kogos taczégo.

zac, jak moze dzejac na cztowieka bezkriticznd wiara
w sztéczng inteligencja i jak chcéwota raza ze zézdro-
scg niszczg nawet ndbarzi czésté i sn6zé drészbé. Chea
prowadzéc czétinca do refleksji nad sobg i swiaté roz
przez tizé, a roz przez smiéch - g6do6 Dark.

Béjata Jankowsko, czétajacé udokaznienié juro-
réw, rzekla m.jin.:

- Dramaturgiczné utworstwo to je ort zdrzadla.
Czaséw, przemiandw, lédzczich larwéw. Kogim sg
herojowie tekstow? To lédze, jaczich 0sobowé tipé nie
sg przeniosté do dokazu z léteracczich abo religijnéch
usddzkow. To portret familiow zéjacéch w zamklim
kragt mo6tégo miasteczka, w jaczim herarchie lédzy
sg 0d déwna znéné. Wszétcé dbadzg 6 jedno, 0 swoja
wégoda. Osobléwie je to widzec w dokazu ,Golabia-
rze”, jaczi mo polifoniczng strukturd. Okoma dialo-
gowi wiorzté mo obrémné didaskalia. Je czekawi dlo

WEDARZENIA —&—

Miklosz: Twdj je jinszi?

Basza: (z bucha) Mdj je wiele barzi ambitny.
W swoji korporacji robi chutka kariéra, bélno
zardbid i dérch mésli 0 rozwiju. A naji tatk — sém
wiész... Leno bé sedzdt z dréchama z wiosczi na
towce i zdrzot w niebo na ptdszczi. Nijak nie je do-
pasowony do dzysdniowi chiitkoscé zéco.

Miklosz: Ale jemt to paséje. Za czim mo nékac?
Basza: Za kasg, za kariérg, za achtnienim... Wied-
no je za czim nékac, jezlé cztowiek mo6 ambicja. Ale
té jes za nim padti, to badzesz ojca brénit.
Miklosz: (z usmiéwka) Genéw nie Océganisz. Ale
tak po prowdze z6zdroszczd mu leno jednégo — téch
jego dréchow. Oni s znajg 0d knopiczich lat. Bawilé
sa raza za dzecka, wespdl pomogelé przé zbiéranim
bulew, przé sanie... Pozni z0s raza w szkole, tej bélé
stuzkama w koscele, wiedzelé, chto chodzy na wréje
do jaczi brutczi. Maja co wspominac.

Basza: (zgrézléwo) Moze i maja, ale nie wspomina-
ja. Té widzot jich raza, jak so sedza na towce? Doch
oni rozmiejg godzéna abo i d1ézi nie rzekngc stowa.
To nie je normalné.

Miklosz: A jo prawie tego jima z6zdroszcza. Tak
sa znajg, ze ni musza nawet 0 niczim gadac. Mosz
taczich dréchow, zebé jes mogla sedzec z nima
cécho i nie czéc nieubétku? J6 ni mém. Moze to
dlote, ze jo flot wéjachot ze wsé na wésoczé szkoté?
Basza: Téz mosz czego zOzdroscéc! Té bé wolot
sedzec z tima wsowima lédzama na towce, miast jic
na sztudia i winc na lédzy? Té jes po prowdze ,moti
Jozefk’.

Miklosz: Né prawie jidze 0 to, Ze nie jem, i czasa
tego zatuja.

Basza: (usmiéchd sd i cziwd glowa) Bracczi, jo
musza zard wéchodzéc.

Miklosz: Rozmieja, ze wedle ce ni moémé sd czim
jiscéc, a mémbka jak wiedno wémisz16?

Basza: Jem tego gwés. Mémbka przezéje tatka, cebie
i mie. Nie jiscé sa.

czétinca — dinamiczné dialodzi, bélno sportretowdny
herojowie, co je wozné dlo teatrowégo reziséré.

Drédzi plac w kategorii dokazéw na bina dostata Justi-
na Pranszke. Czétincowie ,,Stegné” znaja ja bélno z proza-
torsczich dokazow dl6 dzotk, ale béta ju téz wéprzédniond
w konkursu m. Drzézdzona za swoje binowé teksté. Latos
zréchtowala ,,Jasetka 2025, Je to spiéwogra — nowi gaténk
w kaszébsczi léteraturze. Czekawé dialodzi i teksté spiéwéw
sqg widldzim potencjatd tego dokazu. Jego binowq realizacjd
misz je zbogacéc miizykg, nolepi rockowg — pisét w uido-
kaznienim Jerzi Stachuirsczi.

Winszéjemé wszétczim dobiwcow i zaostalim
uczastnikém. Oglowopolsczi Léteracczi  Konkurs
miona Jana Drzézdzona posobny roz 0kozot s czer-
piska wortnéch kaszébsczich dokazow.

RED.

Obj. AM 1 MKPPIM WE WEJROWIE
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S. Békowskd

~ WEPRZEDNIENIE
DLO UTWORCZCZI 7 REKOWA

Osmi roz Ostaté wraczoné Pomorsczé Léteracczé Nodgrodé ,Wiater 0d morza” i Kaszébsko Léte-
racko Nodgroda. Ta slédng dostala latos poetka Adela Kuik-Kalinowsko.

W Centrum sw. Jana we Gdunski 16 rujana béta
zréchtowdnd uroczézna, Ob czas jaczi Samorzad
Pomorsczégd Wojewodztwa achtnal alitoréw zrze-
szonéch z najim regiond. Uczastnicé rozegracje
noprzéd poznelé dobiwcéw w konkursu na Léte-
racka Ksazka Roku i Pomorskg Ksazka Roku. Zglo-
szonéch ostalo wicy jak 500 publikacjéow wédénéch
w 2024 r. W pierszi z téch kategoriow dobéla Kora
Tea Kowalsko za esej Patrz pod nogi. O zbieraniu rze-
czy (wédowizna Karakter). Okréom ni nominowény
bélé: Magdaléna Grzebalkowskd za Dezorientacje.
Biografia Marii Konopnickiej (wéd. Znak), Roksana
Jadrzejewsko-Wrobel za 12 dni. Rodzinny patchwork
(wéd. Wojewddzko i Miesko Publiczné Biblioteka we
Gdunsk), Urszula Morga za Fundamenty (wéd. Mie-
sczi Dodém Kulturé w Radomsku) i Macéj Siembieda
za Kairos (wéd. Agora; ta ksazka dostata téz wéprzéd-
nienié 0d czétincéw).

Pomorska Ksazka Roku ostata monografié Sylwii
Bikowsczi Miedzy migracjg a integracjg. Spolecze-
stwo Gdariska w latach 1945-1960. Nominowo6né bélé

jesz: M6j Gdarisk Sztetana Chwina (wéd. WiMPB we
Gdunskt), Ambulans jedzie na wies. Sladami wedrow-
nych wyrwizebéw Aleksandré Koztowsczi (wéd. Znak),
Tadeusz Wenda. Budowniczy portu Rzeczypospolitej
Zbigniewa Opacczégd i Dagmaré Plaza-Opacczi (wéd.
Muzetm Miasta Gdinie i Wédodwizna Gdunsczégo
Uniwersytetu) a téz Od astrologii i astromedycyny do
popularyzacji nauki. Wiedza o niebie w drukach kalen-
darzowych Prus Krélewskich (XVI-XVIII w.) Piotra Pa-
luchowsczégo (Kaszébsczi Institut we Gdunsku).

Od czile lat je téz przéznéwénd Nodgroda za Ca-
Yosc Léteracczi Roboté. Latos dostdl ja poeta, wédow-
ca, antikwariusz i ttémocz Zbigniéw Joachimiak.

Woznym dzéla uroczézné wracziwanié nodgro-
dow ,Wiater 0d morza” je ogloszenié latreata abo
latireatczi Kaszébsczi Léteracczi Nodgrodé (KLN). Ji
céla je achtnienié utworczich zwénégéw w obrémim
prozé, poezji, dokazéw na bind a téz tlémaczeniow.
Nodgroda moze béc przéznénd za pojedinczny
usddzk wédony w tonsczim rokl abo za catosc 1éte-
racczégo dzejanio.
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Latos karno oObsadzécelow (Bozena Ugowskd
- przédniczka zuri, Bogumila Cérocké i Dark
Majkowsczi) zdecydowalo, Ze na to wéprzédnie-
nié zastuzéla Adela Kuik-Kalinowsk6 za kaszéb-
skojazékowé poeticczé utwdrstwo, jaczégo brzada sa
trzé zbioré wiérztow: Z pola dodém. Ze $wiata w dom
(2018), Powid miesgca. Poswiata ksigzyca (2020),
Leno ptoché. Tylko ptaki (2023). W udokaznienim
przéznanié KLN przédniczka zuri - w jegd miono -
napisata:

Adela Kuik-Kalinowska jako poetka zadebiutowa-
ta w 1997 r. wierszami kaszubskojezycznymi (utwor
»Je we mid B6g” zostat nagrodzony na Ogélnopolskim
Konkursie Literackim im. M. Stryjewskiego, a nastep-
nie opublikowany w tomie pokonkursowym). Od tego
czasu do dzis tworzy zaréwno poezje, jak tez proze
w jezyku kaszubskim. Zajmuje sie takze tumaczeniem
tworczosci kaszubskiej na jezyk polski. Swq dziatalnos¢
publikacyjng zintensyfikowata w 2017 r.

Wsrod wspolczesnej liryki kaszubskiej utwory Ade-
li Kuik-Kalinowskiej charakteryzujg si¢ autentycznym
przezyciem Swiata z jego zfozonoscig, paradoksami,
a czesto takze z jego tragiczng strong doswiadczenia
Zycia, a takze Smierci. Jest to twérczos¢ podejmujgca
sie wielu tematow: poczgwszy od kontekstu osobistego,
emocjonalnego, historycznego, mitycznego, oniryczne-
go, realistycznego, a skoriczywszy na tematyce religijnej
i metafizycznej. To zloZona literatura, osnuta wizjg
i oniryzmem, bedgca przyktadem tworczosci obrazo-
wej, zmystowej i ozywiajgcej Swiat dziecifistwa. Wie-
le w tej tworczosci plastycznych obrazéw i muzycznej
kompozycji. Poetka i prozatorka chlonie Swiat kaszub-
skiej natury i tradycji kazdym zmystem. Utwory poetki

A. Kuik-Kalinowskd i marszotk M. Struk

nie sq jednak kolejnym zwrotem ku krainie szczesliwej
mitodosci, lecz zapisem nieistniejgcej juz dzisiaj rzeczy-
wistosci wraz z doswiadczaniem tak dziecigcej radosci
jak i obawy, tak chwil uniesienia, jak i rozpaczy. To-
miki poetyckie Adeli Kuik-Kalinowskiej sq doceniane
w Srodowisku krytykow i literatow kaszubskich (na te-
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Nodgroda za Calosc Léteracczi Roboté dostdt Zbigniéw Joachimiak

mat tej tworczosci wypowiedzieli sig Stanistaw Janke,
ks. prof. Jan Walkusz [...].

Obsadzécele delé téz boczenié na sparlicze-
nié léteracczich dzejaniéow Adelé Kuik-Kalinowsczi
z ji spoléznowg i ndukowg robotg. Podczorchnalé,
ze w czadze midzé swojim debiutd a dzysdnio-
wim tworzenim poezji zajimala si notkowg procg
w obrémim kaszébisticzi, czegd brzada béta habilita-
cjo, a w 2021 r. titel profesora nadény przez prezy-
denta Polsczi. Dzejo téz részno dlo kaszébizné m.jin.
w Pomorsczim Uniwersytece w Stépskii, w Radzéznie
Kaszébsczégo Jazéka i Kaszébsczim Instituce.

Laureatka po 0debranim nédgrodé z rakéw Mar-
szOtka Pomorsczégd Wojewddztwa, Mieczéstawa
Struka, rzekla m.jin.: Pierszé moje stowa jo bé chcata
przestac, tak liriczno, cepto i glabok, w moje noblézszé

stroné — w strond tatczézné, djczézné mojich przodkow,
mojich starkow... Rekowo — tam sd wszétko zdarzéto
i do tego mola wszétko nawrocywo. Jezora, lasé, zemia,
lédze, jich robota, trosczi, redota, dramaté. To wszétko
przez lata szto ze mng i szfo za mng. |...] To wéprzéd-
nienié mé dlo mie wikszqg wortnotd jak wszétczé
néukowé title. W poezji cztowiek baro intimno godo ze
swiatd lédzy, zwierzat, roscéndw, dész, déchow. Téch,
co sg, téch, jaczich ni ma. W drédzi rédze z tego méla
dzakuja mojim noblézszim, tim, z jaczima zbudowa-
ta jem moja chécz [...]. Chcata bém téz mocno po-
dzakowac Weédowiznie Kaszébsko-Pomorsczégo Zrze-
szenid i Anie Dunst a téz wszétczim czétiricom.

Na kunc swoji wépowiescé dobiwczka KLN data
publiczny obiecénk: I powiém jesz dosc mocko: poczi
bada oddichata, bada zéla kaszébizng, a pidro oOstrza
tak, jak pierwi moj tatink kosa na zniwa, czej szedt
w pole.

Adela Kuik-Kalinowsko dotgczéta do karna latire-
atow KLN, jako je przéznéwoénd od 2017 r., a donéch-
czas wéprzédniony bélé: Stanistow Janka, Kristina
Léwna, 0. Adém Sykora, Ida Czajind, ks. Jén Walktisz,
Artur Jablonsczi i Jerzi Stachursczi.

Na zakunczenié uroczézné w Centrum sw. Jana
bél jesz muzyczny koncert. Wéstgpito karno Fisz
Emade Tworzywo.

Operatord Pomorsczi Léteracczi Nodgrodé ,Wia-
ter od morza” je Wojewodzkd i Mieskd Publicznd
Biblioteka we Gdunsku, a Kaszébsczi Léteracczi Nod-
grodé — Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie.

DM

Opj. Lukasz TOKARCZYK
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Prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Jan Wyrowinski. Fot. Stawomir Lewandowski

JRZESZENIE -
T0 NASZA WSPOLNA ODPOWIEDZIALNOS(

Z Janem Wyrowinskim, prezesem Zarzadu Gltéwnego ZKP w latach 1994-1998 i prezesem ZKP
w latach 2019-2025 rozmawia Stawomir Lewandowski.

Podczas naszej ostatniej rozmowy - bylo to
w pazdzierniku 2022 roku, tuz przed wybo-
rem na druga kadencje - powiedzial Pan, ze
jest mocno zmotywowany do dzialania. Te ak-
tywnos¢ bylo wida¢ w pierwszej oraz w drugiej
kadencji. Jak z perspektywy czasu ocenia Pan
szes¢ ostatnich lat?

Staratem si¢ by¢ wszedzie tam, gdzie mnie za-
praszano, uwazam, ze taka forma aktywnosci
buduje sile naszej organizacji. Od ostatnich
zmian w statucie jestem prezesem Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego, a nie Zarzadu Gloéw-
nego, to tez do czegos zobowiazuje. To, co jest
istotne, to zawsze jest to dwustronny kontakt.
Nie wyobrazam sobie, zeby prezesa Zrzeszenia
zabraklo réwniez na spotkaniach, gdzie zapada-
ja wazne decyzje dotyczace naszej spolecznosci,

strategii rozwoju jezyka i kultury kaszubskiej lub
porusza si¢ tematy, ktére w przyszlosci moga za-
wazy¢ na naszych sprawach. Takich przyktadow
owocnych spotkan, cho¢by w gronie zrzeszen-
cow, zostalo wiele w pamieci, ale s3 tez konkret-
ne efekty, ktorych nie byloby, gdyby nie wspélne
rozmowy i dyskusje.

Przykladem moze by¢ chocby ,Strategia
ochrony i rozwoju jezyka i kultury kaszub-
skiej”.

Tworzenie tego dokumentu trwato dosy¢ dtu-
go, bo jego poczatki siegaja roku 2020. Okres
pandemii COVID-19 nieco opdznil prace, ale
ostatecznie ,Strategia” zostala wypracowana
w 2023 roku przez grono oséb zaangazowa-
nych w sprawy kaszubskie. Dokument pokazuje,
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W Pucku podczas wystapienia z okazji
100. rocznicy zaslubin Polski z morzem (10 lutego
2020 roku). Fot. Stawomir Lewandowski

w ktérym kierunku idziemy, jaki przyjelismy
sposob dziatania i tutaj dokladalem szczegdlne-
go wysitku, aby ten wazny dla naszej spoleczno-
$ci dokument uchwali¢. Do tej pory dzialalismy
od wydarzenia do wydarzenia, od problemu
do problemu. Uchwalenie ,,Strategii” pozwolito
nada¢ naszym - jednej z najwigkszych w kraju
organizacji pozarzagdowych - dziataniom nie tyl-
ko pewien wymiar, ale réwniez ukierunkowato
nas na przysztos¢, konfrontujac z pewnymi zo-
bowigzaniami. Chcialbym, aby dobra praktyka
stalo sie, gdyby na przyktad co roku na ostatnim
posiedzeniu Rady Naczelnej mozna bylo, wyko-
rzystujac te zapisy i zobowiazania, dokonywac
podsumowania, oceny swojej pracy. Bylaby to
okazja, aby sprawdzi¢, ile z punktow ,,Strategii”
udalo sie zrealizowac.

Ten dokument to punkt odniesienia dla dzia-
fan wladz Zrzeszenia, ale wspominal Pan wie-
lokrotnie, Ze zostal stworzony réwniez z mysla
o srodowisku - powiedzmy - ,pozazrzesze-
niowym”.

Jezyk kaszubski jest fundamentem tozsamosci
Kaszubow, ale jako Zrzeszenie musimy pilnowaé
swoich spraw, powtarzam to przy kazdej okazji.
Dlatego powinni$my z troska podchodzi¢ do
tego, co zostalo zawarte w ,,Strategii’, i przypo-
mina¢, ze taki dokument funkcjonuje. Szcze-
golnie wsrdd tych oséb, ktore z tytutu swoich
obowiazkéw powinny sie troszczy¢ o nasz jezyk.
Mysle tu o radnych gminnych, powiatowych
i wojewodzkich, o wladzach samorzadowych,
instytucjach kultury, stowarzyszeniach i innych
podmiotach, ktére maja wplyw na rozwdj edu-
kacji i budowanie swiadomosci.

Krokiem w dobrym kierunku bylo ustanowie-
nie Dnia Edukacji Kaszubskiej obchodzone-
go 7 wrzesnia, w rocznice uchwalenia w 1991
roku Ustawy o systemie oswiaty, ktora zapo-
czatkowala nauczanie jezyka kaszubskiego
w szkotlach.

Bez watpienia ta inicjatywa, podjeta jeszcze
podczas mojej pierwszej kadencji, byla bardzo
dobrym pomystem. Naszym celem byto uhono-
rowanie nauczycieli jezyka kaszubskiego za to,
ze podjeli si¢ trudu, aby nasz jezyk byl jezykiem
zywym. Marzy mi sie, zZeby corocznie w Dniu
Edukacji Kaszubskiej wojtowie i burmistrzowie,
ktorzy otrzymuja do budzetu niemalg dotacje na
nauke kaszubskiego, rowniez aktywnie uczestni-
czyli w tym dorocznym $wigcie i odpowiednio
potrafili doceni¢ nauczycieli jezyka kaszubskie-
go. Chcialbym, aby ranga naszego $wieta byla
poréwnywalna do Dnia Edukacji Narodowe;j.
By¢ moze potrzebne jest tutaj dzialanie wiladz
naszego wojewddztwa, aby te inicjatywe wynies¢
jeszcze wyzej na piedestal. W tym roku ukoro-
nowaniem naszych zabiegdw o podkreslenie
rangi Dnia Edukacji Kaszubskiej byty Kongres
Nauczycieli Jezyka Kaszubskiego i dyskusja nad
stanem edukacji. Bylo to wydarzenie wyjatko-
we rowniez z tego powodu, Ze po raz pierwszy
zostalo zorganizowane wspolnie z Pomorskim
Kuratorium O$wiaty, z ré6znymi osrodkami do-
radztwa i przy zaangazowaniu Ministerstwa
Edukacji. Ucieszyta mnie bardzo obecnos$¢ mi-
nister Barbary Nowackiej oraz parlamentarzy-
stow z Pomorza. Dobrze byloby formule tego
swieta w przyszlosci rozbudowa¢ na przyktad
o warsztaty dla nauczycieli, aby kongres byt za-
réwno formg ich aktywizacji, ale takze platfor-
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ma wymiany do$wiadczen. Co warto podkresli¢,
zespot do spraw edukacji pod przywoddztwem
Elzbiety Bugajny, dzialajacy przy Radzie Naczel-
nej wraz z wiceprezeska Karoling Keler, bardzo
dobrze przygotowal tegoroczne wydarzenie, ale
réwniez przez calg kadencje aktywnie uczestni-
czyl w pracach rady i byl nieocenionym wspar-
ciem dla prezesa.

Wymieniajac inicjatywy podjete w trakcie
ostatniej kadencji, nie mozna nie wspomnie¢
0 ,,Programie dla Kociewia”

Tak, to wazna rzecz dla Kociewia i przyklad tego,
ze dzialacze Zrzeszenia z kociewskich oddzia-
téw zrobili naprawde dobrg robote. O randze
tej uchwaly swiadczy tez fakt, ze w posiedzeniu
Rady Naczelnej w Zblewie obecni byli wszyscy
parlamentarzysci kociewscy, wojtowie, burmi-
strzowie. Silta Zrzeszenia to takze Kociewiacy,
co doskonale wpisuje si¢ w mysl Lecha Badkow-
skiego, ze Pomorze to nie tylko Kaszubi, cho¢
sila przewodnig sg mimo wszystko Kaszubi.

Podczas naszej rozmowy trzy lata temu powie-
dzial Pan, Ze musimy zadbac o to, Zeby jezyk
kaszubski byl nauczany wedlug najwyzszych
standardow. Nie bez znaczenie jest dopilno-
wanie, aby $rodki finansowe przeznaczone na
nauke kaszubskiego rzeczywiscie byly wydat-
kowane na ten cel. Co udalo si¢ poprawic w tej
kwestii?

Mydle, ze sSwiadomos¢ wlodarzy gmin w kwestii
jezyka kaszubskiego wzrosla, cho¢by co do ko-
niecznos$ci uporzadkowania tych spraw i pew-
nego dyscyplinowania sposobu wydatkowania
pieniedzy na edukacje. W przyjetej przez Rade
Naczelng uchwale dotyczacej dobrych praktyk
w nauczaniu jezyka kaszubskiego zostaly sfor-
mulowane konkretne zalecenia, modwiace, ile
procent powinno by¢ przeznaczane na nauke, ile
na zajecia niezwigzane bezposrednio z samym
nauczaniem, na przyklad na wycieczki szkolne.
Na poczatku listopada wraz z delegacja biu-
ra ZKP spotkalem si¢ w Warszawie z minister
Barbarg Nowacka, a jednym z gtéwnych tema-
tow rozmowy byla kwestia tego, aby uchwalone
przez nas zasady dobrych praktyk mialy sankcje
administracyjna.

Czy mozemy mowi¢ juz o konkretnych efek-
tach spotkania z minister Nowacka?

Zalezy nam, aby przedstawione przez nas roz-
wiazania zostaly przyjete w calosci, w ksztalcie,
ktéry proponujemy, bo przyjete zapisy skutecz-
nie zmniejsza pole do swobodnego przerzucania
pieniedzy przeznaczonych na jezyk kaszubski na

NASZE ROZMOWY —$———

inne cele, co niestety nadal ma miejsce. Jak po-
wiedzialem wczes$niej, sSwiadomo$¢ decydentow
jest wieksza niz jeszcze kilka lat temu, ale nadal
s3 pokusy, zeby fundusze na kaszubski wyko-
rzystywac do innych celéw edukacyjnych, cho¢
niezwigzanych z naszym jezykiem. Pani minister
Nowacka podeszta do tematu z wielkg uwaga,
zresztg jako minister, a wczesniej postanka, jest
obecna od lat przy sprawach kaszubskich. Na
prosbe pani minister oficjalnie przekazali$my
jej stosowng uchwale Rady Naczelnej. Minister-
stwo ma w krétkim terminie dokonac jej analizy
i zdecydowac¢ o formie rekomendacji. By¢ moze
zostanie to zlecone miejscowemu kuratorowi.
Z nadziejg czekamy na przychylng nam decyzje.

Niezaleznie od probleméw natury admini-
stracyjnej, w ostatnich latach mozemy mowic
0 wzro$cie zainteresowania nauka jezyka ka-
szubskiego, a takze samym jezykiem. Z dru-
giej zas strony mlodzi ludzie, podkreslajac
wage i znaczenie kaszubskiego, mowia, ze bra-
kuje przestrzeni, w ktorej ten jezyk moglby by¢
przez nich wykorzystany.

Jednym z probleméw nauczania jezyka kaszub-
skiego jest to, ze praktycznie konczy sie na szko-
le podstawowej, a nauka w szkotach $rednich
jest znacznie mniej popularna. Tak do konca nie
znamy przyczyn tego, ale to jest fakt. Pewnym
godnym wyrdznienia wyjatkiem jest etnofilolo-
gia kaszubska na Uniwersytecie Gdanskim, kie-
runek, ktéry znajduje uznanie wéréd studentow.
Absolwenci - silnie wyedukowani - aktywnie
uczestnicza w zyciu naszej organizacji. Nie zapo-
minajmy takze o pomorancach, w ich strukturach
zawsze byli przyszli liderzy Zrzeszenia. Wracajac
do meritum pytania: to oczywiscie nie wyczerpu-
je wszystkich mozliwosci. Z pewnos$cig mlodzi
ludzie potrzebuja przestrzeni do rozmowy. Nie
jest tez tak, ze nic nie robimy w tym kierunku.
Swietnym przykladem jest tegoroczna inicjatywa:
sze$édziesiecioro czworo uczniéw z siedemnastu
szkol ponadpodstawowych na Pomorzu wzielo
udzial w nagrywaniu audiobooka kaszubskiego
Scygngc miesgc na podstawie opowiadan Karoli-
ny Serkowskiej-Sieciechowskiej. Mtodziez przy-
jechala na nagrania do studia Radia Gdansk. Dla
tych mlodych ludzi bylo to spore przezycie. Pod-
czas spotkania w Kartuzach podzielili si¢ swoimi
refleksjami, debatowali réwniez na temat tego, jak
widza choc¢by dziatalnos¢ kaszubska, swoj stosu-
nek do jezyka i tak dalej. Takie dziatania z pew-
noscig warte s kontynuacji. Przy okazji chcial-
bym pochwali¢ preznie dzialajacy w tej kadencji
zespot do spraw mlodych pod przewodnictwem
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Kartuzy, 25 pazdziernika 2025 r. Pamigtkowe zdjecie po ostatnim posiedzeniu Rady Naczelnej ZKP

w kadencji 2022—2025. Fot. Stawomir Lewandowski

Eweliny Stefanskiej, ktéry réwniez zaangazowat
sie we wspomniang inicjatywe. Moim zyczeniem
bylo stworzy¢ przy kazdym z oddzialéw kluby
mlodych, ktére majg by¢ polem do autonomicz-
nego niezaleznego dziatania, bo mlodzi majg inne
sposoby komunikacji i inaczej postrzegaja takze
sprawy zrzeszeniowe, co niekiedy prowadzi do
napiec ze starszyzna. Przypomne tez, Ze rdwniez
jedno z posiedzen Rady Naczelnej poswiecone
bylo sytuacji mtodych, ktorzy przedstawili swoja
wizje Zrzeszenia. Mlodzi ludzie zawsze wnosili
i wnoszg pozytywna energie. Tak sie dzieje row-
niez teraz. Rolg prezesa i wladz Zrzeszenia jest ak-
tywizacja i angazowanie mlodych w dzialalnos¢
zrzeszeniowa i — co wazne — wypracowanie takich
form, ktore nie bedg ttumi¢ ich pomystowosci,
tylko zagwarantuja im przestrzen do swobodnego
dziatania w ramach organizacji.

Kaszubi nigdy nie byli jednomyslni w swoich po-
gladach, jednak to, co zawsze ich laczylo, to bylo
wspolne dziedzictwo i trudna historia powiaza-
na ze skomplikowana historia Pomorza. Przy
okazji otwartej w Muzeum Gdanska wystawy
»Nasi chlopcy. Mieszkancy Pomorza Gdanskie-
go warmii ITI Rzeszy” okazalo sie, Ze nie wszyscy
Kaszubi majg takie samo widzenie historii swo-
ich przodkow. Wywigzal si¢ pewien dwuglos.

Mysle, ze ten dwuglos jest wynikiem tego, ze
w sprawe wmieszala si¢ brutalnie polityka,
w dodatku rozgrywana na poziomie ogdlno-

polskim, z udzialem gléwnie prawicowych
i nacjonalistycznych ugrupowan. To wplyne-
fo na temperature sporu i to mogl by¢ jeden
z powodow tego, ze niektdrzy nasi koledzy
i kolezanki wiaczyli sie w ten konflikt po stro-
nie przeciwnikow wystawy. Jednak wigkszos¢
naszego Srodowiska zdecydowanie wypowia-
dala i dalej wypowiada sie pozytywnie o eks-
pozycji. Podkresle to po raz kolejny: my mamy
prawo do naszej wlasnej historii! To, ze hi-
storia Polski nie jest jednorodna - jak wiemy,
historia innych regionéw rdézni si¢ od naszej
- nie moze by¢ podstawg do narzucania nam
innej narracji. Chcemy szacunku dla naszego
punktu widzenia, przez pryzmat naszych do-
swiadczen i przez pryzmat naszej wiedzy na
temat tego, co si¢ tutaj na Pomorzu dzialo.
Nie mozna poréwnac historii Pomorza cho¢-
by z tym, co wydarzylo si¢ w Generalnym Gu-
bernatorstwie, w czasie wojny w szczegdlno-
$ci. Musimy twardo broni¢ naszego prawa do
naszej wlasnej historii. Wystawa w Muzeum
Gdanska t¢ nasza histori¢ opisuje przez pry-
zmat indywidualnych, skomplikowanych lo-
sow mieszkancéw Pomorza, takze Kaszubow.

Czy Zrzeszenie jest przygotowane na zmiany,
jakie juz zachodza w naszym regionie? Czy za
dziesiec-dwadziescia lat znajda sie chetni, aby
ponies¢ zrzeszeniowe sztandary w Dzien Jed-
nosci Kaszubow?
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Zawsze bacznie obserwujemy to, co dzieje
si¢ wokot nas. Dbajac o nasza tradycje, jezyk
i kulture, musimy podaza¢ z duchem czasu
i otwiera¢ si¢ na nowe mozliwosci, szczegol-
nie edukacyjne. Musimy by¢ przygotowani na
zmiany w tym sensie, ze jestesmy zobligowani
pilnowa¢ spraw kaszubskich. Przy okazji pa-
mietajmy, jak dobra robote robig chociazby
instytucje kultury - Muzeum Pi$miennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Muzeum
Zachodniokaszubskie w Bytowie, Muzeum
- Kaszubski Park Etnograficzny imienia
Teodory i Izydora Gulgowskich we Wdzy-
dzach Kiszewskich czy Muzeum Kaszubskie
w Kartuzach, w ktérego wnetrzach dzisiaj
rozmawiamy. Naszym zadaniem jest budo-
wacé w ludziach dume z tego, Ze urodzili si¢ na
Kaszubach i ze s3 Kaszubami, przekonywac,
ze warto inwestowac w kaszubszczyzne, ze ta
odrebnos¢ moze procentowaé. Caly czas mu-
simy tez budowac naszg tozsamo$¢, obudowy-
wac ja takimi inicjatywami, ktére sg atrakcyj-
ne i wykorzystuja na biezaco otaczajgce nas
nowinki techniczne, szczegélnie jezeli chodzi
o komunikacje, o przekazywanie wiadomosci,
o sposoby organizacji i tak dalej.

Jakie wyzwania stoja przed Pana nastepca lub
nastepczynia? Czy ma Pan jakas rade dla przy-
szlego prezesa?

Wyzwan bedzie sporo. Mysle, ze warto kontynu-
owac rozpoczete dzialania, szczegdlnie ze atmos-
fera do pracy jest dobra. Troche ucichlych spory
wewnatrz Zrzeszenia, panuje bardziej przyjazna
atmosfera, co sprzyja tez budowaniu jednosci.
Mamy komfort dzialania wynikajacy po pierwsze
z faktu, ze funkcjonuje Ustawa o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regional-
nym. Po drugie, mamy réwniez zyczliwe nam
wladze w osobach marszatka i wojewody. Pre-
mierem polskiego rzadu jest Kaszuba z Pomorza,
a wspieraja go parlamentarzysci silnie zwigza-
ni ze Zrzeszeniem. Ale pamietamy réwniez, ze
za rzadow poprzedniej koalicji, poza epizodem
z postem Januszem Kowalskim, tej zyczliwosci
tez nie brakowalo. Rada dla przyszlego preze-
sa jest jedna: jako Zrzeszenie musimy dalej bu-
dowa¢ swoja marke i nie mozna nigdy spoczac
na laurach. Prezes musi dopingowac¢ i budowac
przyjazny klimat i nie powinien stwarzaé¢ do-
datkowych podzialéw i niepotrzebnych napigc.
Gdybym mial wybiera¢ prezesa, to bylaby nim
pani Bozena Ugowska, poniewaz posiada wszyst-
kie cechy potrzebne, aby stang¢ na czele Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego.

NASZE ROZMOWY —$————

Jan Wyrowinski (ur. 27 sierpnia 1947 roku
w Brusach) — absolwent Politechniki Gdan-
skiej, kierunek automatyka (1971). W latach
1971-1992 projektant komputerowych sys-
temow sterowania w Resortowym Osrodku
Badawczo-Rozwojowym Automatyki ,,Che-
moautomatyka” w Toruniu. Od 1981 roku
czlonek Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.
W latach 1985-1990 wiceprezes ZKP, w la-
tach 1994-1998 i 2019-2025 prezes. W la-
tach 1994-1998 prezes torunskiego oddzia-
tu Zrzeszenia. W latach 1977-1980 dzialacz
opozycji demokratycznej, a po wprowadze-
niu stanu wojennego - podziemia solidarno-
$ciowego. Internowany w o$rodkach odosob-
nienia w Potulicach i Strzebielinku. W latach
1989-2001 poset RP z list KO ,,S”, UD, UW;
2005-2007 poset RP z listy PO; 2007-2015
senator RP z listy PO; wicemarszalek Sena-
tu w latach 2011-2015. Od 1999 roku prze-
wodniczacy Rady Fundacji General Elzbiety
Zawackiej Archiwum i Muzeum Pomorskie
Armii Krajowej oraz Wojskowej Stuzby Po-
lek. Wyrdzniony odznaka ,,Zastuzony Dzia-
tacz Kultury” (2001), odznaczony: Krzyzem
Wolnos$ci i Solidarnosci (2011), Medalem
Stulecia Odzyskanej Niepodleglosci (2019),
medalem ,,Pro Patria” (2019) oraz Krzyzem
Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski
(2023). Posiada status dziatacza opozycji an-
tykomunistycznej i osoby represjonowanej
z powodow politycznych. Jest Honorowym
Obywatelem Torunia (2024).

Czy bedzie Pan kontynuowal swoja aktywnos¢
w dzialalno$ci spolecznej?

Musze przyznad, ze pod koniec kadencji odczu-
walem fizyczne zmeczenie, nie da sie¢ tego ukryg,
majac siedemdziesigt osiem lat. Jestem najstar-
szym urzedujacym prezesem, nigdy wczesniej
zaden prezes nie dozyl takiego wieku, piastujac
to stanowisko. Jestem tez dowodem na to, ze stan
opieki medycznej w Polsce jest dzisiaj na bardzo
wysokim poziomie, bo przy moich schorzeniach
w latach piecdziesiatych czy siedemdziesigtych
raczej nie byloby mnie wsréd zywych. Natomiast
duchowo niewatpliwie nic sie nie zmienito, nadal
mam wiele sity. Na pewno bede zaangazowany
w sprawy dzialaczy opozycji solidarnosciowej
w Toruniu, co czyni¢ od wielu lat. Dopoki starczy
sil, bede dziatal.

Dzi¢kuje za rozmowe.
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Mieczystaw Stryjewski

S§DROGERIA/ /o 81

CZTERDZIESCI LAT SEOWA W LEBORKU.
HISTORIA JEDNEGO KONKURSU

Lebork, miasto o bogatej historii, kazdej jesieni staje si¢ arena niezwyklego swieta stowa pisanego
- Ogdlnopolskiego Konkursu Literackiego im. Mieczystawa Stryjewskiego. To wydarzenie, ktore
wyrosto z lokalnej inicjatywy, z czasem stalo si¢ jedna z najtrwalszych i najbardziej rozpoznawal-

nych imprez literackich w regionie.

Pomyst zrodzit si¢ w 1985 roku, gdy Lebork ob-
chodzil jubileusz 700-lecia swojego istnienia.
W atmosferze $wigta pojawila sie idea, by uczcié te
rocznice konkursem literackim, ktéry pobudzilby
lokalne zycie kulturalne i zachecit do twoérczosci
- zwlaszcza mlodziez. W realizacje pomystu zaan-
gazowaly sie¢ liczne instytucje: Komitet Obchodow
700-lecia, Towarzystwo Przyjaciél Ziemi Lebor-
skiej, Leborskie Towarzystwo Kulturalne, Oddziat
Miejski PAX, Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie,
Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubskiej
w Wejherowie.

- Wszyscy wiedzieliémy, ze pan Mieciu jest po-
etg — wspomina sgsiadka Krystyna Widerska. —
Pamietam, ze mial takie okresy, ze pisal niemal
bez wytchnienia. Jego wielkim przyjacielem byt
koszalinski poeta Anatoliusz Juren. Wspomagat
takze mlodych leborskich adeptéw sztuki po-
etyckiej: Krola, Wojciecha Guzka, Witolda Gau-
ze. Spotykali sie u niego, dyskutowali oraz czesto
pytali pana Miecia o ocene swoich wierszy.

Pierwsza edycja konkursu byla kameralna: sie-
demnascioro uczestnikéw nadestalo 70 tekstow. Nikt
wtedy nie przypuszczal, ze ten skromny pomyst zapu-
$ci korzenie na cztery dekady.

POETA Z ULICY MAJEWSKIEGO

Znaczenie konkursu dla lokalnej spotecznoséci pod-
kreslal wybdr patrona - poety Mieczystawa Stry-
jewskiego (1918-1984). Pisarz przybyt do Leborka
w 1945 roku. Wraz z rodzing przesiedlong ze Wscho-
du zamieszkal w zaniedbanej czesci miasta przy ulicy
Majewskiego 52. Zycie w powojennej rzeczywistosci,
naznaczone trudno$ciami materialnymi i choroba
Parkinsona, nie zniechecito go do tworzenia. Jego
poezja, wolna od socrealistycznego patosu, poru-
szala temat czlowieka w zetknieciu z codziennoscia,
z samotnoscig i naturg. Nie byl to glos glosny, lecz
prawdziwy - gteboko zakorzeniony w do$wiadczeniu
malego miasta. Mimo braku zainteresowania wiadz,
poezja Stryjewskiego znajdowata uznanie w waskim
gronie leborskich tworcow. I to za ich sprawg — Stefa-
na Fikusa, Wojciecha Guzka, ks. Kazimierza Koztow-
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OGOLNOPOLSKI KONKURS LITERACKI IM. MIECZYSLAWA STRYJEWSKIEGO —&————

Stalym, pelnym ciepta elementem gali jest kiermasz rekodzieta
przygotowywany od 2005 roku przez podopiecznych
Srodowiskowego Domu Samopomocy ,,Lwigtko” w Leborku.
Uczestnicy mogg naby¢ wykonane z sercem unikatowe kartki,
anioly i stroiki

Spotkanie leborskich tworcéw i wielokrotnych laureatéw

o. Kazimierza Koztowskiego i Stefana Fikusa przy okazji 15-lecia
konkursu. Towarzysza im juror Stanistaw Pestka i Eugeniusz
Pryczkowski - laureat kategorii kaszubskiej

N

Na osobng karte w konkursie zastuguje Krystyna Lewna,
wielokrotna laureatka nagrody ZKP za utwory w jezyku
kaszubskim. W 2019 roku zajeta takze trzecie miejsce

w kategorii gléwnej za opowiadanie napisane w jezyku polskim

Teksty literackie nadsylane sa z catego $wiata.
Nagrode w jednej z edycji zdobyl autor z Nowej
Zelandii Adam Mikotajewski, wérod laureatéw
znalazla si¢ takze Renata Suchodolska z Sardynii,
absolwentka leborskiego liceum.

skiego, Mariana Chmielewskiego — konkurs otrzymat
imie leborskiego poety.

Z LOKALNEGO POMYSLEU —
OGOLNOPOLSKIE WYDARZENIE

Z roku na rok konkurs nabieral rozmachu. Z lokal-
nej inicjatywy szybko przeksztalcil si¢ w ogélnopol-
skie wydarzenie. Juz podczas drugiej edycji, w 1987
roku, rozszerzono jego formule o nagrody specjalne
przyznawane przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie
i Stowarzyszenie PAX.

Od poczatku nagrody gléwne funduja wladze
miasta Leborka, a od 1999 roku w organizacje wiaczyt
sie rowniez samorzad powiatu leborskiego, przyzna-
jacy wyrdznienia w kategorii prozy. Najwyzszym lau-
rem pozostaje Grand Prix Marszatka Wojewodztwa
Pomorskiego — nagroda przyznawana od 2001 roku
za oryginalno$¢ i dojrzato$¢ artystyczna.

Do dzi$ naplynelo ponad osiem tysigcy zestawow
utworéw, co czyni leborski konkurs jednym z najstar-
szych i najzywiej dziatajacych przedsiewzie¢ literac-
kich na Pomorzu. Rosngce zainteresowanie autorow
nie tylko podniosto poziom rywalizacji, lecz takze
umocnito prestiz konkursu.

Poczatkowo organizacja konkursu zajmowal si¢
Miejski Osrodek Kultury. Od 1991 roku piecze nad
nim przejeta Miejska Biblioteka Publiczna w Lebor-
ku, ktéra nie tylko dba o przebieg konkursu, lecz
takze o utrwalenie jego dorobku w formie druku. Co
roku w dniu gali uczestnicy otrzymuja tom pokon-
kursowy z nagrodzonymi tekstami - to prawdziwy
ewenement w skali kraju. Ukazalo sie juz 30 takich
publikacji, ktére tworza swoista kronike konkursu.
Tomiki wzbogacaja ilustracje mlodych plastykow
z Mlodziezowego Domu Kultury w Leborku, dzieki
czemu literatura spotyka sie ze sztukami plastyczny-
mi, a mlodzi twoércy maja szans¢ na swdj drukowany
debiut.

Z MYSLA O LOKALNYCH TWORCACH

Cho¢ konkurs ma zasieg ogdlnopolski, jego organi-
zatorzy nigdy nie zapomnieli o pisarzach z Leborka
i okolic. Z mysla o nich juz w 1987 roku ustanowiono
specjalne wyrdznienie, ktdre dzi§ nosi nazwe Nagro-
dy Burmistrza Miasta Leborka, przyznawane autoro-
wi z powiatu leborskiego. Leborczanie siegali takze po
laury w kategoriach gtéwnych - Renata Suchodolska,
Malgorzata Borzeszkowska, Marcin Czynszak trwale
wpisali sie w historie¢ konkursu.

SELOWO PO KASZUBSKU

Jedna z najpiekniejszych tradycji konkursu jest nurt
kaszubski. Od poczatku Zrzeszenie Kaszubsko-Po-
morskie funduje nagrody dla autoréw piszacych
w jezyku kaszubskim (obecnie s3 to dwie nagrody:
w poezji i w prozie). To uklon w strone lokalnej toz-
samo$ci i troska o zachowanie jezyka, ktory - jak ma-
wial Stefan Fikus - jest dusza Pomorza.
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Stylowa prezentacja tancerek Mlodziezowego Domu Kultury
z recytatorka Alicja Paczulg podczas Turnieju Jednego Wiersza

JURY - STRAZNICY JAKOSCI

Od pierwszych edycji w sklad jury wchodzili wybitni
znawcy literatury, czesto zwiazani z przedsiewzieciem
przez wiele lat: Stanistaw Misakowski, Ernest Bryll,
Roman Pryl, prof. Kazimierz Nowosielski (przewod-
niczacy od 2000 roku), Daniel Odija, Wojciech Bo-
ros, Malgorzata Borzeszkowska. Istotny jest tez udziat
ekspertow jezyka kaszubskiego: najpierw Stanistawa
Pestki, potem Bozeny Ugowskiej i Stanistawa Janke-
go, dzi$ - Jerzego Stachurskiego i Tomasza Fopkego.
Ich praca to nie tylko ocena, ale i pielegnowanie dzie-
dzictwa Kaszub.

GALA FINALOWA

Mechanizm, cho¢ z czasem udoskonalany, pozo-
staje niezmienny: ogloszenie konkursu, nadsylanie
prac do konca wrzesnia, wybor najlepszych utwordw
przez jury i kulminacyjny moment - ogloszenie wy-
nikéw. Gala finatowa to widowisko, ktére taczy cere-
moni¢ wreczania nagréd, recytacje, muzyke i taniec.
Tradycyjnie odbywa sie w ostatni piatek listopada.
Przygotowywana jest od 1995 roku przez dyrektorke
Zofie Biskupska-Lisieckq i zespo6t pracownikéw lebo-
rskiej biblioteki. Co mile — laureaci konkursu stwier-
dzali niejednokrotnie, ze to jedna z imprez tego typu
organizowanych z najwiekszym rozmachem.

TURNIE] JEDNEGO WIERSZA

Kazdg ceremonie ogloszenia wynikéw wienczy Tur-
niej Jednego Wiersza, gdy publiczno$¢ ma okazje
ustysze¢ nagrodzone teksty i wybra¢ swoj ulubiony.

— Powierzenie oprawy artystycznej Turnieju Jed-
nego Wiersza Teresie Szczepanskiej w 2014 roku
bylo jedng z najlepszych decyzji organizatoréw
- moéwi Zofia Biskupska-Lisiecka. — Dzieki niej
turniej zyskal blask, kolor i zaangazowanie mfo-
dziezy, na ktérym twoércom konkursu tak bardzo
zalezalo.

— 2 OGOLNOPOLSKI KONKURS LITERACKI IM. MIECZYSEAWA STRYJEWSKIEGO

Kazdego roku podczas Turnieju Jednego Wiersza
prezentowany jest utwoér w jezyku kaszubskim.
Przez wiele lat ,etatowymi” recytatorkami byly
Edyta Darznik i Julia Pioch, a najczesciej ze sceny
mozna byto ustysze¢ strofy autorstwa Adeli Kuik-
-Kalinowskiej i Hanny Makurat-Snuzik.

Anna Anisimowicz i Adam Wisniewski przez wiele lat wspolnie
prowadzili ceremonie rozdania nagrod

+
¢
L

Hanna Makurat odbiera nagrode publicznosci z ragk burmistrza
miasta Leborka Witolda Namyslaka. Na zdjeciu senator

RP Kazimierz Kleina oraz Julia Pioch, ktéra prezentowata
nagrodzony wiersz

W pierwszym okresie turniej sprowadzat si¢ do pro-
stej recytacji. Z czasem przeksztalcil sie w barwne
widowisko, podczas ktérego mlodziez (zwykle z LO
w Leborku) prezentuje utwory laureatéw w oprawie
muzyczno-tanecznej w wykonaniu wychowankow
Mlodziezowego Domu Kultury w Leborku.

LUDZIE KONKURSU

Sukces konkursu to szcze$liwe zastawienie kilku
czynnikéw: przychylnosci lokalnych wtadz, wspa-
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OGOLNOPOLSKI KONKURS LITERACKI IM. MIECZYSLAWA STRYJEWSKIEGO —&————

- Od wielu lat obserwuje z bliska final konkur-
su Stryjewskiego — méwi Bogdan Libich. - To,
co mnie najbardziej zaskakuje, to publiczno$¢.
Niektorzy z leborczan przychodzg na ten finat od
pierwszych konkurséw. Przychodza rodzinnie,
odéwietnie ubrani. To wielkie zwycigstwo Mie-
czyslawa Stryjewskiego, ktéry uwrazliwia nas na
piekno stowa.

W uznaniu zastug dyrektor Zofia Biskupska-Lisiecka

i pracownicy leborskiej biblioteki otrzymali honorowe
odznaczenie wojewody pomorskiego Piotra Karczewskiego
(2007 .

Wypelniona po brzegi sala to cecha charakterystyczna gali
finatowej

nialej publiczno$ci uczestniczgcej w gali finatowej
oraz bezinteresownego zaangazowania wielu ludzi
dobrej woli. Szczegélne miejsce zajmujg tu osoby
takie jak Stefan Fikus, ktéry co roku przynosit do
biblioteki koszyk winogron i pytal, w czym moze
pomoéc. Roman Pryl, wieloletni juror, ktéry otwo-
rzyt drzwi liceum, gdy sala Szkoty Muzycznej zro-
bifa sie za mala. Adam Wisniewski, ktoéry zaczat
jako uczen recytujacy wiersze, by potem profe-
sjonalnie prowadzi¢ ceremonie rozdania nagréd.
Anna Anisimowicz, ktéra specjalnie przyjezdzata
z Warszawy, by stang¢ na scenie jako prowadzaca
gale. Adam i Leszek Buchowscy dokumentujacy fi-
naly na przestrzeni lat. Oraz dziatacze spoteczni:
Maria Filip, Cecylia Grzesiak, Waldemar Jarosze-
wicz, Bogdan Libich, Stanistaw Frankowski, San-
dra Mazur, Beata Synowiec, Teresa Szczepanska,

LAUREACI Z ZIEMI LEBORSKIE]

Izabela Barukowa (1985), Malgorzata Borzesz-
kowska (2004, 2007, 2012, 2013, 2014), Paulina
Czajkowska (2015, 2017, 2018, 2019, 2022), Mar-
cin Czynszak (2002), Stefan Fikus (1987, 1988,
1989, 1991, 1992, 1995, 1999, 2005), Maksymilian
Halas (2023), Magdalena Hoczyk-Banda (2024),
Mirella Jarzebinska (1994), Aleksandra Kalinow-
ska (2019), Iga Kardas (2010), Maja Komasinska
(1999), o. Kazimierz Kozlowski (1985, 1987), Ewa
Krzeminska (2021, 2022), Joanna Magnor-Ko-
ztowska (2008), Maria Michatowska (2016), Bar-
tosz Muszynski (1996), Grazyna Stenka (1985),
Renata Suchodolska (2011), Dorota Sysik (2020,
2021), Brunon Szpica (1997), Karolina Wierci-
groch (2009), Leszek Wolosiuk (2014), Krzysztof
Wronski (1997, 1998), Patryk Zimny (2011).

LAUREACI NAGROD ZRZESZENIA
KASZUBSKO-POMORSKIEGO

Stanistaw Bartelik (1999), Dominik Bebas (2023),
Mirostaw Bochenek (1990), Bolestaw Bork (1999,
2000, 2009, 2013), Elzbieta Bugajna (2006, 2007,
2008, 2009, 2014), Brygida Bulczak (1998), Ida
Czaja (2001), Stefan Fikus (2005), Tomasz Fop-
ke (2002), Kazimierz Formela (2002, 2004), Ju-
lia Formela (2012), Zbigniew Fronczek (2000),
Katarzyna Glowczewska (2017), Jerzy Hoppe
(2011, 2013, 2015), Zbigniew Jankowski (2010),
Zbigniew Joskowski (2003), Edward Kaczmarek
(2006), Mateusz Klebba (2020, 2021, 2023, 2024),
Krystyna Klimek (1987), Adela Kuik-Kalinow-
ska (1995, 2018, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024),
Wanda Lew-Kiedrowska (2014), Krystyna Lewna
(2005, 2015, 2016, 2018, 2019, 2020), Jerzy Lysk
(1989), Inga Mach (1993), Joanna Magnor-Ko-
ztowska (2008), Hanna Makurat (2007, 2011,
2012, 2015, 2019, 2020, 2022, 2023), Juliusz Mo-
delski (1988), Katarzyna Myszk (2022), Wojciech
Myszk (2017), Mirostaw Odyniecki (2004), Wa-
claw Pomorski (1991), Eugeniusz Pryczkowski
(1997), Tadeusz Rewa (1988), Tytus Kamil Rolski
(2021), Karolina Serkowska (2010), Feliks Siko-
ra (1995), Jerzy Stachurski (2016), Brunon Szpi-
ca (1997), Leszek Szulc (2003), Antoni Tesmer
(1992), Robert Zmuda-Trzebiatowski (1994).
Pelny wykaz oséb nagrodzonych w kate-
goriach gtéwnych znajduje sie na stronie www
Miejskiej Biblioteki Publicznej w Leborku.

Regina Szczupaczynska, Alina Walkusz, Ryszard
Wenta i wielu innych.

Ich zaangazowanie to dowdd, ze wazne rzeczy
mozna tworzy¢ wspolnymi, lokalnymi sitami - z ser-
ca, a nie z obowigzku.

ZOFIA BISKUPSKA-LISIECKA

ZDJECIA: ARCHIWUM BIBLIOTEKI W LEBORKU,
LeEszexk BucHowski, WIFOT
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ALFRED SWIERKOSZ (1900-1968)

WIRTUOZ PIEKNA POLSKIEGO WYBRZEZA

Z kurator wystawy w Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie

Grazyna Wirkus rozmawia Piotr Schmandt.

Jest Pani pomyslodawczynia i realizatorka wielu
bardzo interesujacych, bogatych w eksponaty i zna-
czenia wystaw, obecnych na przestrzeni wielu lat nie
tylko w Wejherowie. Co zainspirowalo Panig do za-
jecia si¢ akurat postacig Alfreda Swierkosza?

Byl to zupelny przypadek. Szukajac w Internecie in-
nego materiatu, natrafitam na informacje o wnukach
Alfreda Swierkosza. Wiedzialam o nim, ze jest auto-
rem cennych - z wielu powoddéw: pierwsze w jezyku
polskim, bogactwo materialu ilustracyjnego, niewielki
naklad - przedwojennych przewodnikdéw, ktére sama
licytowatam na aukcji. Jednak dopiero zbierajac ma-
teriaty do ekspozycji i kontaktujac sie z jego rodzina,
uswiadomitam sobie, jak ciekawym byl cztowiekiem
ijak wszechstronne byly jego zainteresowania, niemal-
ze renesansowe. Bohater mojej wystawy to posta¢ nie-
tuzinkowa, wyjatkowa. Nauczyciel, kierownik szkot,
autor przewodnikéw turystycznych po kaszubskim
wybrzezu oraz artykuléw o tematyce morskiej i nie
tylko, realizator wielu audycji radiowych. Byt réwniez
utalentowanym fotografem, piekne zdjecia jego au-
torstwa w technice 3D mozna obejrze¢ na wystawie
w fotoplastykonie. Mial wiec bardzo rozlegte zaintere-
sowania. Zawsze pociggaly mnie biografie takich po-
staci. W dodatku niemal regulg jest, ze odznaczaly sie
one, i odznaczaja w przypadku ludzi Zyjacych, niespo-
zyta energia i wielka pracowitosécia. Przede wszystkim
jednak mdj podziw budzi ich oddanie drugiemu czlo-
wiekowi, idei, jakkolwiek patetycznie to brzmi. A tak-
ze odwaga, czesto przeciez nietatwa. To nie tylko he-
roizm - na szczescie zycie rzadko go od nas wymaga.
To ta codzienna odwaga w podejmowaniu wyboréw,
uczciwym wypowiadaniu sagdéw, mysli... Bo - jak za-
pisal w Lalce Bolestaw Prus - ludzie matej duszy dbajg
tylko o swoje interesy...

Prosze zapozna¢ nas z postacia bohatera Pani wy-
stawy.

Alfred Swierkosz urodzit sie w roku 1900 we Lwo-
wie, tak wiec nalezat do pokolenia, ktore w dorostosé¢
wchodzito w momencie odzyskania przez Polske nie-
podleglosci po czasach zaboréw i to, moim zdaniem,
w znacznym stopniu uksztattowalo jego postawe pa-
triotyczng, spoteczng, moralna, etyczng, ale takze za-
interesowania i pasje. Jego ojciec Tomasz byl urzed-
nikiem, matka Maria z domu Maguin, z pochodzenia
Francuzka, byla nauczycielky i wlascicielkg pensji dla
panien z dobrych doméw. W latach 1911-1919 uczyt
sie w gimnazjach klasycznych w Przemyslu i Lwo-

wie. W 1920 roku zostal skierowany jako nauczyciel
do pracy w Panstwowej Szkole Wydzialowej w Puc-
ku, a pdzniej przeniesiony do szkoly w Rajkowach
pod Tczewem. Niedlugo potem objal kierownictwo
szkoty w Wielkiej Wi, dzisiejszym Wladystawowie.
W Pucku utworzyl pierwsza w tym miescie druzyne
harcerskg oraz koto przyjaciél harcerzy. Ciekawostka
jest, ze podczas zwiedzania wystawy jeden z chlop-
cow pochwalit sie, iz jego zastep harcerski nosi imie
Swierkosza. Alfred byt stalym korespondentem Pol-
skiej Agencji Telegraficznej oraz krakowskiego ,Ilu-
strowanego Kuriera Codziennego”. Wspotpracowat
z wieloma czasopismami, miedzy innymi z ,Gryfeny,
»Swiatowidem”, ,,Gazeta Kaszubskg”. Publikowat arty-
kuty i materialy informacyjne, gléwnie na temat zycia
kulturalnego na Kaszubach. Pisal tez o zyciu i obycza-
jach rybakéw morskich. Polemizowal ostro z przeja-
wami dzialalnosci antypolskiej ze strony prasy, orga-
nizacji i instytucji niemieckich. Pelnit szereg funkcji
spolecznych, w tym sekretarza puckiego oddziatu Pol-
skiego Towarzystwa Krajoznawczego. Tworzyl pierw-
sze nad Baltykiem polskie schronisko turystyczne, byt
skarbnikiem oddzialu Zwigzku Literatoéw Polskich
w Gdyni. Zorganizowal w Warszawie wielka wystawe
zatytulowana ,,Nasze morze” Do konica okresu mie-
dzywojennego wydal dziewie¢ pozycji ksigzkowych
- s3 to zarysy monograficzne roznych kaszubskich
miejscowosci i terendw je otaczajacych, na przyklad
Z wybrzeza polskiego, Brzegiem migdzymorza, Puck,
najstarszy grod nad Zatokg Puckg.

Wybuchla druga wojna $wiatowa...
Po zajeciu Pomorza i Kaszub Gestapo wlasciwie od
poczatku poszukiwalo Swierkosza, nawet listami gon-
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czymi. Nieco wczesniej, jeszcze przed wrze$niem 1939
roku, Swierkosz zostat formalnie zwolniony ze stuzby
w Wojsku Polskim, by w Jastarni redagowac ,,Biuletyn
Wojenny” i nadawa¢ przez sie¢ megafonéw komuni-
katy o walkach w obronie Helu, gdzie byt wtedy obec-
ny, i przestrzega¢ ludno$¢ przed klamliwg propaganda
niemiecka po ewentualnej kapitulacji, ktora potem
rzeczywiscie nastapita.

Na wystawie mocno wyeksponowany zostal okres
pobytu Swierkosza w obozie jenieckim.

Z punktu widzenia narracji prowadzonej o tej posta-
cito wazny i ciekawy, cho¢ straszny czas. Szalenie in-
teresujace jest chocby to, ze Swierkosz po kapitulacji
zostal wyposazony przez dowddztwo Morskiego Dy-
wizjonu Lotniczego w falszywe dokumenty na nazwi-
sko Juliusz Swiergon, dzieki czemu poszukiwanie go
listami gonczymi bylo bezskuteczne. Jako podchora-
zy Swierkosz zostal umieszczony pod falszywym na-
zwiskiem w obozie jenieckim Oflag II C w Wolden-
bergu, dzisiejszym Dobiegniewie w wojewddztwie
lubuskim. Tam, mimo rygoréw obozowych i ogdlnie
trudnych warunkéw egzystencjalnych, redagowat
,barakowy” gazetke wieczorng i aktywnie wspoldzia-
fal z Kotlem Pomorzan. Wyglaszal prelekcje i rozwi-
niecia niektérych tekstow, felietondw. Uczestniczyl
réwniez w dzialalno$ci samoksztalceniowej. Kore-
spondencje do rodziny kierowal nie bezposrednio
w obawie przed zdemaskowaniem. Oswobodzony
zostal przez zolnierzy Armii Czerwonej 30 stycznia
1945 roku, podczas marszu ewakuacyjnego obozu,
na zachdd od Barlinka.

Rozpoczal sie nielatwy czas powojenny.

Po powrocie z niewoli Swierkosz juz w lutym 1945
roku zglosit odpowiednim organom tworzacej si¢ ad-
ministracji gotowos$¢ do podjecia pracy. Poczatkowo
zaangazowany zostal w Wabrzeznie w referacie kultu-
ry, a w grudniu tego samego roku zwigzat si¢ z Gdan-

NASZE ROZMOWY —¢——————
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skiem. Od stycznia 1946 roku pracowal w gdanskiej
rozglo$ni Polskiego Radia. Byl kierownikiem literac-
kim, a nastepnie kierownikiem dziatu informacyjne-
go. W roku 1949 zostal publicysta ,,Glosu Wybrzeza’,
pdzniej zas popularnej popotudnidéwki ,Wieczér Wy-
brzeza” Wspotpracowal réwniez od zakonczenia woj-
ny z wieloma innymi czasopismami, miedzy innymi
z ,Arkong” i ,Wiatrem od Morza” oraz ,,Ilustrowanym
Kurierem Codziennym, a takze z ,,Dziennikiem Lu-
dowym”. Pézniej, poczynajac od numeru jedenastego
miesiecznika ,Litery” z 1962 roku, w dwunastu ko-
lejnych numerach tego pisma drukowane byly jego
Wspomnienia starego dziennikarza. Za dzialalno$¢
spoleczng i dziennikarska uhonorowany zostat Srebr-
nym Krzyzem Zastugi, odznaka ,,Za Zastugi dla Mia-
sta Gdanska” i Zlota Odznaka Zastuzonego Pracow-
nika Morza. Alfred Swierkosz zmart 23 marca 1968
roku w Gdansku. Pochowany zostal na cmentarzu
w Oliwie.

Potomkowie... Nie zawsze udaje sie¢ dotrze¢ do bez-
posrednich $wiadkéw lub choc¢by depozytariuszy
pamieci bohatera wystawy. Kim s3 owi potomko-
wie?

Okazali si¢ ludzmi z krwi i ko$ci, méwiac pot zar-
tem, pot serio. Bardzo sympatycznymi i gotowymi do
pomocy, gdy chodzito o uhonorowanie pamieci ich
dziadka, ale takze osobami pelnymi empatii w stosun-
ku do moich staran i oczekiwan. O istnieniu wnuka
Alfreda, Macieja Michalika, bydgoskiego lekarza, do-
wiedziatam sie niedawno. Skojarzytam osobe z zaku-
pionymi przeze mnie przed laty dla wejherowskiego
muzeum na aukcji antykwarycznej przewodnikami
autorstwa jego dziadka. Z kolei wnuczke Magdalene
Michalik, nauczycielke, poznatam dzigki mojej kole-
zance.

Z pewnoscig maja pamiatki po dziadku i ,wiedze
rodzinng” na jego temat.
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Tak. Od razu musze powiedzie¢, jako muzealniczka,
ktéra uczestniczyla w niejednej realizacji projektow
wystawienniczych, ze nie musialo to by¢ oczywiste
i nie zawsze potomkowie dziedzicza wiedze o staw-
nym czy cho¢by znanym przodku, nie zawsze tez sg
tymi przodkami, ich historig i w ogdle historig ro-
dzinng zainteresowani. Tu bylo inaczej. Dowiedzia-
fam sie przede wszystkim od Magdaleny wiele na
temat tej postaci, nie tylko o jego pracy zawodowej
i pasjach, moze nawet cenniejsze byly opowiesci do-
tyczace zycia rodzinnego, codziennosci, charakteru
Alfreda. Cze$¢ eksponatéw udostepnili wnukowie,
jestem im za to, tak jak i za okazane mi zaufanie, bar-
dzo wdzieczna.

Jakim czlowiekiem byl Alfred Swierkosz?
Oddzieli¢ tu trzeba moje wrazenia — ciekawos¢, po-
trzebe poznania czlowieka, niektore moje przemysle-
nia i sady wynikajace z poznanych materiatéw - od
wiedzy osob, ktore z nim przebywaly. Zapewne kaz-
dy, kto znal go osobiscie, zapamietal co$ innego i jest
to calkiem naturalne. Od wnukéw dowiedziatam
sie, ze byt bardzo rodzinny, cho¢ pewnie z powodu
swej pracowito$ci i pasji nie mdgl poswieci¢ rodzinie
tyle czasu, ile by chcial. Cechowat si¢ pogoda du-
cha i optymizmem, ktére to przymioty niewatpliwie
bardzo przydawaly mu si¢ w pionierskich czasach
rozwoju turystyki w miedzywojniu, a takze podczas
drugiej wojny $wiatowej — w kampanii wrzesniowej
i w obozie jenieckim, i pézniej w czasach PRL-u.

Realizacje tak duzej i bogatej tre$ciowo wystawy
poprzedzaja zazwyczaj zmudne poszukiwania.
Jakie instytucje pomogly Pani w gromadzeniu
eksponatow, uzyczajac je muzeum w Wejherowie?

W przypadku wystawy, ktéra ma catosciowo ujaé
temat przewodni, wlasciwie niemozliwe jest zgro-
madzenie kompletnego materiatu na bazie zbioréw

jednej instytucji, w tym wypadku Muzeum Pi$mien-
nictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej. Wynika
to z prostego faktu: zdecydowana wigkszos¢ muze-
ow, a szerzej: instytucji gromadzacych jakiekolwiek
materialne przedmioty bedace $wiadkami przesztosci,
ma okreslony profil, nie sposob przeciez gromadzi¢
wszystkiego. W przypadku tworzenia wystawy opo-
wiadajacej o zyciu konkretnego czlowieka potrzeb-
ne s3 informacje, przedmioty, dokumenty, pamiatki
z roznych dziedzin Zzycia i z rozmaitych miejsc, w kto-
rych bohater, w naszym przypadku Alfred Swierkosz,
przebywal. Skorzystalam z pomocy nastepujacych
instytucji: Muzeum Woldenberczykéw w Dobiegnie-
wie, Muzeum Ziemi Puckiej imienia Floriana Cey-
nowy, Muzeum PéInocnokaszubskiego we Wladysta-
wowie, Biblioteki Gdanskiej Polskiej Akademii Nauk,
Archiwum Panstwowego w Gdansku Oddzial w Gdy-
ni, Narodowego Archiwum Cyfrowego. Udostepnio-
na mi réwniez zostala, dzieki uprzejmosci burmi-
strza Wladystawowa Romana Kuzla, kronika szkolna
z Wielkiej Wi, czyli dzisiejszego Wiadystawowa.

Na wystawie zobaczymy wszystkie eksponaty, do
ktorych Pani dotarla?

Niestety i na szcze$cie nie. Niestety, poniewaz chcia-
toby si¢ pokaza¢ wszystko, co udalo si¢ zgromadzic,
odkry¢, zdoby¢ i zawsze pozostanie Zal, ze nie zapre-
zentowalo si¢ wszystkiego, bo moze konkretny od-
biorca najbardziej zapamietalby przedmiot, ktdrego
na wystawie nie zamie$citam, a on nigdy nie dowie
sie, co stracil, bo go nie zobaczy... To zawsze dylemat,
bolaczka kuratora. Na szcze$cie natomiast — bo ozna-
cza to, ze udalo sie zebra¢ duzo materiatu. W trakcie
przygotowywania ekspozycji mogtoby si¢ przeciez
okaza¢, ze wlasciwie nie ma czego prezentowac i albo
wystawa bylaby uboga, albo trzeba by sie¢ nawet zasta-
nowi¢, czy ja w ogole realizowac.

Skoro wspomnieliémy juz o wspoélpracy z rodzing
i instytucjami, nie sposob nie zapytac o osoby bez-
posrednio pracujace nad wystawa.

Bez pracownikéw Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki
Kaszubsko-Pomorskiej, bez ich zyczliwosci i zaanga-
zowania nie wyobrazam sobie tworzenia tej wystawy.
Nie da si¢ wymieni¢ wszystkich, ale trzeba wspo-
mnie¢ o kilku osobach. Lukasz Styn odtworzyt pty-
te z nagraniem wywiadu z Alfredem Swierkoszem,
ktorej nie mozna bylo przestucha¢ na tradycyjnym
sprzecie. Jestem mu bardzo wdzieczna. Na moje po-
dziekowania zastuguja réwniez: Anna Kakol - nie-
zastgpiony grafik komputerowy, Franciszek Rohraff,
ktory wykazal si¢ duzym talentem technicznym,
tworzac wieze¢ wartowniczg na podstawie oryginalnej
fotografii, oraz Karina Milkow - mundur Zolnierza
Wehrmachtu wypozyczony od grupy rekonstrukeyj-
nej udramatyzowal narracje.

Gratuluje wystawy i Zycze, by cieszyla si¢ uznaniem
jak najszerszego kregu odbiorcow. Wszak muzeal-
nik, tworzac ekspozycje, mysli wlasnie o tych, kto-
rzy beda z nig obcowali. Dziekuje za rozmowe.
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0 DZIEJACH RODU
JANTA-POLCZYNSKICH I POLCZNA

Dziejom rodu Janta-Polczynskich, wywodzacego sie¢ z kaszubskiego Pélczna, rodu rozkoscierzo-
nego na Pomorzu i w Wielkopolsce oraz w $wiecie, ale w szczeg6lnos$ci zwiazanego z dobrami

w Borach Tucholskich, poswiecono juz wiele publikacji. Dla historyka, badacza dziejéw rodu,
autora przysztej naukowej monografii sposréd wielu zrédet — obok archiwalnych - szczegélnie
cenne s3 wspomnienia i opowiesci rodzinne, w ktérych przeplata si¢ rzeczywisto$¢ historyczna

z piastowang legenda i mitem. Nie tylko my - Kaszubi, Polacy, dobrze lub inaczej urodzeni —
lubimy i piastujemy wiasnie mity, godne poznania i pamieci o nich w kolejnych pokoleniach. Sta-
nowig one bezcenny materiat dla twdércow literatury — nie tyle naukowej, co pieknej. Ta pierwsza
wymaga szczegolnej, bo krytycznej postawy autora wobec wszystkich zrédet - wobec opowiesci

i wspomnien w szczegdlnosci.

Sposrdd dziet naukowych - obok wielu stowni-
kow biograficznych - na szczegélng wdzigcznosé
zasluguje monografia $p. prof. Wlodzimierza
Jastrzebskiego pt. Leon Janta-Polczyriski (1867-
1961) — minister i senator z Boréw Tucholskich
(Torun 2001).

Z pogranicza nauki i historycznych opowie-
$ci wylania si¢ najnowsza barwna ksigzka Mi-
chata Folegi pt. Patac rodu Janta-Polczyriskich
w Matej Komorzy. Historia. Wydarzenia. Ludzie
(Gdansk 2022). Autor, wérdd nas dzis tu obecny,
swoja opowies¢ rozpoczyna rozdzialem Poczgtki
rodu i stowami:

Jesli wierzy¢ legendzie — poczgtek rodu sigga
1276 roku, kiedy to pomorski ksigze Barnim I
nadat dwém braciom Janthom majqgtki - Jano-
wi wies Potczno, Asmusowi zas sgsiedni Jeleicz
na Kaszubach koto Bytowa. Roman Mieczystaw
Janta-Polczynski w swoich pamiegtnikach ,legende
Jantow” przedstawit w nastepujgcy sposob: |...]

Ciag dalszy tej opowiesci polecam przesle-
dzi¢ w ramach indywidualnej lektury!

Tu wypada mi jako historykowi zaznaczy¢, iz
ta legenda stanowi praprzyczyne naszego, Jan-
ta-Polczynskich i Pélczna, Swigta z 28 czerwca
2025 roku. Zawodowi badacze, historycy, a i je-
zykoznawcy, nawet pasjonaci herbow, nie prze-
kreslajac wartosci legendy, dzieje Potczna i po-
czatki rodu Janta-Polczynskich prezentuja nieco
inaczej.

Swietej pamieci prof. Edward Breza w swo-
im dziele pt. Nazwiska Pomorzan. Pochodzenie
i zmiany (t. II, Gdansk 2002, s. 336; wczesniej w:
VI Konferencja Kaszubsko-Pomorska, red. W. Ly-
siak, Poznan 2001, s. 82-84), analizujac nazwi-
ska Polcyn, Polzin i podobne, a wsrod nich Pot-
czynski, stwierdzil: Pomorscy Pétczyrniscy, pisani

tez Polczyniscy, Pulczyriscy i Puczyriscy wywodzg
sig ze wsi Potczno, w pow. bytowskim; nosili przy-
domki Babka, Henig, Janta, Mgdry, Piech lub
Pioch, Piersza lub Pierzcha, zniemczony Pirch,
Wolf, wydali znamienitych ludzi, z ktorych naj-
bardziej znani to Roman Teodor Stanistaw Jan-
ta-Polczyniski (1849-1916), posel w parlamencie
pruskim i Roman Mieczystaw Janta-Polczyriski
(1891-1984), ziemianin i dzialacz spoleczny,
obaj rodem z Wielkopolski, dokgd rodzina row-
niez si¢ przeniosta (J. Borzyszkowski, SBPN, III
460-464). Nastepnie dodaje: Nazwa wsi Pétcz-
no w pow. bytowskim pochodzi od wyrazu potka
w przenosnym topograficznym znaczeniu wystep
skalny.

Jak mozna sadzi¢, Edward Breza, bedacy oby-
watelem Sopotu, wyrdznil ww. dwoch Janta-Pot-
czynskich, zwigzanych - podobnie jak on sam —
z tym miastem. Tymczasem znacznie liczniejsze
grono przedstawicieli tego rodu zakorzenione
jest bezposrednio w sgsiadujacych z Kaszubami
Borach Tucholskich.

Zanim jednak przejde do najwybitniejszych
przedstawicieli tego rodu, jeszcze kilka informa-
cji:

W tradycji polskiej nazwiska odmiejscowe
traktowane sg jako szlacheckie, co nie zawsze jest
trafne, ale w odniesieniu do Kaszub i Kaszubow
ma spore uzasadnienie. Mamy tu bowiem do
czynienia z liczng grupa drobnej szlachty, zwa-
nej w historii pankami, a w jezyku kaszubskim
bulewkowé czy parcané szlachta, w przypadku
ktorej kilka rodow zakorzenionych jest w jednej
miejscowosci. Ma to miejsce m.in. w Pélcznie.

W odniesieniu do Péiczna jak dotad naj-
wigcej — najlatwiej — wyczyta¢ mozna z dzieta
Przemystawa Pragerta, bazujacego na zrddlach
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Na osadzonej na kamieniu tablicy ieje napis:

zastuzonej dla Polski. Pétczno 2025

i literaturze niemieckiej i polskiej, zatytulowane-
go Herbarz szlachty kaszubskiej (Gdansk 2015).
On tez przed laty na tamach ,Kuriera Bytow-
skiego” opublikowal najnowszy tekst o Pélcznie.
W Herbarzu czytamy (t. IV, s. 223):

Kaszubskie nazwisko szlacheckie pochodzgce
od wsi Pétczno (Polschen, dawniej tez Sonnenval-
de, pézniej Kniprode) w ziemi bytowskiej — Pélcz-
no wymieniono po raz pierwszy w dokumentach
w 1330 roku, kiedy to jako swiadka odnotowano
rycerza Sulistawa z Pétczna (Sulyslaus miles de
Bolezin). W 1354 roku wielki mistrz krzyzacki
Winrych von Kniprode wystawil wspolny doku-
ment lokacyjny dla Pétczna i sgsiedniego Jeleticza
(Hirschfelde), nadajgc dwom rycerzom lgcznie 70
wiok ziemi z obowigzkiem wystawienia 2 stuzb
w lekkiej zbroi plytowej na wezwanie Zakonu.
Odbiorcami byli ,,Hannus von Sunnenwolde und
Hannus von Hirsfelde”, jak zapisano w XVI-

6lczno jest k

olebkg rodu Jan

-wiecznym odpisie oryginalnego dokumentu.
Krzyzacki rejestr czynszow z 1438 roku okreslat
wielko$¢ samego Pétczna na 40 wiék [1 wtoka to
nasze dzisiejsze ok. 17 hal].

W XVI wieku wéréd wlascicieli potczynskich
tanéw, nalezacych do rdéznych rodzin, pieciu
z nich nosilo typowe wowczas nazwiska rodowe:
Babka, Bach, Janta, Pioch i Tetze. Gdy wkrot-
ce zaczgto uzywa¢ nazwisk odmiejscowych,
przyjely one charakter przydomkdw, stajac sie
pierwszym czlonem dwuczgsciowego nazwiska.

Nas interesujg tu Janta-Polczynscy, ktorzy
w 1638 roku udowadniali swoje pradawne prawa
dowsiiherbu, siegajace pono¢ 1276 roku, przywo-
tujac m.in. dokument ww. ksiecia Barnima. Janto-
wie w nastepnym wieku w Polcznie sg juz wéréd
szlachetnych Polczynskich nieobecni. Mamy
natomiast do czynienia z innymi Polczynskimi,
z ktérych jedni nosza nazwisko Madry.
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Przemystaw Pragert, przywotujac m.in. Her-
barz Zychliiskiego i odnotowane w nim takze
(raczej falszywe) dokumenty, stwierdzil:

Dosé licznie rozrodzona, drobnoszlachec-
ka rodzina Janta-Polczyniskich, poczynajgc od
XVIII stulecia, zaczela zyskiwaé na znaczeniu.
Podwaliny pod ich znaczniejszg pozycje potozyt
Maciej Janta-Polczynski (ur. 1722), syn Jana,
wnuk wymienionego juz Marcina, wlasciciel
po ojcu Dgbréwki i Wielkiej Komorzy w pow.
tucholskim, pézniej Czernicy w chojnickim i Ko-
byt w swieckim, stolnik inflancki [...], fundator
w 1767 roku kosciota w Dgbrowce. Wraz z bratem
Janem chorgzym i bra¢mi przyrodnimi Piotrem
i Tomaszem w 1772 roku ztozyl hotd krélowi
pruskiemu. Jozef, kolejny przyrodni brat Macieja,
nabyt majgtek Wysoka pod Tucholg, bedgcy dla
nastepnych pokoleri Janta-Polczyriskich jedng
z gtéwnych siedzib rodowych. Teodor Janta-Pot-
czynski, syn stolnika Macieja, pozostawil dwoch
synow, Jozefa (1811-1890) [...], zatozyciela star-
szej linii rodziny, dziedziczgcej na Dgbrowce
i Wysokiej, oraz Stanistawa (ur. 1820), wlasciciela
Zakrzewa, Zabiczyna, Redgoszczy i Wybranowa
w powiecie wagrowieckim, zatozyciela miodszej,
wielkopolskiej linii. Droga Jantéw z Pdélczna
w Bory Tucholskie za sprawg dobrych ozenkdéw
wiodla przez sgsiednie kaszubskie Zabory
z Brusami w centrum...

Przedstawiciele tych dwdch linii, ich najwy-
bitniejsi reprezentanci, zastuguja na trwalg pa-
miec¢ — nie tylko swoich nastepcow. Jej znakiem
i zobowigzaniem jest poswigcony im w Pélcznie
28 czerwca 2025 roku obelisk.

Przywolujac postacie kilku najwybitniej-
szych przedstawicieli rodu Janta-Polczynskich,
wypada zaczg¢ od starszej linii, wpisanej w dzie-
je Borow Tucholskich w szczegoélnosci.

Jak pamigtamy, jej zalozycielem byl Jozef,
zyjacy w latach 1811-1890, syn Teodora i Joan-
ny z Zelewskich, herbu Brochwicz. Byt wycho-
wankiem gimnazjum chojnickiego i wielkim
mifosnikiem poezji Adama Mickiewicza, ktdra
uchronila go przed germanizacja. Dziatalnos¢
narodowa rozpoczal w okresie Wiosny Lu-
dow w latach 1846-1850. Byl Zonaty z krewna
Agnieszka Janta-Polczynska. Z ich blizniakéw -
Jan Nepomucen i Adam (1830-1901) - ten drugi
zostal postem do parlamentu niemieckiego. Jo-
zef wyjatkowo wczesnie przekazal majatek dzie-
ciom, a sam osiedlit sie na przedmiesciu Tucholi
(dzi$ ul. Gtéwna), poswieciwszy sie w pelni dzia-
talnosci spoleczno-narodowej. Zastynal jako
wyjatkowy filantrop i opiekun biednych dzieci
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i mlodziezy; prowadzit dla nich tajng domowa
szkoltke przygotowujaca do nauki w szkole $red-
niej w intencji wyksztalcenia ich na duchow-
nych i nauczycieli. Z mysla o przeciwdzialaniu
germanizacji ulozyl i wydal Elementarz polski
i rozprowadzil bezplatnie w okolicy. Zalozyt
i sfinansowal ok. 40 bibliotek ludowych, wyszko-
liwszy bibliotekarzy. Wzbogacit polskie bibliote-
ki uczniowskie gimnazjow w Chojnicach i Wej-
herowie. Wysytal ksigzki do rodakéw w USA
i Brazylii. Byl aktywnym dzialaczem Towarzy-
stwa Moralnych Intereséw... i Towarzystwa
Oswiata. Zapisal sie jako fundator stypendidow
dla mlodziezy gimnazjalnej i akademickiej; byt
czlonkiem i kasjerem parafialnym stypendial-
nego Towarzystwa Pomocy Naukowej dla Mlo-
dziezy Prus Zachodnich z centralg w Chelmnie.
Wisréd jego stypendystow byl ks. Stanistaw
Kujot, syn szkélnego z podtucholskiej Koslinki,
ktory w dziejach Pomorza zapisat sie jako swego
czasu najwybitniejszy badacz polskiej przeszio-
$ci tej ziemi i tworca polskiej szkoly historycznej,
zaistnialej w ramach Towarzystwa Naukowego
w Toruniu, ktérego byl wieloletnim do $mierci
prezesem.

Pasja Jozefa bylo rowniez poszukiwanie
bursztynu, o czym napisal rozprawki opubliko-
wane na famach czasopism w Poznaniu i Lwo-
wie.

Zmart 22 stycznia 1890 roku w Racigzu, a po-
chowany zostal w grobowcu rodzinnym obok
kosciota w Dgbréwece.

Jego synowie Adam i Jan Nepomucen uro-
dzili si¢ w Dabrowce. Pierwszy juz w 1861 roku
objal administracje rodowych posiadlosci Da-
browka, Komorza Wielka i Komorza Mala,
stawszy si¢ wkrotce ich wlascicielem. Zapisal
sie jako dlugoletni cztonek wydziatu i sejmiku
powiatowego oraz wspolzalozyciel w 1889 roku
i przewodniczacy Towarzystwa Rolniczo-Prze-
mystowego na powiat tucholski. Byl takze zato-
zycielem w 1891 roku Towarzystwa Rolniczego
w Czersku; wspieral dziatalnos¢ Banku Ludowe-
go w Tucholi; twoérczo uczestniczyt w sejmikach
gospodarskich w Toruniu, proponujac nowocze-
sne gospodarowanie. Wspoétorganizowal i prze-
wodniczyl Zjazdom Przemystowcéw i Spiewa-
kow Polskich z Prus Zachodnich w latach 1892
11894 w Chelmnie i Tucholi. Dzialal w Towarzy-
stwie Przyjaciél Nauki; byl wicepatronem kotek
rolniczych; wspieral w 1890 roku glodujacych
rodakéw w Galicji. W latach 1887-1890 byt
postem do parlamentu niemieckiego z okregu
Chojnice-Tuchola. Wyboru na nowa kadencje
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odmoéwil ze wzgledu na stan zdrowia. Byl dwu-
krotnie zZonaty - z Leontyng Zabtocka (11867)
ijej siostra Heleng (11922).

Z pierwszego malzenstwa mial syna Leona
(1867-1961) - dzialacza narodowego pod pa-
nowaniem pruskim, polityka i senatora w od-
rodzonej II RP, ministra rolnictwa w rzadzie
Jozetfa Pitsudskiego, po II wojnie dyrektora Mu-
zeum Piastow Slaskich w Brzegu. Jego arcycie-
kawg droge Zyciowa i rownie pasjonujgce losy
rodziny przedstawil, jak wspomnialem, Wto-
dzimierz Jastrzebski, a sam bohater — w swoich
wspomnieniach, wydanych réwniez za sprawa
Jastrzebskiego. Tak si¢ ztozylo, ze autorem jego
biogramu i biograméw kilku innych Janta-Pol-
czynskich, opublikowanych w Stowniku biogra-
ficznym Pomorza Nadwislariskiego, jest Jozef Bo-
rzyszkowski, ktéremu na stare lata powierzono
polczynskie kazanie, okolicznosciowe wystapie-
nie. Stad prosba o wyrozumialo$¢ i samodzielne
studiowanie, szukanie pelniejszych informacji,
dotyczacych choc¢by najciekawszych postaci
z rodu Janta-Polczynskich.

Przywolany juz Leon urodzil sie w Wysokiej,
byt filomatg i absolwentem gimnazjum chojnic-
kiego. Studiowal prawo i ekonomig¢ na uniwersy-
tetach w Krakowie, Berlinie i Paryzu oraz Jenie,
gdzie uzyskal tytul doktora obojga praw. Odbyt
praktyke sadowa, ale nie podjal stuzby publicz-
nej. Wrécit do domu, by zastapi¢ chorego ojca
i z czasem przejac¢ rodzinny majatek. Jednocze-
$nie kontynuowal dziatalno$¢ spoleczno-na-
rodowg rodzica, bedac m.in. prezesem Banku
Ludowego w Tucholii Spétdzielni Rolniczo-Han-
dlowej ,Rolnik” oraz Spoldzielni Handlowej
»Kupiec” i Spolki Parcelacyjnej, wspdtpracujac
z ks. patronem Piotrem Wawrzyniakiem, szefem
ZSZiG w Poznaniu. Od 1989 roku byt patronem
chlopskich kotek rolniczych na Pomorzu, dla
ktérych redagowal i wydawal tygodnik ,,Ktosy”
(1905-1919). Zakorzeniony w tradycji kaszub-
skiej, byl wspétwydawca ,Gazety Gdanskiej”
(wsrdd jej udzialowcédw bylo m.in. rodzenstwo
Wincentyna i Anastazy Borzyszkowscy - rentie-
rzy, byli wlasciciele Amalki i M$ciszewic, miesz-
kancy Gdanska i Oliwy, aktywni dzialacze wie-
lu instytucji polskich). Jej redaktorem byl m.in.
dr Aleksander Majkowski, wydajacy kaszubski
dodatek ,Druzba” W okresie walki o przyla-
czenie Pomorza do Polski w latach 1918-1920
byt ekspertem rzadu polskiego, uczestniczacym
w konferencji pokojowej w Wersalu. W latach
1919-1921 byl podsekretarzem stanu w Mini-
sterstwie Bylej Dzielnicy Pruskiej. Rychto zostat

wspottworca i dziataczem Chrzescijarisko-Na-
rodowego Stronnictwa Rolnikéw, zasiadajac
w Senacie RP (1922-1927). W 1924 roku goscit
w Wysokiej prezydenta Stanistawa Wojciechow-
skiego. Po zamachu majowym przeszedt na stro-
ne sanacji, zostawszy ponownie senatorem i bar-
dzo aktywnym ministrem rolnictwa w rzadzie
premiera Bartla. Prezesowal wowczas Pomor-
skiemu Zwigzkowi Ziemian, reprezentujac ich
interesy na forum parlamentarnym i rzagdowym
oraz w dziatalno$ci publicystycznej i literackiej.
Tuz przed wybuchem wojny zdazyt z czescia ru-
chomego majatku opusci¢ Pomorze. Okupacje
przezyl szczesliwie w Generalnym Gubernator-
stwie. Po zakonczeniu wojny, straciwszy dawne
posiadltosci ziemskie, pracowal w Panstwowych
Nieruchomosciach Ziemskich jako organizator
wystaw rolniczych. W latach 1948-1958 byl or-
ganizatorem i kierownikiem pigknego Muzeum
Piastow Slaskich w Brzegu. Swéj bogaty ksie-
gozbiér przekazal Bibliotece Uniwersyteckiej
we Wroctawiu. Zonaty byt od 1902 roku z Ma-
rig Komierowska, réwniez wybitng dziatacz-
ka spoteczng, ktéra zastyneta m.in. jako matka
chrzestna Daru Pomorza. Mieli dwoch synow —
Macieja i Adama oraz cdrke Leontyne zamezna
Tyszkiewiczowa, z ktérg mialem przyjemnosé
wspotpracowad. Ostatni okres dlugiego i twor-
czego zycia Leon Janta-Polczynski spedzit wraz
z zong w Poznaniu pod opieka corki Leontyny
iwnuczki Teresy Tyszkiewicz. Zmarl w Poznaniu
20 lipca 1961 roku; pochowany na Cmentarzu
Gorczynskim, skad w 1985 roku prochy jego
i zony przeniesiono do grobowca rodzinnego
w Racigzu koto Tucholi.

Najbardziej barwna postacia z owej starszej
galezi Jantow, swoiscie taczaca linie pomorska
z wielkopolska, jest Aleksander Janta-Polczynski
(1908-1974) - poeta, prozaik, reporter, ttumacz,
bibliofil... Jego arcybarwnemu zyciu i takiejz
tworczosci poswiecono juz niejedng ksigzke
i mnoéstwo innych publikacji. Obecny tu Michat
Folega po$wigcong mu monografie zatytulowat
Zycie na $wiat otwarte. Aleksander Janta-Pol-
czynski (Tuchola 2014).

Znamienne wielce sg same tytuly ksigzek
(w tym tomow $wiatowych reportazy) Aleksan-
dra. W jego bogatym dorobku sa:

— zbiory wierszy: Smier¢ biatego stonia (Po-
znan 1928), Krzyk w cyrku (Paryz 1930), Wielki
woz (Poznan 1935), Mlyn w Nadolniku. Pamigt-
nik pomorski (Paryz 1950);

- relacje reporterskie z licznych podroé-
zy: do Japonii i Chin - Made in Japan (1935),
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Ziemia jest okrggta (1936); do Ameryki Péinoc-
nej — Odkrycie Ameryki (1936), Stolica srebrnej
magii (1936); do ZSRR - Patrze na Moskwe oraz
W glgb ZSRR (1933);

- wspomnienia z niewoli niemieckiej: Kta-
matem, aby zy¢ (Nowy Jork 1945);

— zbior studiow i wspomnien Losy i ludzie
(Nowy Jork-Londyn 1961) oraz

- reportaz z odwiedzin Polski powojennej
Wracam z Polski 1948 (Paryz 1949).

Na szczegolng wdziecznos$¢ zastuguja poz-
niejsze jego dzieta: Znaki tozsamosci (Nowy

POMORSKIE RODY —¢———————

-
Uroczysto$¢ odstoniecia pamiatkowego kamienia z tablicag po$wiecona rodowi Janta-Polczyniskich w Pélcznie,
czerwiec 2025 roku. Fot. Nikodem Baehr

Jork 1958), Pamigetnik indyjski (Londyn 1970),
Przestroga dla wnukow (Londyn 1971), Nowe
odkrycie Ameryki (Paryz 1973), Lustra i reflekto-
ry (Warszawa 1982), Stowo o dedykacjach (Je-
drzejow 1996), Duch niespokojny (Poznan 1998),
Szalericze moje bezrobocie (Krakow 2001).
Aleksander Janta urodzil si¢ w Pozna-
niu jako syn Stanistawa i Heleny z Jura-
szow (1908-1974). Byl wnukiem dziedzicéw
i wspoldziedzicem Matej Komorzy. Po ukon-
czeniu gimnazjum w Poznaniu studiowal
tam na uniwersytecie, najpierw polonistyke,
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a potem ekonomie. Byl czlonkiem grupy po-
etyckiej Loza i Klubu Szydercéw. Studia eko-
nomiczne kontynuowal w Paryzu, a po ich
ukonczeniu zajal si¢ dziennikarstwem i po-
drézami reporterskimi po calym $wiecie.
W czasie kampanii francuskiej 1940 roku byt
korespondentem wojennym. Wziety do nie-
woli, zbiegt w 1940 roku do Francji i wstapit
do francuskiego ruchu oporu. Walczyl w Dy-
wizji Pancernej generala Maczka. Po wojnie
osiadl na stale w Nowym Jorku, gdzie prowa-
dzil antykwariat drukéw stowianskich. Liczne
polonika ofiarowat ksigznicom w kraju. Zmart
w Nowym Jorku w 1974 roku. W nastepnym
prochy jego przewieziono do Polski i pocho-
wano na warszawskich Powgzkach.

Dla Aleksandra Janta-Polczynskiego oaza
zycia rodzinnego byl dwor babci Heleny w Ma-
tej Komorzy. Jego ojciec Stanistaw w 1905 roku
poslubil w Heidelbergu Heleng Juraszéwne -
corke profesora laryngologii tamtejszego uni-
wersytetu. Mloda para zamieszkala w Pozna-
niu, gdzie Stanistaw zastynal jako kardiolog
i internista. Z czworga ich dzieci Aleksander
byt najstarszy; mlodsze rodzenstwo to To-
masz, Krystyna i Stanistaw. Babcia Helena
zmarfa w 1922 roku w Poznaniu. Pochowana
zostala w grobowcu rodzinnym w Racigzu.
Mata Komorza stala si¢ wlasnoscig Stanistawa,
ktoéry zadbat o jej renesans kosztem praktyki
lekarskiej.

Nowy dziedzic Komorzy zmart w 1936
roku; pochowano go w rodzinnym grobowcu
w Dabréwce. Do wybuchu wojny w Matej Ko-
morzy gospodarowala matka mtodych dzie-
dzicéw Helena, ktéra porzucila zycie w Po-
znaniu. Stworzyla w niej kurort wakacyjny
dla rodziny i wybitnych gosci. Wsréd nich
byl Aleksander ze swoimi przyjaciétmi, kto-
ry poswiecil Malej Komorzy niejeden wiersz,
zawarty w tomie Mlyn w Nadolniku, i sporo
fragmentéw wspomnien. Tam tez gromadzit
swoja biblioteke i rodzinne pamiatki, ktore
przepadly w latach wojny. Gosciem Malej
Komorzy byl stynny hinduski tancerz, przy-
jaciel Aleksandra, Ram Gopel, ktérego wspo-
mnienia z pobytu w krainie Brdy i Boréw
Tucholskich zawarte s3 w jego autobiografii.
Sam Aleksander w latach wojny napisat Psal-
my z domu niewoli, z ktérych Psalm XVII
ukochanej ziemi poswigcony zostal Malej Ko-
morzy. Jej dawne i najnowsze dzieje, jak juz
wspomnialem, przypomnial w swojej ksigz-
ce Michatl Folega. Polecam jej lekture, jak i te

poswiecong wylacznie Aleksandrowi pt. Zycie
na swiat otwarte. Aleksander Janta-Potczyniski
(Tuchola 2014).

Pozostawiwszy Panstwa samotnosci bliz-
sze poznanie dziejéow rodu Janta-Polczynskich,
dwdch ich przedstawicieli z tzw. linii wielkopol-
skiej nie moge tu poming¢. To dwoch Romanéw
- ojciec i syn - Zyjacych w XIX i XX wieku.

Senior Roman Teodor Stanistaw (1849-
1916) to najwybitniejszy przedstawiciel tej gale-
zi, figurujacy na kartach historii jako posel ka-
szubski do parlamentu niemieckiego, ziemianin
i dzialacz narodowy w Wielkopolsce. Urodzit
sie w Komorzy, zakorzenit sie¢ w Wielkopolsce,
gdzie jego ojciec, sprzedawszy Wielka Komorze
w 1857 roku, nabyl Redgoszcz, Zakrzewo i Zabi-
czyn, ktérego Roman junior w 1873 roku zostat
wlascicielem. Zanim stal sie ziemianskim go-
spodarzem, ukonczyt gimnazjum w Poznaniu,
a nastepnie studiowal muzyke w Dreznie. W ko-
lejnych latach podrézowal po Europie, publiku-
jac reportaze - listy z podrozy, ktore podpisywal
jako Roman Boncza.

Osiadlszy w Zabiczynie (powiat wagro-
wiecki), nadal uprawial muzyke i dziennikar-
stwo, wspdlpracujac z wieloma redakcjami
- takze ,Gazeta Gdanska”. Jako spotecznik byt
do $mierci wicepatronem kolek rolniczych
w powiecie, cztonkiem zarzadu Towarzystwa
Gospodarczego, honorowym prezesem To-
warzystwa Kupcow i Towarzystwa Przemysto-
wego w Wagrowcu. Zaangazowany byl rowniez
w dziatalno$¢ TPN dla Mlodziezy Wielkiego
Ksigstwa Poznanskiego i TPN dla Mlodziezy
Prus Zachodnich. Jak nikt inny z Janta-Pol-
czynskich utrzymywat bliskie kontakty z ro-
dzinng ziemig kaszubsko-pomorska, w 1890
roku zostal poslem do parlamentu niemiec-
kiego z okregu kartusko-pucko-wejherowskie-
go. Postujac do 1912 roku, uczestniczyt w zy-
ciu spoleczno-narodowym wyborcéw. W celu
wzmocnienia kontaktéw z nimi zakupit w 1904
roku dom w Sopocie, bedacy do dzi§ w posia-
daniu rodziny. Patronowal tu takze kétkom rol-
niczym i towarzystwom ludowym. Wspoéttwo-
rzyl spotke handlowg Merkury w Wejherowie
i Towarzystwo ,Jedno$¢” w Gdansku. Trwale
w nasze dzieje wpisal si¢ m.in. faktem wspot-
tworzenia w 1912 roku w Gdansku Towarzy-
stwa Mtodokaszubéw, przewodniczyt zebraniu
zalozycielskiemu. Byl tez wspdlzalozycielem
w 1913 roku Muzeum Kaszubsko-Pomorskie-
go w Sopocie. Wspieral dzialania kuzyna Le-
ona jako wspotudziatowiec ,,Gazety Gdanskiej”
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Byl tez bibliofilem i kolekcjonerem dziet sztuki.
Studenckiemu Koétku Towarzystwa Polskiego
w Krélewcu ofiarowal biblioteke polska licza-
cg 250 toméw. Byl zonaty z Anng ze Stupow
Watdowskich (1859-1924), dziedziczka débr
Michorowo i Montki na Powi$lu, dziataczka
spoteczng, ktéra po latach obecnosci w Zabi-
czynie osiadla w rodzinnym gniezdzie. Ich cho-
ra corka zmarla w Szwajcarii; jedyny syn Ro-
man Mieczyslaw przejal rodzinne posiadtosci
w Wielkopolsce i na Powislu. Jego ojciec zmart
w Sopocie, pochowany zostal w Dabréwce. Na
sopockim domu upamigtnilismy go przed laty
tablicg w roku 1981.

Roman Mieczystaw junior (1891-1984)
obecny jest na kartach historii jako ziemianin,
dyplomata, dziatacz spoleczny, dokumentalista
i pamietnikarz. Byt absolwentem gimnazjum
w Bydgoszczy i tamtejszym filomatg. Studio-
wal rolnictwo na Uniwersytecie Jagiellonskim
w Krakowie, skad po roku wrécil do domu, by
odby¢ praktyke rolniczg. Nastepnie przenidst sie
na politechnike w Monachium, gdzie réwno-
cze$nie studiowal ekonomi¢ na uniwersytecie.
W latach wojny studiowal w Lozannie, gdzie
uzyskal dwa dyplomy magisterskie — ekonomii
i prawa, po czym rozpoczal studia doktoranckie.
Na wies¢ o wybuchu powstania wielkopolskiego
zjawit si¢ w Poznaniu, gdzie Komisariat Naczel-
nej Rady Ludowej mianowat go cenzorem radio-
stacji poznanskiej. W 1920 roku zostal naczel-
nikiem Wydzialu Politycznego w Ministerstwie
Bylej Dzielnicy Pruskiej, a wkrétce sekretarzem
poselstwa RP w Berlinie, skad skierowano go
do Komisariatu Generalnego RP w Wolnym
Miedcie Gdansku. W 1924 roku zrezygnowat
z dyplomaciji i wrécit do Zabiczyna, by zaja¢ sie
gospodarka w rodzinnych majatkach i dziafal-
noscia spoteczng. Jako rolnik specjalizowal sie
m.in. w uprawie ziemniaka i nasion oleistych.
Zonaty z Marig Kurnatowskg (1899-1989) z Go-
$cieszyna nad Obrg, réwniez dziataczky spolecz-
ng, doczekat sie dwdch synoéw - Jozefa i Bog-
dana (z ktérych pierwszy nie zyje, a drugi dzi$
uczestniczy w posiedzeniu udziatowcow Bazaru
Poznanskiego). W grudniu 1939 roku wysiedlo-
no ich do Generalnego Gubernatorstwa, gdzie
ojciec rodziny pracowat jako ksiegowy, dyrektor,
inspektor w réznych majatkach i przedsiebior-
stwach. Po zakonczeniu wojny rodzina wroci-
fa na krotko do Wielkopolski, by z uratowang
cze$cig dobytku (w tym kolekcja dziet sztuki
i biblioteka) osigs¢ w Sopocie. Ojciec byt tu pra-
cownikiem Panstwowego Instytutu Naukowego

POMORSKIE RODY —¢———————

Gospodarstwa Wiejskiego w Bydgoszczy oraz
Panstwowego Zaktadu Hodowli Roslin w Gdan-
sku. Zaslynal jako inicjator nowoczesnego prze-
chowalnictwa ziemniaka w Polsce.

Jako emeryt zwigzal sie ze Zrzeszeniem Ka-
szubsko-Pomorskim i Towarzystwem Przyjaciét
Sopotu (cztonek honorowy od 1981 r.). Sporo sit
poswiecit Bazarowi Poznanskiemu, ktérego byt
wspotudzialowcem, a zarazem jego prezesem
w najtrudniejszych latach PRL-u.

Zapisal sie jako pamietnikarz i kronikarz ro-
dziny. Zostawil 20 toméw rekopiséw i maszyno-
pisow pt. Diugie Zycie wsrod swiatowej zawieru-
chy, zdeponowanych w Muzeum Pi$miennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie,
gdzie w 1976 roku zorganizowano uroczystos¢
700-lecia rodu Janta-Polczynskich. Mialem
przyjemno$¢ towarzyszy¢ mu na drodze dzia-
talnosci spofecznej i twdrczosci pamietnikar-
skiej, ktorej fragmenty opublikowalem m.in.
na famach ,Pomeranii”. Byl odznaczony Wiel-
kopolskim Krzyzem Powstanczym i Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski oraz
medalem ,Zastuzony Ziemi Gdanskiej”. Zmart
w 1984 roku w Sopocie; pochowany zostal w Da-
bréwce w grobowcu rodzinnym.

Od wielu pokolenn Dgbréwka i Racigz w po-
wiecie tucholskim to miejsca szczegolne — uswie-
cone pamigcig o zyciu i dokonaniach przedsta-
wicieli rodu Janta-Polczynskich, ktérzy znalezli
tam miejsce wiecznego spoczynku. Od dzi$ do
wielu znakéw pamieci o nich doszedt 6w sto-
lemny glaz — obelisk w ich gniezdzie — naszym
kaszubskim Pélcznie. A jak wiemy, z Racigza ma
Pélczno obecnego ksiedza proboszcza! [W dzien
uroczystosci w Poélcznie jego nastepca zostal
mianowany Kaszuba, ks. Daniel Kreft].

JOZEF BORZYSZKOWSKI

POSTSCRIPTUM

Wspomnialem na poczatku, iz naukowa mo-
nografia dziejow rodu Janta-Polczynskich to -
mimo bogactwa zrddel i cennych opracowan,
a takze dzieki nim - wcigz aktualne zadanie dla
uczciwego badacza historyka! A wiemy, ze nie
tylko w nauce warto by¢ uczciwym.

O Pélcznie pamigtalem, piszac m.in. mono-
grafie pt. Modré kraina. Dzieje i wspotczesnos¢
gminy Parchowo (Gdansk-Parchowo 2005). Tu
bowiem w Pélcznie po wojnie osiadla rodzina
przedwojennego parchowskiego wdjta i wlasci-
ciela pobliskiego Grabowa Piotra Losinskiego,
zamieszkawszy w jednym z domoéw celnych.
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Piotr byl instruktorem szkoly rolniczej, na-
stepnie prowadzit biuro pisania podan, a nawet
handel konmi. Pielegnowal z rodzing zapomnia-
ne groby Rosjan i Zydéw. Uprawial gre na skrzyp-
cach i $piew. Dbat o wyksztalcenie cérek (Rita
zostala pracownikiem naukowym Uniwersytetu
Gdanskiego!). Zachecat dzieci do nauki, méwigc:
Ucz sig, bo to, co bedziesz miata w glowie, tego nikt
ci nie zabierze. Zabrali nam majgtek, ale nie mogli
mi zabra¢ tego, co mam w glowie...

Bytem gosciem w domach obu cérek Losin-
skich - tu i w Sopocie. W Pélcznie pozostata
z rodzicami Eugenia. Na famach ,,Pielgrzyma”
w 2004 roku (nr 4) opublikowano fotografie
ko$ciola polczynskiego i ksiedza proboszcza
oraz tekst pt. Mojg rodzing jest parafia — be-
dacy dewiza 6wczesnego duszpasterza. To chy-
ba jak dotad najobszerniejsza nieheraldyczna
publikacja o Pélcznie, o niebo bogatsza niz ta
w Wikipedii. W ,,Pielgrzymie” zimg 2004 roku
napisano:

Snieg zasypal Pélczno, ze skryt si¢ dla swiata
i zlewa z bielg otaczajgcych je pol. Wies, znajdujg-
cq sie na dawnym skraju puszczy, trudno wylowic
okiem z zimowego krajobrazu. Trzeba dopiero zje-
cha¢ z szosy Koscierzyna-Bytow i skreci¢ w prawo
w boczng droge, by po chwili ujrze¢ wieze neogo-
tyckiego kosciota sw. Apostotow Piotra i Pawla.
A potem, na skrzyzowaniu, widac kapliczke z fi-
gurg Matki Bozej i calg panorame miejscowosci,
rozloZong na wzgorzach: m.in. plebanie, sklep,
budynek OSP szkote, owalne jezioro Pétczenko -
na potudnie od szosy - zasnute lodowg powiekg
i przyproszone sniegiem. Przy Scianie lasu, koto
traktu do Studzienic, wida¢ drewniane domy
niemieckich stuzb granicznych, bo wlasnie tedy
w okresie migdzywojennym przebiegata granica
polsko-niemiecka.

Ks. kanonik Zygmunt Wilczynski otwiera
drzwi starej pastoréwki, obecnie plebanii i wpusz-
cza wraz z nami do przedpokoju mroz. Pani gospo-
dyni i jednoczesnie organistka, Eugenia Lositiska
- znana na Pomorzu bioenergoterapeutka, uprze-
dza od progu:

- Prosze zostawi¢ w samochodzie komérki,
promieniujgce negatywngq energiq — i zaraz potem
whnosi do salonu wlasne wypieki: drozdzowke i tort
oraz kawe, dodajgc: - zeby lepiej rozmawiato sie
z ksiedzem.

Pani Eugenia, zwana Zenig, to legenda Pétcz-
na. Od lat leczy bioenergiq i ziolami rézne scho-
rzenia, glownie raka. Dlatego przyjezdzajg do niej
po zdrowie ludzie z najdalszych stron, wsréd nich
sg nawet lekarze.

Pani Lositiska - kobieta bardzo skromna i zwy-
czajnie dobra, pomaga kazdemu jak moze i potra-
fi. Wiem bowiem z wlasnego doswiadczenia, co to
smiertelna choroba. [...] Jej wujek (brat matki)
ksigdz podputkownik Wojska Polskiego Sylwester
Grabowski, urodzony w 1887 r. w Grabowie (pow.
Kartuzy), zostat bestialsko zamordowany przez hi-
tlerowcow w Karolewie, w paZdzierniku 1939 r. Byt
bliskim przyjacielem ks. Wryczy, cztonkiem tajnej
organizacji filomackiej. Po Swieceniach kaptati-
skich 12 maja 1912 r. byt wikariuszem w Czarnym
Lesie, Czersku, Koronowie, Wgbrzeznie i Chmiel-
nie...

Calo$¢ tego reportazu Marzeny Blawat —
m.in. na stronach 525 i 526 monografii Par-
chowa. A w nim wiecej o ks. Grabowskim i ro-
dzinie Pani Zeni, a przede wszystkim o parafii
Pélczno i jej 6wczesnym proboszczu ksiedzu
kanoniku Zbigniewie Wilczynskim, ktérych
goscinnos$ci i ja zaznalem. Jest tez fotogra-
fia poprzednika, ksiedza proboszcza Lecha
Rychwalskiego z czasow PRL, ktérego zanim
wyjechal do Argentyny i mnie byto dane spo-
tka¢. Od lat mlodosci bowiem wedrowalem po
historii, po Kaszubach i Pomorzu, znajdujac
nawet w Pdlcznie, a tym bardziej w blizszym
i dalszym sasiedztwie, rodzine. W Péfcznie zro-
dlem szczegolnej dla mnie satysfakcji jest fakt,
iz rodzinami obecnymi tu od wielu pokolen
tzw. autochtonoéw, sg spokrewnione z Borzysz-
kowskimi w Jabtuszku - gniazdem mego chrze-
$niaka Michala, rodziny Jakubkéw oraz Rézy
i Jozefa Rudnikéw. Jakubkowie z Borzyszkami
sa spokrewnieni przez Brezéw z Ostawy-Da-
browej, gdzie zakorzeniona jest takze familia
Rysiow — wojta gminy Studzienice. Na cmen-
tarzu polczynskim spoczywajg m.in. przed-
stawiciele bliskich mi ww. familii Jakubkow
i Losinskich oraz Zmuda-Trzebiatowskich,
u ktérych okupacje przezyl legendarny ks. Jo-
zef Wrycza! Stad prosba do Gospodarzy naszej
uroczystosci Janta-Polczynskich, by wybaczy-
li fakt, iz dzisiaj nieco dluzej zatrzymam sig
w Polcznie, rezygnujac z przykroscig z czesci
drugiej spotkania ich Familii w Bytowie. Mam
nadzieje, Ze za sprawg po$wieconego pomnika
kontakty Nastepcow Janta-Polczynskich (Tysz-
kiewiczéw i Berrow) z Pélcznem - nie tylko
Rekowem - i ich oddzialywanie na dzi$ i jutro
wsi i parafii, a zwlaszcza SZKOLY - mlodych -
bedg czeste i owocne. Amen!

Dzigki za uwage!

JOZEF BORZYSZKOWSKI
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10 LUTEGO - ULICA KU MORZU

Kontynuujac cykl zwigzany z ulicami Gdyni, tym razem zagladamy w jedng z najbardziej re-
prezentacyjnych ulic miasta z morza i marzen. Powedrujemy ulicg 10 Lutego. Bedzie to swietny
przyklad, jak Gdynia zmienila sie w ciagu ostatniego wieku z wsi gbursko-rybackiej i letniskowej

w duze miasto.

GDYNIA-LETNISKO

Nazwa ulicy 10 Lutego honoruje dzien zadlubin Pol-
ski z morzem w 1920 roku. Wczeéniej byta to ulica
Kuracyjna. Skad takie okre$lenie? Zanim Gdynia
stala si¢ miastem, miata ambicje, aby by¢ kurortem
i uzdrowiskiem nadmorskim. Jeszcze za czasOw za-
boru pruskiego w 1904 roku zawigzano w tym celu
spotke Ostseebad-Genosenschaft Gdingen (Gdynskie
Towarzystwo Kapieli Baltyckich) i doprowadzono do
powstania Kurhausu (Domu Kuracyjnego), ktory
zlokalizowano w poblizu styku morza i ladu. Spoétka
wykupita dwuipo6thektarowy dziatke, a Dom Kura-
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cyjny dysponowatl 24 pokojami go$cinnymi, tarasem
i 50-metrowym molem. Wéwczas do tego miejsca
nie wiodta jeszcze ulica Kuracyjna, lecz Wiejska
(pozniejsza Starowiejska), w tamtych czasach kreta
- przed powstaniem miasta i wyprostowaniem drogi.

Konieczne stalo sie wytyczenie nowej trasy wio-
dacej od stacji kolejowej ku morzu i Kurhausowi. Pra-
ce z tym zwigzane zakonczono w 1908 roku, a nowa
droga uzyskala nazwe Kurhausstrasse (Kuracyjna).
Nie byla to jeszcze ulica, jakg znamy z poczatkéw bu-
dowy miasta, lecz piaszczysta bita droga o szerokosci
calkowitej 13 metrow, z jezdnia szeroka na 5,5 metra,
okoto dwumetrowymi chodnikami i podwdjnymi
rzedami drzew nasadzonych wzdluz drogi. Wéow-
czas zaczely tu powstawal kolejne budynki z mysla
o letnikach. W 1910 roku dotaczyt do nich pietrowy
budynek Ericha Kohnkego, ktéry niebawem odkupit
Johann Plichta. Stal przy dzisiejszym skrzyzowaniu
ulic 10 Lutego i Swigtojariskiej, w okolicach obecnego
Infoboxu.

Plichta prowadzit w tym miejscu restauracje i ka-
wiarnie Pod Wiencem. W pobliskim domu Plichtéw
na poczatku lat dwudziestych XX wieku Stefan Ze-
romski tworzyt Wiatr od morza. Po drugiej stronie
drogi w latach 1910-1912 poézniejszy wojt Gdyni
Jan Radtke zbudowal swoj charakterystyczny dom
w stylu szwajcarskim z przeznaczeniem dla letnikow.
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Stynny ,,Bankowiec” — po prawej stronie. Fot. Andrzej Busler

Wzdtuz Kuracyjnej powstawaly kolejne zabudowania
nawigzujace do letniskowej Gdyni, m.in. wille Elle
i Luiza. O dawnym kurorcie utworzonym w Gdyni
przed I wojna $wiatowa miejscowa prasa pisata: Sopot
to kuracja dla baronéw finansowych, a Gdynia - to dla
wszystkich.

W MIEDZYWOJNIU

Najwiekszy rozkwit tego miejsca mial dopiero na-
stapi¢. Kolejne lata, juz po powrocie Polski na Po-
morze w 1920 roku, to dynamiczny rozwdj Gdyni,
juz nie letniskowej, lecz wielkomiejskiej. W tym
czasie powstalo tu wiele okazalych budynkow ist-
niejacych do dzis. Gmach Szkoly Powszechnej nr 1
to obecnie Centrum Ustug dla Przedszkoli i Szkét
(10 Lutego 26). Hotel Jozefa Petkowskiego,
w dos¢ rzadkim w Gdyni neobarokowym stylu,
w pozniejszych latach pelnit role przychodni lekar-
skiej, a obecnie jest siedzibg Prokuratury Rejonowej
w Gdyni (10 Lutego 20/22). Kolejnym charaktery-

Bank Polski czekajacy na swoja nowa role. Fot. Andrzej Busler

stycznym obiektem jest budynek Banku Polskiego,
faczacy w sobie architektoniczne style klasycyzmu
akademickiego oraz neorenesansowego. Chlubg
gdynskiego modernizmu jest do dzi$, powstaly w la-
tach 1935-1936, pickny budynek bedacy niegdys sie-
dzibg Zakladu Ubezpieczen Spotecznych z reprezen-
tacyjng kawiarnig Baltyk, a po wojnie — Polskich Linii
Oceanicznych. Dzi$§ to jedna z lokalizacji Urzedu
Miasta Gdyni. Naprzeciwko tego budynku znajduje
sie znana perta modernizmu - okazaly ,,Bankowiec”,
niegdy$ Dom Mieszkalny Funduszu Emerytalnego
Pracownikéw Banku Gospodarstwa Krajowego (jego
adres jest przypisany do sasiedniej ulicy 3 Maja, ale
spora cze$¢ tego budynku znajduje si¢ przy 10 Lute-
g0). Jest to najwigkszy kubaturowo budynek miesz-
kalny miedzywojennej Gdyni, zaliczal si¢ do naj-
ciekawszych, najwigkszych i najnowoczesniejszych
apartamentowcow w II RP. W jego podziemiach znaj-
duje sie obecnie Mini Muzeum zatozone przez miesz-
kancow. Jego kustoszem jest Maria Piradoff-Link.

Budynek dawnego Zakladu Ubezpieczen Spotecznych, po
wojnie siedziba Polskich Linii Oceanicznych, a obecnie budynek
Urzedu Miasta w Gdyni. Fot. Andrzej Busler
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Budynek Cechu Rzemiosta. Fot. Andrzej Busler

Wsrod kolejnych budowli miedzywojnia nalezy
wspomnie¢ o gmachu Urzedu Pocztowo-Telegraficz-
nego. Do dzi$ nie zmienil swojej funkgji i znajduje
sie tutaj siedziba Poczty Polskiej — Poczta Gléwna
w Gdyni (ul. 10 Lutego 10). Po sasiedzku natrafimy
na Bank Gospodarstwa Krajowego, a obecnie Bank
Pekao SA (10 Lutego 8). Idac dalej, po drugiej stronie
trafimy przed kamienice Bolestawa i Genowefy Or-
towskich (ul. 10 Lutego 5), zaprojektowang i zbudo-
wang w tzw. nurcie luksusowym, stynng takze z po-
wodu niezwykle popularnego zaktadu fryzjerskiego
i kosmetycznego Rococo, ktory istniat tu przez wiele
dekad.

CZASY POWOJENNE

W czasie II wojny $wiatowej niemiecki okupant
przemianowal nazwe ulicy 10 Lutego na Herrmann
-Goring-Strasse. Po wojnie przywrdécono nazwe,
ale nie obylo si¢ bez przeszkdéd. W 1946 roku grupa
gdynskich radnych prébowata przeforsowaé pomyst
przemianowania ulicy 10 Lutego na aleje Zwycigstwa.
Owa nazwe przybrala jednak dawna szosa Gdanska.

Lata PRL-u nie przyniosty juz tak spektakular-
nych inwestycji, jak okres miedzywojnia. W 1946
roku u zbiegu ulic 10 Lutego i Wladystawa IV Zarzad
Miejski wydzierzawil dziatke pod budowe prowizo-
rycznych parterowych pawilonéw handlowych, ktére
zamierzano zburzy¢ po trzech-pieciu latach. Staty
one az do 1998 roku, péki w tym miejscu nie powsta-
fo Centrum Handlowe ,,Batory”

|
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Dom wodjta Jana Radtkego w stylu szwajcarskim. Fot. Andrzej
Busler

ULICE GDYNI —¢———————

Gmach Urzedu Pocztowo-Telegraficznego, gdzie obecnie
znajduje sie siedziba Poczty Polskiej — Poczta Gtéwna w Gdyni.
Fot. Andrzej Busler

Wspominajac ulice 10 Lutego z czaséw PRL-u,
nalezy wymieni¢ budowe Domu Rzemiosta, rozpo-
czetg w latach piecdziesiatych, a zakonczona w 1963
roku u zbiegu ulic 10 Lutego i 3 Maja (10 Lutego 33),
z duzg sala, z ktorej korzystal Teatr Ziemi Gdanskiej
(pozniejszy Teatr Dramatyczny i Teatr Miejski). Bu-
dynek w dalszym ciggu jest siedzibg gdynskiego
Cechu Rzemiosta i Przedsiebiorczo$ci, pelni takze
funkcje biurowe dla innych podmiotéw, a jego sala
widowiskowa to miejsce, w ktérym do dzi$ odbywa
sie wiele wydarzen kulturalnych.

Ostatnie lata przyniosty ulicy 10 Lutego dwie duze
inwestycje: Centrum Kwiatkowskiego w 2004 roku
oraz apartamentowiec w sasiedztwie wspomnianej
dawnej siedziby Banku Polskiego. Dzigki tej ostatniej
inwestycji przywrdécono czesciowo dawny blask bu-
dynku banku, by¢ moze w przysztosci powstanie tu
luksusowy hotel.

Ulica 10 Lutego to architektonicznie wcigz dzie-
o niedokonczone - najwickszym przykladem tego
,niezamkniecia” jest pierzeja przy styku z ulicg Swie-
tojaniska. To, czego nie dokoniczono w miedzywojniu
i czasach PRL-u, dokona si¢ z pewnoscig niebawem
za sprawg jednego z gdynskich deweloperéw, ktdory
bedzie tu realizowa¢ jedng ze swych inwestycji. Ko-
lejna niedokonczona budowa to przedwojenna ka-
mienica przy skrzyzowaniu 10 Lutego z ulica Anto-
niego Abrahama. Zaskakuje tam liczba kondygnacji
- z planowanych pieciu powstaly dwie. To miejsce
byto przed wojng siedziba stynnej kawiarni Europa,
a pézniej lokali San Francisco i Renaissance z dancin-
giem.

Kiedy przechadzam si¢ ulicg 10 Lutego, nasuwa
mi sie wiele kolejnych wspomnien, ktére mieszajg sie
z terazniejszo$cig: dawne sklepy rybne i bar Aloza,
lodziarnie Danusia i Puchatek, kawiarnia Karliczek,
restauracja Ameryka, Bank Komunalny (pdzniej
pewne towarzystwo ubezpieczeniowe), dzialajace
do dzi$ cukiernia i kawiarnia Delicje, zaklad zegar-
mistrzowski Ogrodowicz i Syn, pracownia srebra
i bursztynu Andrzeja Ozimkowskiego i wiele innych
miejsc z gdynska historia.

ANDRZE] BUSLER
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PAMIEC O POLEGLYCH

Warto wybraé sie tutaj szczegdlnie 11 listopada.
Francuzom data polskiego Swieta Niepodleglosci ko-
jarzy si¢ przede wszystkim z rozejmem w Compiegne,
ktory zakonczyt I wojne $wiatowa. Dzien ten jest oka-
zja do oddania hotdu wszystkim poleglym. Poniewaz
cmentarz w Gdansku jest najwieksza nekropolig fran-
cuskg poza granicami Francji, co roku przybywaja tu
ambasador lub jego reprezentant, konsul honorowy,
przedstawiciele sit zbrojnych tego kraju oraz stowa-
rzyszen pamieci. Najglo$niejsza wizyta miata miejsce
10 wrzesnia 1967 roku, kiedy to nekropoli¢ odwiedzit
sam prezydent Francji Charles de Gaulle. Jego pobyt
w Polsce trwal trzy dni, ale mimo intensywnego planu
i padajacego deszczu udato mu sie tu dotrzec. Prezy-
dent nie wiedzial, ze patrzy na wzgoérze, ktére w przy-
sztoéci nazwane bedzie na cze$¢ marszatka Ferdynan-
da Focha. Ponad 20 lat pézniej, 15 czerwca 1989 roku,
kwiaty sktadal tu prezydent Frangois Mitterrand.

OD BONAPARTEGO PO II WOJNE

Cmentarz Francuski w Gdansku to miejsce spo-
czynku okolo tysigca pieciuset Zolnierzy i cywildw.
Wigkszos¢ tu pochowanych to jency wojenni z cza-
séw 11 II wojny $wiatowej. Po 1945 roku polski rzad
zgodzit sie utworzy¢ przy Powstancéw Warszawskich
cmentarz dla obywateli francuskich. Ich szczatki eks-
humowano z réznych miejsc w calym kraju. Jedne
z najstarszych przeniesiono z gdanskiego Cmenta-
rza Garnizonowego - to Francuzi walczacy w wojnie
z Prusami w latach 1870-1871.

Podczas prac prowadzonych pod koniec lat czter-
dziestych okazalo sie, ze historia tego miejsca siega az
XIX wieku. Odkryto, ze pochowano tu zolnierzy fran-
cuskich, ktérzy zdobywali Gdansk wraz z Napoleonem
w 1807 roku. Prace zwigzane z cmentarzem zakon-
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Fot. Marta Szagzdowicz

FRANCUSKIM SZLAKIEM

Na przetomie pazdziernika i listopada wiekszo$¢ z nas odwiedza cmentarze, tak
wigc i ja zapraszam dzi$ na spacer po malo znanym Wojskowym Cmentarzu Fran-
cuskim. Nekropolia znajduje si¢ na pograniczu dzielnic Siedlce, Aniotki i Suchani-
no. Brama wejsciowa miesci sie przy ulicy Powstancéw Warszawskich 35.
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Fot. Marta Szagzdowicz

czono w 1949 roku, ale z powodu napie¢ politycznych
otwarty oficjalnie zostal dopiero w 1961 roku.

Twoércami projektu byli Wiestaw Gruszkowski
oraz Adam Haupt, ktory znany jest przede wszystkim
jako pdzniejszy wspoétautor pomnika Obroncow Wy-
brzeza na Westerplatte.

Cmentarz rozcigga si¢ na powierzchni dwoéch
hektaréw, ktore mozemy obja¢ wzrokiem, stojac na
wzniesieniu pod trzema krzyzami. W o$miu kwate-
rach ustawiono w rzedach nagrobki w formie krzyzy
lub muzulmanskich steli.

W 2002 roku cmentarz zostal odnowiony i po-
$wiecony przez abp. Tadeusza Goclowskiego. Tablica
pamiatkowa glosi: ,,Swoim synom zmartym za Francje
w Polsce Wdzigczna Republika Francuska”

Z WIDOKIEM NA GEOWNE MIASTO

Wychodzac z cmentarza, zwré¢my uwage na kolej-
ny francuski akcent w tej okolicy — koscié! po drugiej
stronie ulicy nosi wezwanie $w. Teresy od Dziecigtka
Jezus. Swieta z Lisieux patronuje tutejszej parafii od jej
powotania w 2002 roku.

Na koniec warto uda¢ si¢ na pobliski nowy punkt
widokowy. W tym celu idziemy w dét ulicg Powstan-
cow Warszawskich i przed przystankiem autobuso-
wym skrecamy w prawo, by dotrze¢ do niewielkiego
zalozenia parkowego na skarpie Cmentarza Francu-
skiego. Teren ten zostal zagospodarowany przez bu-
downiczych osiedla mieszkaniowego Perspektywa.
Mozemy poéj$¢ wijaca sie w gore Sciezka albo usigsé
na taweczkach. Dla najmtodszych przygotowano plac
zabaw.

Drewnianymi schodami wejdziemy na platforme
widokowa, z ktdrej picknie widaé wieze bazyliki Ma-
riackiej i Ratusz Gléwnego Miasta.

MARTA SZAGZDOWICZ
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PLAZI MIE BEC NA SWOJIM

Latos Tomdsz Fopka — utworca, spoléznowi dzejorz i badéra — swiatéje 25-lecé swoji roboté. Z ti
leznoscé gddomé z nim o poczatkach jego kaszébsczi stegné, wiérztach, spiéwach, Radzéznie
Kaszébsczich Chliréw i jinéch przémiarach jego procé dlo jinéch.

J6 miél ju leznosc przezdrzec spisénk twojich roz-
majitéch utworczich dzejaniow, jaczi mo béc wnet-
ka wédony. Rozmieja, ze w 25 lat jidze wiele zrobic,
ale Zelé sama lésta z artiklama, ksazkama, platama,
referatama i nddgrodama we wszelejaczich kon-
kursach md wicy jak 250 stron, to zaczindm miec
watpléwoté, czé nie jes jaczim farmazyna, co roz-
mieje béc naréz w czile placach... Né bo skadka
mosz czas na to wszétko?

Jem to spisdl, bo czile lat dowsladé jem muszo6t
wékazac sa dorobka do doktoratu - od te czasu le
dofulowiwom. To bé mogl, tak jak w jednym goral-
sczim szporce, odpowiedzec: to szlo obnékac, bo
moém koto, a dokladno - autdt (smiéch). Rownak
na wielénd dokazéw sktodo sa robota wiele 1édzy,
a do te nie mészIa, co jem robocy, barzi mie wcyg
wskozywd na to, co jem baro zgnili. Na swi warkowi
drodze potko! jem wiele 1édzy, chtérny mie dobrze
radzélé, pomogelé i wskozywelé pasowné czerénczi.
Nié ze wszétczich doradéw jem rozmidt skorzéstac
i nié wszétczima stegnama jic. Prawie wespotrobota
dowo ndlepszi brzod. Strzéd téch lédzy-wegwizrow
gwésno musza wémienic mojich Rodzycéw: Jadwi-
ga i Zygmunta, jaczi mie naticzélé, co ni ma nick za
darmo. Swoja cdzka robota delé mie spodlé, cobé
jem sa madgl uczéc, rozwijac. Nie béto ze mna letko,
bo jem bél wiedno swojégo tepa, nipocy a przé
tim wrazléwi. Pézni bélé: Eugeniusz Golabk, Genk
Préczkowsczi, Jerzi Stachursczi, swidti pamidcé
Benk Hinz... Osébno wspomna dwiich direktoréw

szkotow: Alojzégo Trella (spodlecznd w Chwaszczé-
nie) a Wiestawa Serszinsczégo (Technikiim Mecha-
niczné w Gdinie). Dali dwtich bélnéch podwézszich:
sp. Grégora Szalewsczégo (Powiatowé Starostwo we
Wejrowie) a Albina Béchowsczégd (Urzad Gminé
w Zukowie). Weyg potikém i starszich, i mtodszich
lédzy wielewdrtnéch a trimnéch, dobréch a ro-
bocéch, z jaczima mie sd bélno wespodtrobi... Na
ti swoji drodze wiedno 0dczuwo6! jem i 0dczuwoém
wspiarcé moji Bialczi a Dzecy.

Chcemé so rzeknac 0 zdczatku twojich utworczich
dzejaniow. Fejréjemé 25-lecé, tej przébdczé nama,
0d czego zaczindt Tomk Fopka w 2000 roku?

W stéczniku ostot wédrékowony w dodowku ,,Nor-
da” w gazéce ,Dziennik Baltycki” mdj krotezi tekst
pt. ,Wejrowsczi kréz gorg w Serakojcach’, réwnak
za poczatk utworczi drodzi Uwdzém  wiérztka
pt. »Nigdé dosc” z ti sami gazété, z czerwinca 2000
roku. Za to w rujanie zaczal jem dirigowanié chura
Lutnia z Lézéna, jaczé térwd do dzyso, a jaczé przé-
niosto skopica artisticznéch a utworczich brzadow.
Bez szesc lat sztudérowanid aktorstwa a spiéwu
w Muzyczny Akademie we Gdunsku jem sa skopicg
natczil: jak korzéstac z glosu, roboté solo a w kar-
nie - co do dzysd wézwéskiwom. Od 1999 roku jem
wespotdzejol jakno spiéwdk, lektor a autor spiéwow
zprograma ,,Rodno Zemia” w TVP Gdansk. To prawie
tegd programt (a téz ,Nordé”) redaktor, Genk Précz-
kowsczi, mie naticzil, jak sa pisze po kaszébskil...
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Wiele lédzy parlaczi ce przédno z kaszébska
muzyka. Ko czétincowie ,,PoOmeranii” sa przéna-
cony chocle do twojich comiesdcznéch tekstow
0 muzycznéch wédarzeniach, wédénéch platkach
abo zasluzonéch 1édzach. Sg téz dlo ce te aktiwnoté
zrzeszoné z muzyka na pierszim molu?

Jo. Muizyka 0stowo przédnym zochd mégo artisticzné-
g0 a téz publicysticznégod i notkowégo dzejanio. Jem
boddj jedinym na swiece czlowieka, co po kaszébsku
pisze O kaszébsczi muzyce. Je to ale smutné... Zos
désza a swoje przemészlenia pokazywom w poetic-
czich tekstach a bez pdrandsce lat téz we felietonach.
To pisanié do ,,Pomeranie” dato mie i dowo leznosc
cwiczenio sa w szturze wieléné znakow i uiczi, jak bez-
jimrotno przekazac wiédza, co chatno wézwéskiwom,
chocle piszacé notukowé oprocowania a przé roboce
ze sztudérama na kaszébsczi etnofilologie, stéchinca-
ma podiplomoéwkow i kurséw kaszébsczégo jazéka.

Wedle mie spomidzé twojich dobécow jednym
0d ndéwozniészich je usadzenié Radzézné Kaszéb-
sczich Churow. To dalo widldzé porészenié na
caléch Kaszébach i do dzyso setczi 1édzy chloscy do
kaszébsczi kulturé. Jak té to wéméslil?

Pora churéw, jaczé spiéwalé moja ,,Pierszg Kaszébska
Pasja” ubrzatwilo sobie, co chcg dali sa spotékac, stad-
ka w 2003 rokt w Lézénie i Barlominie bét I Zjozd
Kaszébsczich Spiéwokow. Radzézna Kaszébsczich
Churéw (od czile lat - i Karnéw) jesmé powolelé
w 2004 roku, przé leznoscé II Zjazdu w Parchowie.

Od zdczatku cél bél jeden: rozkoscérzanié kaszébizné
bez spiéwanié. Od ne czasu je nas czilendsce spiéw-
néch karnéw. Jedny przéchodza, jiny odchodaja. To
je armio6 wiertel tésaca 1édzy, co sa pospolno bierze
za wikszé projekté: muzyczné oprawé odpustéw na
kalwarie we Wejrowie, téatralno-muzyczno-plito-
wa promocja kaszébsczich bojkéow czé... nagranié
kaszébsczi wersji himnu pitkarsczégd klubu Arka
Gdynia. Wcyg sa potikdmé na zjazdach, latos ju
19.roz w Séléczénie. Je to jedind takd w historie atiten-
ticznd kaszébskd zrzesz spiéwnéch karnow, ze swoja
samostojnoscy, tradicja i himna. Noleznicé nie placa
sktodk. Ni momé prawny osobowoscé, bez to zéden
urzad ni mo na nas césku. Co je brékowné - i tak za-
tatwimé. Ter6 kunczimé wioldzi kantatowi projekt
»Kolada Kaszéb’, jaczi przéniese brzéod 18 nowéch
godowéch spiéwow z muzyka Jerzégd Stachursczé-
g0 do mojich tekstow, jaczé sa dedikowoné molom,
skadka sa uczastnicé projektu: churé a karna. Bez to
swoje koladé dostalé chocle Mrzezéno, Zukowo czé
Nodolé. Windze przed Godama platka a spiéwniczk.
Jesmé partnerd przé ndwikszich festiwalach, dze je
achtniwoné churalné kaszébsczé spiéwanié: w Rémi
(midzénodrodny), Wejrowie a w Czelnie (0glowopol-
sczi). Churé, jaczé s uczastnikama festiwalow, kon-
sultéja z nama kaszébska wémowad, wskoézywomeé
przéstapny repertuar a... dowomé swoje nédgrodé
- pucharé przédnika Radzézné.

Jesz wrdca do spisénku utworczich dzejaniow, jaczi
je zréchtowony na twoje 25-lecé. W jednym z jego
rozdzélow je wspomnionéch jaz 137 platow. Na
wszétczich mozemé czéc twoj glos czé w dzélu sa to
platé z nagronyma twojima tekstama?

To sg 0glowo platczi, z jaczima jem mi6t co do tczin-
ku. Na jednéch sg moje stowa piesniéw, na drédzich
muzyka. Dali sg calowné dokazé Fopczi. Na jednéch
plitkach dirigtija, spiéwom, na jesz jinéch czétom (ali-
diobdczi). Nobarzi réd jem z téch projektow, co sg we
wikszim dzélu moje a s czasto w mediach, w calo-
scé w Radio Gdansk, jaczé placy rzetelno autorsczé
tantiemé od puszcziwénéch dokazéw (smiéch). Do
téch ulubionéch zarechowac moga: A jo so spiéwid
po kaszébsku, We Dwa Konie - kaszubskie piosen-
ki kabaretowe, Zécé i przigodé Remusa Aleksandra
Majkowsczégd, MILOTA, O Panu Czérlifisczim, co
do Piicka po sécé jachét Hieronima Derdowsczégo,
Z kaszébsczim w swiat, W darénkii na Godé, Stowka
jidg w gtowkd, Czé miicha mé jazék? - wiérzté dlo
dzecy, Chcemé le so zazéc! 196 felietonéw Aleksandra
Labudy, Gorszi zort, Zamalénit sa mak, Kolada o mir
i Kaszubskie Madonny na baryton z fortepianem.

Weédol jes téz wiele 1éteracczich dokazow - swojich
abo tldmaczeniow (ndbarzi wierd zndéné s3 tu
wiérzté Brzechwé i Tuwima). W slédnym czasu
wikszosc tekstow dowdsz téz do czétanié na Face-
boku. Dldcze to robisz? Je jich baro wiele. Ni mdsz
strachu, ze tako wieléna wiérztéw moze 0znaczac,
Ze niejedne bada za stabé?

36 POMERANIA NR 11 (602) / SMUTAN 2025



Ttomaczenia traktéja colemalo jakno warkow-
ny cwiczénk. A wiérzté? Pisza strzédno pora do
poranosce dokazéw w tidzeniu. Dzela je na teksté
piesniow a jiné wiérzté. Dowom je na Faceboka, dze
s3 pogrépowoné w cyklach: Odjimczi stowd, W céni
komudé, Apokrifé, Dzotkoma, Felietonowé wiérzté
i jiné. Sg to dokazé z réma i ritma (jaczé barzi acht-
niwoém) a wiérzté bidté. Spoléznowé medium dowo
moznosc natéchstopnégd otaksowanid przez 1édzy,
odbiércow, tzw. feedback. Moga polubic, nie zlédac
itd. Wieléna odbiércow je téz dlo mie jakas wskoza.
Téz jich komentéré. Tworza dlo lédzy a mom stars,
cobé to béto prakticzné, do uzétku. Nié do széflodé.
Temu jem rdd, czej te teksté sg recytowdéné na ,Rod-
ny Mowie” w Chmielnie, spiéwéné na ,,Kaszébsczich
Spiéwach” w Lézénie, na przezérkach koladéw a dze
jindze. Na Faceboku je drago je nalezc, temu poz-
ni zes6dzom je na moja starnd www.fopke.pl, dze
mom stard dodawac nagranié wémowé. Pod mojima
wiérztama sa podpisywém, dodowom téz mol zakun-
czenid tworzbé a dokltadng godzéna. To je taczi moj
autorsczi céchunk a do te kronika i odniesenié do
czasu a rému dlo czétinca. Na Fb pokozywom téz jiné
moje dzejania, co dowo leznosc do poznani6 attora,
co sa moze przetozéc na zrozmienié jego utworstwa.
Cobé ksazka z wiérztama wédac - to je jedna krzi-
zewd darga, a do te jesz wédowca moze miec césk na
zamklosc wédowku i wépuscéc leno to, co mu sa wi-
dzy, a nié to, co autér chce swiatu pokazac... Teml
dzél 1zi je opublikowac swoje wiérzté w Internece.
Pod swojim nozweéska i na swoja odpowiedzalnosc.
Czasa dodac odjimk abo obrozk z Al. Zaznaczéc
@obserwujacy (a mom jich 6,4 tésaca). Lédze cordz
czdscy swoja wiédza o swiece bierza stadka prawie.
Moze sd zdarzéc, co nié wszétczé teksté wszétczim
paséja. I dobrze. Kozdi lubi co jinégo. Nicht ni mo
wélacznoscé na rozsadzywanié, co je bélné, a co stabé,
co wépddd, a co nié... Odkadka pamiatém, w swim
artisticznym a utworczim dzejanim moém namklé na
»co lédze powiedzy”... Kozdi moj tekst je 1ésta piso-
nym do jednégo originalnégo czlowieka. Kozdi moze
g0 rozmidc po swojému. I to je w poezje pidkné.

Jak té bé otaksowol swoje léteracczé utworstwo? Pi-
szesz przede wszétczim poezja, malo czedé proza.
Czéjesz sa tej poeta? Co je dl6 ce wozné w poezji?
Czéja sd przede wszétczim autora tekstow spiéwow.
Mom letkosc jich tworzenid, a muzyczné wésztolcenié
dato mie do te jesz dodowkowgq skratnosc w ti roboce.
Muizyka dowo tekstowi drédzé zécé, temi mom stard
0 regularny sztolt wiérzté, bo 1zi je ja ,zmuzyczéc’,
a do te 1zi sd czéto, recytéje, zapamiatiwo. Tworzba
z 1éma a ritma je dzél barzi zimko, ambitniészd jak
pisanié wiérztg bidla. Pisac proza mie sa prosto nie
chce, bo wiém, ze dzysdnia nicht tegd nie prze-
czEtd... Temt wiérzté. Krétczé formé, do chutczégo
przeczétanio ob droga do szkoté, roboté, w 16zkl - na
mobilce, z jaczi za sztdt sa puscy smsa abo zazwoni
we wozny sprawie, zrobi odjimk. Taczé s czasé. Lu-

WEDOWIEDZO —&————

bia, czej w teksce je smiészno, chocd nié wiedno. Lu-
bia sa pobawic stowd. Wcygnac czétinca w jigra tak,
cobé go wépuscéc czésto jinyma dwiérzama. Cobé sa
nie spodzot zakunczenio. Lubia zes6dzac do grépé to,
co do se nie paséje. Profesér Kalinowsczi nazywd to
purnonsens. Onomatopeje, rézné zwaczi. Notéralné
i niendtéralné. Czej to je dobrze przeczétoné - je czéc
muzyka, bo jo ja czéja. Czéja, czej pisza.

Jes téz badéra. Piszesz noukowé teksté, wéstapujesz
na sympozjach, konferencjach... Co tobie dowo ten
dzél twojégo z€co? Jak wésok w twoji herarchii dze-
janiow té bé postawil bécé uczalim? Wézi jak bécé
poeta, muzyka abo spoléznowim dzejarza?
Notkowé pole dowd pocwierdzenié wiédzé i przeno-
leznosc do karna uczaléch. W mojim przétrofku
wiédzé muzyczny i oglowokulturowi. Je to moznosc
do sznékrowanid w historie, dokimentach, nétach.
Sproéwdzanid, o0dkriwanid, udokazniwanio. To déwd
zadowolenié, choco zezérd w groma czasu a z6dnéch
porzadnéch détkow z te ni ma... Nierdz sedzysz nad
czile ksazkama calé dnie, leno cobé jeden przépis
dodac, a na konferencji wcyg je malo czasu, cobé
wszétko wépowiedzec. Lepi je w réznéch rozegra-
cjowéch komisjach, jakno obsadzécél, chocd po tim
jeden dzél cata mocko boli 0d sedzenid... Radosc daje
téz pisanié artiklow popularno-notikowéch 6 muzyce,
chocd tuwo ce nicht nie mdze cytow6l, bo... piszesz
po kaszébsku... W spoléznowim dzejanim ni ma co
czekac za achtnienim i czasto do taczi roboté muszisz
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doptacéc. Tuwo je nét miec wiele wiaré w cél dzeja-
nid i rozmidc przéchloscéc do te jinéch. Czedé jes ar-
tistg, mozesz liczéc na to, co cé zaklepig po wéstapie.
I chutko zabdcza. Leno wépliscenié na swiat muzyczi,
wiérztow mo cwék na diézi. Czej cali ten internetowi
trzosk ucéchnie — moze chto naléze dze zapiszong
ksazka z jaczim twojim tekstd abo spiéwnik...

Warkowo jes téz sa zajimdl przédno kultura.
Dzejol jes i wcyg dzejosz w samorzadze, ale mést
wikszosc najich czétincow pamiitd ce jakno direk-
tora Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi. Jak wspomindsz ta robota, co béto w ni
dl6 ce ndwOzZniészé?

To bélo dzesac lat brzadny roboté dobrze opisény
w czadniku ,Wejherowski Rocznik Kulturalny”. Tésa-
ce goscy, sta wédarzeniow. Dzesatczi wédonéch ksazk
i platk, w caloscé trzé serie muzyczné. Postawiond
a zagospodarzond Ksaznica prof. Labudé. Wort béto
potkac lédzy, co sa znaja na swi roboce, i z nima we-
spottworzéc. Cesza sa, ze weyg wiele z procownikdw,
co jem jich przéjat do roboté - robi w muzeum. Dali
wespolrobia z ng institucjg, zelé leno jem roczony.
Mtuzetim to téz wielno wspominkdw, czasu ujatégo
familii i zdrowio...

Jak jo przed ta wédowiédza g6dol z rozmajitima
lédzama, 0 co bé chcelé cebie zapétac, to - 0koma
tego, co ju bélo wézi - powtorzalé sa te stowa: ,,Dze
dzyso robi ten Fopka?” Rozmieja, ze nie je na to
letko odpowiedzec, bo jak sa zdrzi na twoj face-
bokowi portal, moze sa zdawac, zZe wszadze...

Czedé czlowiek przeczwordd si bez ta grenca pot
stolata, a do te jesz midt szczescé, co sd ledwo zwlokt
z Operacjowégo stotu — muszi sa przestawic na nowa
sztréka, nowa kolowazg zécd. Cordz mni mo sa chac
a cerpléwota stéchac na lédzy, co przétrotka sedza
jedna grzada wézi, a czopkowac. Temu plazi mie
béc na swojim. Prowadza swoja podjimizna i jem
z te r6d. Robimé rézné cekawé projekté, co swoje
wnoszaja do kulturé a poticzéné. Dali wespotro-
bia z chura z Lézéna i jinyma karnama z Radzézné
Kaszébsczich Churéw i Karndw, a téz szerzi. Jem
gminowim radnym. Wékt6dém na Gdunsczim Uni-
wersytece a Kaszébsko-Pomorsczi Szkole Weézszi we
Wejrowie. Dzejém w Kaszébsko-Pomorsczim Zrze-
szenim w Chwaszczénie, Radzéznie Kaszébsczégo
Jazéka. Spiéwoém. I pisza stowa i noté. Jem midzé
lédzama i z familia.

Latos zjiscywdsz sztipendium Ministra Norodny
Kulturé i Spodkowizné. Na czim zan6légo ten pro-
jekt?

Tuwd jidze O urésznienié do dzejanié w kaszébiznie
réznéch karnéw: churéw, folklornéch i dzecnéch,
w tim scholow. Mom napisac 24 dokazé muzycz-
né (i stowa, i tekst) podiug zamoéwieniow karndéw
a zrobic warkownie jazékowo-muzyczné, nagrac to
do Internetu i wédac spiéwniczk téch dokazow razd
z dzéld monograficznym o uczéstnikach projektu.
Zamowieniow je na widcy jak trzédzescé dokazow,
w dzélu religijnéch, 6d Nordé jaz po powiaté bétow-
sczi a koscersczi. Tworzenié a same zetkania z karna-
ma dajg mie wiele redoté. Jem wdzadczny, co moga ten
projekt robic.

Czésto nieddwno weészla smara twoja ksazka
Apokrifé é jiné wiérzté z isddzkama po kaszébsku
i ukrajinsku, ale mom czété, ze na 25-lecé réchteé-
jesz dl16 naju wicy publikacji. Co to badze? I jak jesz
mdze achtniono roczézna twojégo utworczégo dze-
janio?
Prowda. Momé z ttémacza Tadeusza Karabowicza
sztéré léteracczé zetkania (Wejrowo, Gdinid, Bétowo
i Lublin). Fejrowanié tegd wiertel stolata je rozcy-
gnioné w czasu i zakunczi sa na poczatku przindné-
g0 roku. Prakticzno kozdi méj publiczny wéstap sa
w to wpisywd. W roboce je platka pt. Mlodze Pawta
Ruszkowsczégd do mojich tekstow. Wédowizna Zrze-
szeni6 réchtéje téz bélny zbiér tipt1 ,,3 w 17 tomikow
z poezja z ostatnéch lat pt. Trzé swiaté. Jakno Kaszéb-
skd Agencja Artisticznd wédowomé zbiér mojich
oprocowaniow dokazdéw muzycznéch na 2, 3 i 4 glosé
a katalég dokazéw. Mda téz zakunczoné wspomnioné
projekté: koladowi a ministrowé stipendium. Chca
téz kask rozwic moja internetowa strond. Z ,Lutnig’
székuja koncert na zdczatku 2026 roku - jesz nie
znom jegd dokladnégo terminu. Nowikszim achtnie-
nim je dl6 mie, czej 1édze chcg czétac a spiewac moje
dokazé.

GODOL DARK MAJKOWSCZI
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Odj. Zépadnokaszébsczé Muzeim w Bétowie

WEDARZENIA —$———

UCZALI I MUZEOWNICE GODELE O FILMACH

Procownicé Zdépadnokaszébsczégd Muzeum w Bétowie a téz Institutu Etnologii i Kulturowi An-
tropologii £odzczégd Uniwersytetu zréchtowelé szosté Jesénné Antropologiczné Warkownie
pt. ,Oblicza dokumentu. Film jako zZrédlo do opisu i interpretacji kultury”

W tim wédarzenim, jaczé béto w dniach 17-19 rujana,
uczastniczélé badérowie z czile notukowéch ostrzdd-
kéw w Polsce (Jagellonisczi Uniwersytet, Warszaw-
sczi Uniwersytet, Uniwersytet Adama Mickewicza
w Poznaniu, £édzczi Uniwersytet) a téz z dwuch in-
stitucjow kulturé: Norodnégd Muzeum we Gdunskl
i bétowsczégd muzetim.

W bogatim programie warkowniéw wiele bélo
témow spartaczonéch z Kaszébama i najg kulturs.
Uczastnicé moglé m.jin. obezdrzec dzéléczi filmu
Andrzeja Dudzynsczégo ,Tajemnice $wiata $wiatow.
Opowiesci o Jozefie Chetmowskim” i postéchac ko-
mentarza reziséré. Bélo téz zwiedzanié czasowégo
wéstowku pt. ,Etnikolor. Bytowska mozaika etnicz-
na’, po jaczim oprowadzyt dr Macéj Kwaskewicz.

Latos6 latreatka Nodgrodé Tédoré, Ewa
Orzechowsko, wespot z reziséra Adama Ptaszin-
sczim prezentowelé i komentowelé film ,Obrowka
nasza rzeczka”. Weéstapil téz dr Lukosz Zottkowsczi,
bétowsczi muizeownik, znény czétincdém ,,Pomeranii”
z wielnéch artiklow zrzeszonéch przédno ze zdpad-
nyma Kaszébama. Titel jego referatu to: ,,Dokument
czy algorytm? O filmowych materiatach w prasie lo-
kalnej na przykladzie Bytowa”.

Warkownie w Zopadnokaszébsczim Muzeum
to cykliczné potkania antropologicznégo okrazd -
akademicczégo i muzeowégo. Jistno jak w uszléch

latach podrechowanim zéndzenié badze publikacjo,
jako windze smarg dzaka wespolroboce bétowsczégo
muzeum z Wédowizng £6dzczégd Uniwersytetu.

- Potikomé sa od kol 20 lat, nieregtilarno, co
dwa abo trzé lata. Przedstdwcowie humanisticznéch
nodukéw, przede wszétczim antropologowie i muzeow-
nicé... To bélo zalozenié najich potkaniéw, zebé
spartaczéc te dwa nieczdsto majacé ze sobg laczba
okréza i tuwo, w muizeum w zémbku, gadac 6 woznéch
sprawach. I, jak podczorchnal jeden z kaszébsczich
uczatéch, prof. Cezari Obracht-Prondzynsczi, to si
tdato. Dalek od centréw akademicczich, w Bétowie.
ME ju godelé o obliczach nieprofesjonalnégo kunsztu,
oObliczach muzedwnictwa w Polsce i za ji graicama,
0 obliczach choroscé, notéré, obliczach moétéch miast
w czasach plinny nowoczasnoté. A te latosé warkownie
s3 namienioné filmowi, osobléwie dokumentalnému,
w tim etnograficznému abo antropologicznému.

Za dwa lata badzemé chcelé z6s sd potkac, zebé
znoéwll pogadac. Ale na rozmowach sd nie kuiiczi.
Zopadnokaszébsczé Muzeum pozwoliwd nama téz
wédac tom, pokazac [to, 0 czim godomé] w ksaz-
kach, chtérne jistniejg od lat w rozmajitéch okrazach
- klaréje prof. Ewa Nowina-Sroczifiskd [pol. Sroczyn-
ska], noukowo czerowniczka Jesénnéch Antropolo-
gicznéch Warkowniow.

RED.
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KASZEBSCZI BEE DLO MIE
NIEZDOBETIM TROFEUM

Tomk Budnikowsczi je Uiczastnika Kaszébsczich korbidnkéw - zéndzenidéw online, w Internece.
Mieszko we Warszawie, gdze prowadzy adwokacka kancelaria. O jego doswiddcziwanim kaszé-

bizné godo z nim Ana Cupa.

Jo sa cesza, ze mé mozemé gadac po kaszébsku.
Té mieszkosz we Warszawie, a z pochodanio té jes
Kaszéba?

Jo nie jem Kaszéba. Gwésno, jo nie jem Kaszéba.
Dlote, ze jO sa nie urodzyl na Kaszébach i jo nie
mieszkom na Kaszébach.

Ale znajesz kaszébsczi jazek.
Jo, ale j6 téz gdbdom po rusku i to mie nie robi Ruska.

Na Kaszébach o0d lat latecznéch mé diskutéréjemé
0 tim, co wézndczd bécé Kaszéba. Jedny godaja,
Ze je to znanié kasz€bsczégo jazéka, jiny, ze miesz-
kanié na Kaszébach, jesz jiny - uirodzenié si na
Kaszébach i kaszébsczé pochodanié.

Jo sa zgddzom. JO jem sparlaczony z Kaszébama.
Mo6m latawiskowi dodémk na Kaszébach, w Pilé-
cach. I gard, gdze j6 sa urodzyl, je na Pomorzim, to
je Widcbork. Jo baro lubia Kaszébé. Ale to tak jak
z bécym Polocha. Mozesz na przémior nie znac pol-
sczi godczi, jak jes na Syberie uirodzony. Ale jo, przé
nolepszich chacach, ni moga béc Kaszéba. (smiéch)
J6 leno godom po kaszébsku, dlo mie to je cézy jazék.
To je moj szosti jazék, jaczim jo godom.

Je taczé piakné stowo: lubotnik. J6 mészla, ze té jes
lubotnika kaszébizné.

Prawie, jo!

J6 miata widldzé szczescé Ce poznac dzaka Kaszéb-
sczim Korbionkém w Internece. Jak to bélo, ze té sa
zaczal uczéc kaszébsczégo jazéka?

Moj tatk mie czedés kupil kaszébsczi elementdrz
[Kaszébsczé Abecadto. Moj pierszi elementérz — dop.
red.] w Koscérznie. J6 miol tedé bodoj 18 lat. I ta
ksazka mie baro zacekawila. Ona U mie na polécé
béta, jo tak do ni co pora lat zazérol. Potemu poja-
wila s3 takd leznosc, zebé kupic dodomk, gdzes
nad morza. Mé sa z bialkg zastanowielé, czé wébrac
Piléce czé Krénicd Morska. Ale dl6 mie nowoznié-
szi arglument to bélo to, zebé to bété Kaszébé. Dlote,
ze dl6 mie to je prowdzéwd Polsko, tak samo jak
Widcbork. Tam béla downo grenca Polsczi. I midzé
tima 0dzéskonyma zemiama je widlgd rozmajitosc -
historii, tradicji, zwékow. J6 jem do tegd lubotnika
stowiansczich jazékow. Godom téz po ukrajinsku,
bidtorusku. Czedés jé sa uczil téz chorwacczégo
jazéka. I kaszébsczi bét dl6 mie wiedno taczim nie-
zdobétim trofeim. To je baro dradzi jazék. Jego téz

drago je nalezc, gdzes w mediach, prosto jegdo moto
je czéc.

To czedé przészedl ten sztot, ze té sadngl i prosto
zaczal sa uczéc?

To béto tedé, jak jo kupit ksazkd Majkowsczich
pt. Ucz sa jazéka z kaszébczima nétama. J6 téz kupit
jiné ksazczi: Kaszébsczi dlo wszétczich i taczé bojczi
dlo dzotkow. Wszétko jo to przeczétdl, ale nowdz-
niészo to béla ta z nétama. J6 przez cali rok ja stéchot
w autole z moja corka Heleng Damroka. I mé ju na
pamidc znémé wszétczé te frantéwczi. One mie
odemklé tiszé na kaszébsczi jazék. Dalé leznosc, zebé
jO sd przénacyt do tego jazéka.

Ale czekdj, czekoj. Twoja corka mé na drédzé mio-
no Damroka? Tak jak ksyzénka kaszébsko?

Jo, to nie je przétrofk. Jo chcol, zebé prawie tak béto.
Dléte, ze mie sa widzy kultura Kaszéb, a 0sobléwie
histori6 Damroczi. A Damroka to je po polsku Da-
browka. Z6s Dabréwka to je chrzestnd mémka Polo-
chéw, biatka Mieszka I.

Né dobra, a Helena Damroka rozmieje kaszébsczi
jazek?
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Jo, ona wszétko rozmieje. Na przémidr, mé jidzemé
ulica w Warszawie, a jo godom: ,Damroka, zdrzé,
ten wasta On mo taczi smiészny, farwny rébzak. Jaczi
firmé je ten rébzak?” A ona gddo: ,To je Adidas”
(smiéch) A ten wasta nie rozmieje, co mé godomé.
Mé momé taczi kréjamny jazék.

A jak storo je Damroka?
Ona mo 3 lata i 6 miesacow.

A czemu t& ja uczisz téz kaszébsczégo?

MEé sa g0 uczimé jak ukrajinsczégo abo niemiecczégo.
Kaszébsczi baro réwnak sa apartni 0d jinéch jazékow,
jaczé jo znaja. Ale to je jazék naszégd kraju. Lédze,
jaczi mieszkaja na Kaszébach, po mojému, sg Polo-
chama. I jo chca wézwéskiwac bokadnosc tego, co je
w Polsce, zebé mdj dzewus mogt béc débeltnojazécz-
ny. A to je talent, to je trening d16 musku, zebé moc
gadac w dwuich mowach.

Jo wiém, z mojégo pozdrzatki mémczi, jak to je
wozné. Moje dzecé 0d zdczatku bélé dwajazékowé.
A dzysdnia, jakno wnet dozdrzenialé, ni maja
jiwréw uczéc sa pora cézéch jazékow. I jima to
przéchodo baro letko, tak notérno.

J6 jem gweés, ze to pod céska kaszébizné. To je widlgd
bokadnosc. To bé muiszot baro promowac, zebé dzecé
moglé béc w Polsce dwajazékowé. I wort je do tego
wézwéskac kaszébsczi jazék.

Jak mé sa poznelé pora miesacy nazdd na Kaszéb-
sczich korbionkach, to jo so poméslala, ze té jes
Kaszébg z nordé. Té tak fejn po kaszébsku godol.
A potemu té rzekl, ze té pierszi rdz godosz po
kaszébsku z Kaszébama.

To po prowdze tak bélto. Jo leno z mojg corka sa
tczil i znot z ksazkow kaszébsczi. Réchli jo miot
leznosc U frizjéré w Pilécach gadac po kaszébsku,
ale jo sa bojot (smiéch). I dopiérze na Kaszébsczich
korbionkach online jé6 mogt zaczac z kims gadac.
J6 nawetka wczasni nie zndt nizédnégo Kaszébé.
I to terd nié leno jidze 0 nen jazék. Jidze o to, jaczi
to je ort 1édzy. To sa 1édze, dl6 jaczich wortnota je
cos, czegd té nie kupisz détkama. Te korbionczi
w Internece sg baro wozné. To je drago tak gadac
do kémputra, do 1édzy, jaczich té na zoczatku nie
znajesz. Ale to nama na gwés 0dmikd gaba. DI6 mie
to béla téz leznosc poznac lédzy z Warszawé, co go-
daja po kaszébsku. Mé sa téz ju potkelé w Warszawie
na zéwo i godelé po kaszébsku. To je twoja zastéga
i na gwés udétkowieni6 z Minysterstwa Bénowéch
Sprawow. Jé mészIa, ze wort je téz popracowac nad
tim, zebé ten kaszébsczi bét barzi znony i mocniészi
w Warszawie. Zebé tu béta choc le jedna spodleczné
szkota, gdze moze sa ticzéc kaszébsczégo jazéka. Tu
mieszkd wiele Kaszébow. Dlocze jich dzecé ni moga
sa tuczéc kaszébsczégo? To je diskriminacjo.

Jak mé sa ob lato potkelé we Warszawie, to té nas
oprowddzol po kaszébsku po gardze. T€ jes pro-
wadnika? Czim t€ sa zajimosz na co dzén?

WEDOWIEDZO —¢——————

J6 jem réchcenwaltd, jinaczi: adwokata. Wnetka jak
Jon Kornowsczi, jeden z kaszébsczich wieszczow.
Osobléwie jo si zajimém karnym prawi, nié leno
w Warszawie, ale w cali Polsce. Na przémior slédny
moj klient bét ze wsé kol Bétowa. I jo jem z nim po
kaszébsku godot.

To przédot cé sa kaszébsczi w roboce!
Jo, jo. Wézwéskiwom czasa.

Ale té jes téz prowadnika?

J6 wiele lat robit jakno pilot wanogéw po calim swie-
ce. Ter0 jo le oprowddzom po Warszawie, kol sto wa-
nogdéw ob rok, ndczascy po anielski, po niemieckd,
po ruskl i po ukrajinskiL.

To jak bada jaczé wanodzi z Kaszéb, to té bé jich
bétnikow rdd po kaszébsku téz oprowadzyl?

Jo. J6 mém ju nawetka taczé udbé, zebé dzecé
z Kaszéb oprowadzac po kaszébsku po Warszawie. To
moze béc cekawé.

To na kunc jo chca sa jesz spétac, jak twojim oka,
prawie lubotnika kaszébizné z Warszawé, té oce-
niwdsz to, co dzeje si na Kaszébach z ochrona
i promowanim kaszébsczégo jazéka?

To je dobro stegna. Lédze na Kaszébach sa dobrze
zorganizowony. Ale jak molowi 1édze nie mda ga-
dac po kaszébsku do swojich dzecy, to to sa nie udo.
To ten jazék zadzinie za sto lat. Ostong platczi CD,
youtube®, ksazczi. Ale bez godanid po kaszébsku to
nawetka udétkowienia wszelejaczé nie pomoga. Jo
bé chcodt béc optimist. Jo mészla, ze dchrona jazéka
moze poréwnac z dchrona zwierzat. Czedés sa udato
z 17 szték zubrama oOchronic cali gaténk. Moze tak
mdze z kaszébsczim jazéka? Jo bé baro chcol.

Jo téz. I tego chcemé zéczéc Kaszébom. Tomku,
wszétczégo bélnégo dlo ce, twoji biakczi i dlo
Damroczi. Dzakuja za korbionka. I do uzdrzenid
na Kaszébsczich korbionkach online.

Dzakuja. Do uzdrzenio.
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Uczastnicé Zjazdu Mlodéch w Gorze. Odj. K. Ceszifisczi

MLODE KASZEBE:

W Gorze 18 rujana bét Midzékongresowi Zjozd Mlodéch Kaszébow. W programie organizatorzé
zaplanowelé midzé jinszima prezentacje ukdzéjacé rozmajité talenté mtodéch Kaszébow - tak
zwoné Skarbé Mlodéch Kaszébow. Tradicyjno nie zafelowalo nodgrodow. Wraczono osta sztatur-
ka ,Motil w Jantarze” i trzé wéprzédnienia miona prof. Gerarda Labudé.

Organizatorama  Midzékongresowégd  Zjazdu
Mlodéch Kaszébow bété Klub Cassubia i parté
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid w Gorze i w Ba-
ninie. Zaczalo sa patrioticzno: 0d zéndzeniégo przé
toblécé Toné Obrama, jako je kol gorsczégd kosco-
ta. Oficjalné odemknidcé miato plac w Spodlecz-
ny Szkole w Gorze. Zjozd midl charakter przezér-
ku talentéw - to za sprawg prezentacjow ,skarbow
miodéch”.

- W Zjazdach Mlodéch Kaszébow chodzy o to,
zebé mé sa wszétcé oboczélé, zebé mé wszétcé wi-
dzelé, ze je baro wiele lédzy, chtérnym zanolezi na
kaszébiznie, baro wiele mlodéch 1édzy, chtérny chca
dzejac. Mé w programie widzelé recytatoréw, mé
mielé wiele karnéw, chtérne spiéwalé pidkné pie-
snie, mé godelé 0 miodéch pisarzach, chtérny pisza
i wiérzté, 1 historiczné ksazczi, i powiescé, mé godelé
téz O osobach, chtérne dzejaja w Internece - rzekla
prezes Klubu Mlodéch Kaszébow ,Cassubia’, Marta
Okréj-Dudzynisko.

Na binie wéstgpilé m.jin.: Kornelid Gorstka
z Goré, Zosza i Frank Wandtke z Rémie, ,Cantus
Corda” z Klékowi Hété, ,,Skorb Ztoti Gére” z Brod-
nicé Gorny, ,Mo61é Serakojce”, ,,PortArt” i ,,Spiéwné

kwidtczi” z Banina. Wikszosc téch karnéw bierze
udzél w projekce ,,Rodny Voice”, jaczi je realizowdny
bez baninsczi part KPZ.

Prowadzacd to wédarzenié Marta Okréj-Du-
dzynsko téz pokodza swoje utworstwo. Marta tworzi
kaszébsczé coveré rozmajitéch znoénéch dokazow.
Mozna je obaczéc na ji profilu na TikToku (tiktok.
com/@kaszubska.agentka).

Le nié sama muzyka mlodi Kaszébi zéja. Na
uczastnikow Zjazdu czek6l téz raport Etnotan-
ku Kaszébsczégo Institutu o inicjatiwach miodéch
Kaszébow. Przedstowiony ostol bez sztudérow
kaszébsczi etnofilologie i téZ ndleznikéw KS Pomora-
nio, Konrada Kowalsczégo i Huberta Szirka.

- Gléwné wniosczi z tegd raportu s3 mni wicy
taczé, ze feléje integracje, feléje téz modernégo
wezdrzenid na kaszébizna, zrozmienio tego, jak dzys-
dnia dzejaja technologie i jak je rozkoscerzac. Téz mé
doszlé do taczich wnioskéw, ze résznota mlodéch ju
nie widzy wortnoscé w tim, ze cos je blos kaszébsczé,
bo téz md widldzé znaczenié to, czé to po prowdze je
robioné z széka - tak tej widzymé taczé odéndzenié
0d podchddanié do kaszébizné, chtérna je bélno blos
dlote, ze je kaszébskd — rzekt Hubert Szirk.

- Mlodi z ti kulturé i z kaszébizné biorg to, co je
nodlepszé. Zdrza colemalo kriticzno — dodét Konrdd
Kowalsczi.

MOTIL W JANTARZE
DLO ,,SPIEWNECH KWIOTKOW” Z BANINA

Ob czas Zjazdu przéznénd oOsta postipnod sztaturka
»Motil w Jantarze”. Ji symbolika narzesziw6é do me-
taforé, jaka wéczétac moze w przedwojnowi ksgzce
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WEDARZENIA —¢——————

pt. Ziemia gromadzi prochy napisény bez Jozefa Ki-
selewsczégo. Wedle niego Kaszébi sg skarba (motild)
zataconym bez tésaclecé w stowiansczi bréle jantaru.
Latosy ,,Motil w Jantarze” trafit do karna ,,Spiéwné
kwiotczi”.

- Latos karno ,,Spiéwné kwidtczi” obchodzy ju-
bileusz 20 lat jistnienid. M6 na swojim konce na-
gronéch pidc platkow - sg to wszétczé nowé piesnie.
Piesnie, chtérne baro mocno sg wézwéskiwoné w ticz-
bie kaszébsczégo jazéka. Przez to karno przeszto kol
40 szték miodéch 1édzy, jaczi pézni w rozmajitéch
swojich dzejaniach kaszébizna majg w sercu - rzekla
Elzbiéta Préczkowsko.

TRZE NODGRODE MIONA
PROF. GERATA LABUDE

Drédzi r6z w historie wrdczoné ostalé nodgrodé
miona prof. Gerata Labudé. Pierszim latosym latire-
atd ostalo Karno Sztudéréw ,Pomorania’, jaczé od
1962 roku propaglje i rozwijo kaszébska kulturd &
juwernota.

- Jesmé rod, ze naja stard, co ji dérch dokazéwomeé,
je po richtoscé widzec. [...] Chcemé le tworzéc jesz
wicy leznoscow do potkanid, podskacéwac jedny
drédzich, a tak zagwésniwac nama, jak i jesz mtod-
szim o0d naju, td kasynk jasniésza a redostniésza
przindnota, w jaczi plac dlo naju Kaszébow badze
gwésny i nié do zaprzékowanio. Chcemé wcyg a weyg
jic w przdédk z kaszébizng! - taczima slowama Kar-
no Sztudéréw ,Pomorania” podzakowato za dostona
nddgroda.

Dréga sndza sztaturd dosta Kornelid6 Gorstka,
jakd w swojim poeticczim i recytatorsczim utwor-
stwie itkozéje wortnosc i piakno kaszébsczégo jazéka.

- Jo tworza po kaszébsku wiérzté i starém sa je
publikowac czé to w ,,Zymkir’, czé to w ,,Stegnie” i 0d
nomiodszich lat jo chodzéla na konkursé ,Rodny
Mowé”. Przé pisanim wiele mozna sd naticzéc. Czasto
jO robia tak, ze jo ndprzodk pisza wiérzta po polsku,
bo tak mie je 1zi, a potemt j6 to tlomacza na kaszéb-
sczi i szukém stéw w stowarzach. D16 mie kaszébsczi
je mni notéralny, ale mom stara z niego korzéstac, bo
on je baro pidkny - rzekta poetka.

_ AT
dsting o e
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Latireacé nddgrodé miona prof. Gerata Labudé. Odj. G. Potrékus

Trzecé wéprzédnienié dostala Ménika Kapiszka,
jako bez granié w filmikach w spoléznowéch mediach
na humoristiczny 6rt prezentéje kaszébsczi jazék. Do-
ktadno chodzy o szportowné filmiczi z serie ,, Irudé
Trud®, jaczé jidze obaczéc na facebooku Muzeum -
Kaszébsczégo Parku Etnograficznégd we Wdzydzach.

- ,Iruda’ to bél projekt, jaczi wészedl z dobri
zObawé i taczi je do dzys6 plan, zebé wiedno przé
»Irudach Trudé bélno sd bawic, nagriwajacé roz-
majité scenczi, czedé Truda postapny roz muszi sa
bidtkowac z rozmajitima procémnotama - taczima
jak np. sprzatanié, mécé oknow, warzenié, sztépowa-
nié abo spiérezi z sasadama — rzekla Moénika.

Dzaka Trudze kaszébsczi jazék pojowid s téz na
drédzim ktincu Polsczi. Tej mozemé béc wdzaczny, ze
udba na na postacja urodza sa w wéobraznie reziser-
czi téch filmikéw, Eweliné Karczewsczi-Luhm.

— JO chca, zebé Truda béta bléskd 1édzém. Na-
tchnienim dl6 scenarnika sg dl6 mie sytuacje prosto
z 78cégo — z terOczasnoscé i Opowiescé z uszloté. Tru-
da mo niesc usmiéwk, distans i pogoda décha, béc
taczim widka w szari codniowoscé - rzekla Ewelina.

Do UZDRZENIEGO
NA NASTAPNYM ZJEZDZE MLODECH

Co tczastnicé Midzékongresowégo Zjazdu Mlodéch
wzalé ze sobg dodom? Wierd wiele inspiracji i jesz
widcy nddzeji, ze przindnota przéniese postapné lez-
noscé do potikaniégo sa i do integracji. Temu1 wszét-
czim mlodim cald i décha godomé: do uzdrzeni6 na
postapnym Zjezdze!

NAPISA GRACJANA POTREKUS
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MAL. W. DEUBAKOWSCZI

METEL NA UROK (JESZ ROZ

Ju czedés w nordowi powidstce mé mielé historéja pod titla ,Métel na urok”. Jak so z czarzenim
radzéc, pokdzol nom jeden stori, madri pardbk. Dzysé zos pozndmé taczi métel, ale od czésto jiny

stroné.

Stach midl wolng sobotd, a czésto nie wiedzol, co
z nig zrobic. Kracyl sa po chéczach od rena, wézérol
przez okna. Saddl, wstowdl, zos sadol a tak doko-
la. Jégo bialka na kunc ju tégd ni mogla strzémac,
a nawadzéla na niégo:

— Té stori! Abo sa wez za jaka robotd, abo biéj
mie rut!

Chlop wiedzol, ze z jégo slébna ni ma co
zaczénac, tedé 0d raza sa ji posléchol.

- Joczke, joczke. Jo sa blos przezebloka a puida
Ksawera odwiedzéc.

- Jo! Garnij mie, bo mé sa posztridéjemé.

- Bialko - 0dezwol sa rownak po sztdce — a gdze
s3 moje buksé?

- Té twoje znoszoné pémpoéwczi? Te jO mém
spoloné!

- Co?!

— Tam przez stolk mosz przewieszoné nowé!

Po prowdze, nowé buksé zdalé na Stacha.
Z miatczégo sztofu, dosc bélé nawetka wégodné.
Chlop sa przéréchtowol a részil buiten.

Webrdl sa piechti na drédzi kunc wsé, do swo-
jégo drécha, tak jak zapowiedzol. Ksawer to bél
gbur. Jeden a drédzi chlop wiedno mielé wiele
roboté, a widzelé sa czasa od okazje. Tedé jezlé ju
przeszlé do godczi, to wiedno cos nowégo mielé
do rzeczenid. Tak mia béc téz tégo dnia. Ksawer sa
Uceszil z gosca, a ze wiodro bélo fejn, to wénios jima
po piwie na podworzé. Sedlé pod boma a korbilé.
W kuncu Ksawer rzek tak:

- Ko poj w chléwg, jo cé pokoza moja chowa.

- Eeee, doj poku, jo doch chowa znaja. — Stach
bél cos niechatny do tégo.

- Ale j6 mom nowé zwierzata! Moja kobla mie
przéniosla sndzé zgrzébia! Uzdrzisz le. A té jO si
kupil téz nowé kaczczi. Taczé smiészné. Poj doch.
J6 nie lubia za dlugo sedzec.

- Té doch wiész, ze mie lepi do chowé nie
wpuszczac.

- Do¢j poku, mé doch sd znajemé a lubimé, té
doch mie 1écho nie zéczisz?

- Ko je wiedzec, ze nié, ale jo z6 to ni moga! Jo
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cé nie jem falszéwi, ale ju tak mom, zadzéwia sa
nad czims, a té to jidze drof.

Lédze gddaja, ze sa taczi, co potrafig léchim
oka zaszkodzéc drédzim, rzécéc na kogos, na cos,
osobléwie na chowa, trok. Godaja téz, ze sg taczi,
co o tim wiedzg, a nawetka taczi, ze wiedzg o tim &
szkodza, choc po prowdze tégo nie cheg. Stach wi-
erzil, ze prawie tak mo. Nie chcol d16 nikogo lécho,
ale z czasa doszed do swiadg, ze jezlé kol kogos cos
pochwoli, to tim moze zaszkodzéc. Spuszczil sa roz
z kréjamnoté Ksawerowi, a ten choc w uroczi wier-
zil, to sém nie wiedzol, co mésléc o tim, co g6dol
dréch. Ter6 téma wrocéla.

— Staszkdl, té to so sém w glowa wnékol.

- Né jo cé doch nie chca 1écho!

- J6 mém i tak zgrzébidcu czerwong szléfa
zarzeszoné. A kaczczi? Drodzé nie bélé. Zrobimé
cé test! Poj, uzdrzimé, czé cos sd stdnie.

Stach poméslol sztdcék, podsmidl sa a szed.
Ksawer pochwolil sd po prowdze forsz konia.
Zgrzébia bélo mocné, wésoczé na nogach, a mia
bélng farwa. Mia szléfa od uroku, tak ze Stach
mog chwoléc spokojno, a téz glosno to robil. Tedé
Ksawer zaprowadzyl go za chléwé, gdze po ogrodze
gonilé jégo nowé kaczczi.

- Céz to sg za kosmité? — smidl sa Stach, wid-
zac, jak ptoché nékaja chutko a dzywno wész-
tramowoné.

- To sa bieglisczi! Smiészné, a jesz majg to do-
bré, ze zjodaja wszétczé smolsze z ogrodu.

- Obo, to je po prowdze dobré.

- Jidzemé sadnac nazdt, jo przéniosa jesz po
piwie.

Czedé réwnak Ksawer wrocyl z chéczg, Stach
bél jaczis markotny.

- Céije?

- Jo cé baro przeproszom, Ksawer, mé muiszimé
retac twoje te... né, bieguisczi.

- Dlocze?

- Widzysz, je taczi métel, Zebé nie zaczarzéc,
musz je wetknac jeden polc za szlufka przé buk-
sach.

- Co? — Usmiol sa drédzi chlop.

- Po prowdze. J6 tak wiedno robid, ju nawetka
nie mészlac o tim. Tero téz jak mé chodzélg, to jo
rakg dérch przé buksach szukol, ale dopiérze tero
sa domaklol, wiész co?

- Co?

~ Ze jo wcale ni mém szlufkow!

Ksawer usmiol sa a wzérol na Stacha, jakbé ten
bél obarchniali.

- Moja mie ktipila nowé buiksé, a jo roz nie dol
obachté, ze one ni maja placé na pask, maja blos
gumka.

Choc to smiészno brzmia, to Stach bél po
prowdze zmartwiony, a tak dlugo klarowol o téch
urokach Ksawerowi, ze nen w kuncu téz dzywno
sa czul.

NORDOWE POWIOSTCZI

— Tedé, Staszku....co mé mozemé zrobic? —
spitol, bo sém ju zaczinol miec strach, ale barzi,
zebé dréch ju sa uspokojil.

- Jo wiém! Kaczczi muszi przepluszczéc przez
nogawka od twojich spédnéch buiksow!

- Co?! - Smidl sd zdzywiony Ksawer.

- Jo! Slécho! To je tak jak z wéceranim
troczonégo konia koszlg jégo kuczera. J6 mda ch-
watol ptoché, a té nékd do chéczé po kalesoné!

Ko chcac nie chege Ksawer szed. Czedé wro-
cyl, Stach midl bieguisczi zapadzoné w buchta, ale
muszOl sd przé tim téz wérznac, bo bél dzabotony
od zemi.

- Co té mosz za flédra? - spitol urzasli Stach.

- Wiész té co - Ksawer podnids to, co przénids
- j6 ni mém taczich prowdzéwéch kalesonéw, bo
jO nie nosza - tlomaczil s3, jakbé zrobil cos 1échégo
- j6 mom taczé spddné buksé termo. Moze to béc?

- J0 doch nie wiém! Nie wiém, czé té
nowoczasné ruchna do storéch wierzenidéw paséja!

- Muszi sprobowac!

Chlopi zaczalé te biédné kaczczi przecégac
przez nogawka od tégd termo. A to doch cazko
szlo, bo to je elasticzné a sd scygd € robi wasczé.
Ptoczi bélé moze kask poddészoné, ale w kuncu
wszétczé przeszIlé.

- Co terd? - spitol Ksawer.

- Uzdrzimé! Moze przezéja.

- Co terd — 0dezwol sa bialczény glos. — Ter6 jo
wkrocza do akcje!

- Truda... - zdzywil sd Ksawer, widzac swoja
bialka.

- Mosz té jaczi knyf na urok moze? - pitol
Stach.

- Jo! J6 mém knyf na was dwuch! Jesta wa
glupi! J6 tu piela a tak na waji sléchaja! Wama je
w glowa zaszlé jednému a drédzému! Abo do
roboté sa wezta, abo bidta mie rut! Co wa z tima
kaczkamé robita! To je komédi6! Doch Bareja bé
tégo nie wéméslil. Jo miala strach, ze one sa udésza,
ale jo chca widzec, co mdze dali. Dwtich glépérow!
Uroczi?! Téz mie cos. Wezta sd z6 cos pozétecz-
négo! A bidta mie z oczi.

Chlopi, co mielé robic... szlé uprawiac Ksaw-
erowi treczer. A jakos jima nen strach przed
czarzenim z gtow po prowdze ulecol.

Tak téz niejedny lédze godaja, ze ndlepszim
métld na uroczi je nie wierzéc w jich moc, abo ji-
naczi: czéc sd mocniészim od jich 1échégo dzejanio.
Tégo chcemé si trzémac. Aha... kaczczi Z€j3 a majg
sa dobrze. Blos nie je wiedzec, czé Stach jima nie
zaszkodzyl, czé moze pomoglé spodné buksé ter-
mo?

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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TIMA TEZ MOZE PRZINC DO PLACENIO!

W slédnym dzélu prawnéch rozwozaniow z ,,Pomeranig” powiedzelé jesmé dosc téli o alimenta-
cjowim obrzészku tatkéw (rodzécow) wzglada dzotkéw. Ustalélé jesmé, ze alimenté stéchajg nié
blés matolatnym, le tej-sej nawetka ,,baro latnym” dzotkém. W hewotnym dzélu najich rozwo-
zaniow gweés jesz barzi skomplikujemé sprawa, gddajacé, ze alimenté moga sléchac jesz wiele
jinszim karném Uprawnionéch, a jem gwés, ze wéwiadéjacé sa o jednéch z nich, mdzeta dichtich
zaskokli. Tak tej rocza do czétanio... ko to jidze 6 Wasze détczi.

Dzys dnia starkowizna wézdrzi jinaczi

Prz6dé starszim 1édzom, jaczi przepiselé gbur-
stwo (noczascy na nostarszégo zenialégo séna),
stéchala - jakno starkowsczi kuinc - m.jin. wid-
no jizba, czile miechéw bulew i furmanka do
koscota ob niedzele i swiata. Dzys6 (choc nié
0d wczord) starkowizna wézdrzi czésto jinaczi.
Choc tej-sej a tam-sam trofid sa jesz, ze dzecé
zajimaja sd tatkama na jich storé lata, coroz
czascy je tak, ze nék zécégd nie dozwoliwd
potémkom na oOsobista, codniowy stard o jich
bécé. Temu téz cordz popularniészé sa roz-
majitégd zortu dodomé starészkow (tpzw.
obiekté strzébrzny gospodarczi), w chtérnéch
Utrzimanié rozmieje kosztac niemoté pienia-
dze, czasama czile razé wikszé 0d emerituré ro-
dzéca abo 6pé czé dmé. Jiwru nie rozrzesziwaja
téz panstwowé placowczi, w chtérnéch prizé sg
slédnym czasa nawet wézszé jak w néch priwat-
néch. Z grébszégd wiora dlote swoj renesans
przeziwajg dzyso alimenté na rodzécow pla-
coné bez dozdrzenialé dzecé.

To jo musza jima dotozéc?!

Choc przétrofczi biwaja rozmajité, bo i zécé
rozmajice sa uklodo, muszi powiedzec, ze z pla-
cenim alimentéw na rodzécow je lepi jak z place-
nim alimentéw przez rodzécow, tej w wikszoscé
przétrotkow nie czéje sa taczégo pitania. Dobro
wolé mo6 w tim zdkrazim réwnak blos to zna-
czenié, ze zaobszczadzywd tak rodzécém, jak
i jich dzecom sadowi batalie, chtérna rozmieje
znikwic chocbé ndlepszé rodzynné parlacza
i sprawic, ze bez wiele lat drago mdze sadnac
do pospolnégo potnid. Tak czé jinak, alimen-
tacjowi obrzészk (téz wzglada rodzécéw) nie
je zanodlezny od ,chacé placenid”, a wéchodo
z samégo prawa, co 0zndczo, ze tatkowie moga
na storé lata (choc nié blds) przémuszéc swoje
dzecé przé pomocé sadu, a potemtt komornika,

do placeni6 alimentéw. Dlote, wiedno czej to je
mozléwé, wort je sadnac do stotu i prébowac
sa dogadac, bo podlug prawa sprawa je prosto:
jima nie sygd na zagwésnienié swojich zécowéch
brékownotéw (a te sa dosc wioldzé - léczi,
lékarzenié, rehabilitacjo itp.), Té mdsz obrzészk
jima dopomoc. Grance tegd obrzészku sg jistné
jak w przétrotku dzotkow, z jedny stroné sa zéco-
wé brékownoté uprawnionéch, a z drédzi - fak-
ticzné zarobkowé mozléwoscé obowiazonéch.
On calé 7écé mial na mie namklé, a ter6 jo
mom na niego placéc?!

Muszi téz Utcéwie powiedzec, ze 0 alimenté od
dzecy rozmieja sa upomnac téz rodzéce, chtér-
néch potomkowie nigdé nie widzelé na oczé.
To osobléwie dradzé przétrofczi, bo rzesza sa
z widldzim emocjonalnym bagazi. Odebranié
pozwu O alimenté wéwoliwd poczécé niespra-
wiedléwoscé i powtdrny krziwdé. Baczé row-
nak, ze w taczich sprawach je wort sa biotkowac
0 sprawiedléwotd i jic sa prawowac. Zgddno
z Utrwalong orzeczniczg praktika zadaniu ali-
mentéw w taczi stojiznie naprocém stowaja regle
spoléznowégo wespolzécégo, co sprowio, ze po-
wodztwo moze béc oddaloné (wémogo to weka-
zanio, ze rodzéc nigdé sa nama nie jinteresowdt,
robil nama krziwda, nie placyt alimentéw abo
bét pozbawiony rodzécelsczi wladzé).

Czasama miast pozwu mozesz dostac admini-
stracyjna decyzja. Dzeje sa tak przede wszétczim,
czej Ojc abo matka trofid6 do DPS-u (Dodomu
Pomocé Spoteczny), a jego abo ji emeritura je za
malinko na koszté bécégo w taczim ostrzodku
(na dzyso6 to kol 7-8 tés. zlotéch na miesac). Od
taczi decyzje téz moze sa odwolac, choc nie je
to taczé prosté (nolzi je, czej rodzéc bél pozba-
wiony rodzécelsczi wladzé). Tak czé jinak, czej
brékujesz pomocé, bidj do prawnika.

Bécé 6ma abo 6pa téz rozmieje kosztac
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PRAWNE ROZWOZANIA Z ,POMERANIA” —¢————

Osobléwie tej, czej nasze dzeckod nie je robocé
ijego dzecko ni moze 0d niegd dostac alimentdw,
co powodéje, ze ono - naj otrok (wnuk) abo
otroczka (wnéczka) - zéje w niedostonkul. Prawie
w taczich stojiznach malolatné dzeckd moze
wéstapic z roszczenia o alimenté wzglada swojich
starkéw (rodzécéw rodzéca, od chtérnégo ni
moze dostac alimentow). Muszi kol te powie-
dzec, ze starkowie ni maja wiele norzadlow
ochrong, a po prowdze moga sa bronic blos 1é-
cha finansowg stojizna, chtérna sprowio, ze oni
sami z€j3 w niedostonk.

Bé1o bialka, béli chlop, dzysészi tokel
Choc podtug powszechny swigdé rozdénk (roz-
wod) kunczi wszétczé sprawé midzé zénialima,

W postapnym dzélu prawnéch rozwodzaniow
z ,Pomeranig” dali ostoniemé kol tematow
zrzeszonéch z détkama, a w drobnotach:
z tpzw. ,naszima détkama’, i weklaréjemé
so, jak to tak richtich je z ta majatkowa roz-
dzelnotg. Pamiat6j rownak, ze niezalezno od
zaplanowo6négo czadu naszich rozwdzaniow,
jezlé mosz prawné pitanié abo toczel, chtéren
miotbé béc obgodony w rodny mowie, mo-
zesz wiedno napisac na adres: klebba2@
onet.pl — a jo mda miot stara odpowiedzec
na nadestoné pitania.

to nie je prowda (czekawinka je tako, ze nawetka
po rozdénku starka ostowd starkg — nie tstowo
powinowactwo). Rozdénk tworzi nowi prawny
ston, chtéren rzeszi sa z rozmajitima obrzészka-
ma, m.jin. podzéla pospolnégo majatkll, a tej-sej
z alimentama na bélg biatka abo bélégo chlopa.
Z grébszégo wiora alimentacjowi obrzészk midzé
zenialima po rozdénku moze podzeléc na dwie
stojizné. Pierszd z nich to ta, w chtérny alimen-
tow moze dochadac nen z zenialéch, jaczi ni miot
winé w rozkladze matzensczégo pozéco (orzéko o
tim sad w rozdénkowim wéroku). Taczému z ze-
nialéch alimenté stéchaja, czej rozdénk mocko
pogorsziwd jegd majatkows stojizna (a dzeje sa to
chocbé dlote, ze z dwuich pensjow robi sa jedna).
Drédzi przétrofk to taczi, w chtérnym alimentow
moze dochadac ten z Zenialéch, jaczi nie ostot
uznony za wélaczno winnégo rozktadu malzen-
sczégd pozécod, a nalozt sa w niedosténku. Jidze
tej 0 zenialégo, chtéren Ob czas zenbé (za zgoda
drédzégo) warkowo nie robil abo je chori (nie je
w sztadze jic do roboté). Ne roszczenia stécha-
ja tak dlugo, jak dlugo uprawniony nie wstapi
w postapny malzensczi zwiazk, abo w przétrotku
alimentéw — o0d niewélaczno winnégo bez 5 lat
(choc w wéjatkowéch przétrotkach sad moze nen
okres wédtuzéc).

KLEBBOW MATIS
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0 JAZEKACH, KULTURZE
[ PROFESORZE LABUDZE

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie zorganizowalo oglowopol-
ska noukowa konferencja pt. ,Kaszuby - Pomorze - Stowianszczyzna — historia, kultura, jezyki”.

Pierszi dzén tegd wédarzenio (17 rujana) bét namie-
niony wszelejaczim témom zrzeszonym z jazékozna-
jarstwd i kulturg. Podzelony ostot na trzé parté,
prowadzoné, za réga, przez dr Joana Ginter, prof. To-
masza Wicherkewicza i dr. Artura Jablonsczégo.

Konferencjo zaczala s o0d wéstgpienid direktor-
czi MKPPiM, Aleksandré Selicczi, chtérna wespot
z Darkd Majkowsczim, opowiddata o tidbach i re-
alizacji stojny wéstawé w czerowony przez se insti-
tucji. Potemu przedstowca Muzeum Wilamowsczi
Kulturé i Institutu Slawisticzi Polsczi Akademii
Noukéw, dr Timoteusz Krdl, prezentow6t referat
0 tim, jak moze wézwéskiwac mtizea do piastowanio
wielejazékowoscé. Téma posobnégo wéstapienid bét
kaszébskojazékowi portal mojestrone.com - ,,brzoéd
wespotroboté gazétnikow, institucjow i lubotnikéow
kaszébizné” (jegd autora bét dr Dark Majkowsczi).
Pierszi dzél skuinczil sa prezentacja rezultatéw badéro-
wanioéw wielejazécznoscé mieszkancow Strzelna (Ar-
tur Jabtonsczi i Bruno Ceszke) i referatd o dzysdnio-
wéch cyklicznéch podjimiznach, co majg wpliw na
rozwij kaszébsczi kullturé i jazéka (dr Tomdsz Fopka).

W drédzim parce Artur Jablonsczi i prof. Justina
Olko z Wédzélu Artes Liberales Warszawsczégd Uni-
wersytetu rzeklé 6 midzépokoleniowim przekazénku
i iziwanim kaszébsczégo jazéka (attora referatu bét
téz dr Bartlomién Chromik). Pozni wéstapilé jesz:
dr Krésztof Ulanowsczi z Gdunsczégd Uniwersytetu
(»Myslenie magiczne wsréd Kaszubéw w XIX wieku
i wspolczesnie”), prof. Tadeusz Lewaszkewicz z Uni-
wersytetu Adama Mickewicza (,,Jezykowe nawigza-
nia kaszubsko-tuzyckie w $wietle Atlasu jezykowego
kaszubszczyzny i dialektow sgsiednich”) i Ana Cupa
(»Kaszébsczi jazék w edukacji niefulsprawnéch dze-
cy’).

Trzecy part otemknat dr hab. Henrik Duda z Ka-
tolécczégd Lubelsczégd Uniwersytetu (,Od kaszub-
szczyzny do wspoltczesnego kaszubskiego jezyka
literackiego. Na marginesie ksigzki Hanny Popow-
skiej-Taborskiej Wspéiczesny kaszubski jezyk literacki
z dziedzictwem leksykalnym w tle”). Na zakunczenié
pierszégo dnia konferencji dr Joana Ginter z Gdun-
sczégd Uniwersytetu rzekta o jiwrach ze standarizacja
kaszébsczégo jazéka w réchtowonym wédowku doka-
z6w Hieronima Derdowsczégo.

Dzén 18 rujana uczdstnicé wejrowsczégo
noukowégo zéndzenid zaczdlé od wspominkéw
0 prof. Gerace Labudze. W panelu prowadzonym

48 POMERANIA NR 11 (602) / SMUTAN 2025



przez dr. hab. Marka Smolinsczégo godelé o nim:
Grazina Wirkus z MKPPiM (,Wspomnienie o prof.
Gerardzie Labudzie”), Adém Lubocczi (,,Madzar-
sczé watczi w badérowaniach prof. Gerata Labudé
tikajacéch sa wczasnéch wiekow [X-XI s.]”), Dawid
Lipinsczi z Kocewsczégo Partu Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszenid (,Labuda jako etymolog. Rzecz
0 obecnosci Battow na Pomorzu Gdanskim”) i dr Ma-
tetisz Szuba (,,Kontakty Gerarda Labudy z Teodorem
Parnickim. Przyczynek do zagadnienia”).

Posobny part moderow6t dr Michét Hing, a pre-
legencé godelé o Jormarku sw. Déminika we Gdun-
sku (Michot Koszela z Muzeum Gdunska i Dok-
torsczi Szkolé kol Historicznégd Weédzélu GU), o
szkolnéch powszechny szkoté w Mieroszénie w latach
1876-1939 (dr Zdzystow Kriger [pol. Kryger]
z Publiczny Biblioteczi Gminé Kosokowo), kaszéb-
sczim szkélnym i regionalisce Janie Patocku (Ewa
Otremba), a téz o jazékowi politice na spodlim dra-
matéw Bernata Séchté (Adrianna Dunajskd z GU).

WEDARZENIA —¢———

Slédny part wejrowsczi konferencji prowadzyt ji
przédny koordinator, robotnik MKPPiM, Mateusz
Szuba. W tim dzélu dr Rafdt Golgbk z Radomsczé-
gd Uniwersytetu godot o anielsczich zapozécze-
niach w dzysdniowim léteracczim kaszébsczim,
dr Mieczéstow Wojecczi opowiddot o bétnoscé
Roméw w Polsce i na Pomorzim, Andrzéj Luczak
- przedstdowca ,Romano Atmo” ze Zelony Goéré —
rzekl 0 eksterminacje Romoéw przez nazystow na
Pomorzim ob czas II swiatowi wojné [w tim czasu
béta uziwono blos jedna nazwa: Cégodnie], a na kinic
dr Michot Hinc z MKPPiM i Kaszébsczégo Institutu
wéglosyt referat pt. ,,Polska Partia Robotnicza w po-
wiecie morskim. Poczatki dziatalno$ci”

Przéjachelé tej do Wejrowa doswiddczony i zaczi-
najacy uczali z wiele badérnéch ostrzédkow i institu-
cjow kulturé. Po kozdim z wéstapieniow bél czas na
diskuisja - tak po kaszébsku, jak i po polsku.

- Céla naji konferencji bél wezdrzatk na pro-
blem Kaszéb, Pomorzd i Stowiandéw na 6rt przérdw-
nawczi i wielediscyplinarny. Jesmé chcelé omoéwic te
sprawé z roznéch perspektiwow, pokazac, ze je wiele
wspdlnéch ptinktéw w badérowaniach nad Kaszéba-
ma cz€ jinszima lédama i jazékama, tej je musz to
wézweéskac. Mészla, ze to sa udalo. Baro wortné béto
m.jin. wéstapienié dr. Timotetisza Krola, chtéren
opowiddot o jazéku wilamowsczim i doswiddcze-
niach Wilamowianodw, jak sa okozato, podobnéch do
téch kaszébsczich. Za zbogacajacg Uiznaja téz diskusja
z udzéla uznoénéch specjalistow, jak profesorowie: Ju-
stina Olko, Tadeusz Lewaszkewicz, Tomdsz Wicher-
kewicz i Mark Smolinsczi — g6d6 Mateusz Szuba.

Konferencjo odbiwata sa w Ksaznicé prof. Gerata
Labudé. Wespolorganizatora bélo Centrum Zaanga-
zowénéch Badérowaniéw nad Kulturowg Nieprze-
riwnoscg (pol. Centrum Zaangazowanych Badan nad
Ciagtoscia Kulturows) ,,Artes Liberales” na Warszaw-
sczim Uniwersytece.

Meritoriczny — niwizné konferencji  pilow6t
Noutkowi Komitet, w chtérnégd zestowk wchodzélé
badérowie z Warszawsczégd Uniwersytetu, Gdun-
sczégd Uniwersytetu i Szczecynsczégd Uniwersytetu.

RED.
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— 3~ Z KoCIEWIA

FELIETON

Uczba zawdy srodze wazna jesta,...

Siedemnasty dzien
pazdziernika tego
roku, wielki  dzien

w  Przysiersku.  Tak,
w tym Przysiersku, o ktérym wiedzg
na Kaszubach i na Kociewiu. Patron
miejscowej szkoty dr Florian Ceyno-
wa ciagle czuwa nad spetnieniem
ideatéw. Miejscowoé¢ nalezy do
gminy Bukowiec, gdzie byt lekarzem.
Obraz jego zycia i pracy, dziatalnosci
spotecznej oraz twadrczej utrwalony

Mysle, ze samemu

Gdy dobrze wycéwiczony choérek
Spiewat wymownie dobrane para-
frazy piosenek, pomyslatam, ze daw-
no nie bytam na takiej uroczystosci.
Doskonale przygotowanej, ,z tadem
i skiadem” ciekawej, podnioste
i wzruszajace;.

.. Jak pozbiera¢ mysli z tych nie-
posktadanych... - Spiewano i kfebity
sie moje mysli; tez dumna, ze tu na
poczatku swej stecki pedagogicznej
uczytam. Szkota od wielu lat realizu-

jest w rozprawie doktorskiej Irene- Fl‘)rianowi je autorski program wychowania re-
usza Pierdga, mieszkajacego tu na- Ceynowie gionalnego. Z satysfakcja mogfam to
uczyciela. Nazwisko wybitnego Ka- podobalyby si¢ kiedy$ zaprezentowac stuchaczom

szuby widnieje w wielu publikacjach
pomorzoznawczych.

Z Kaszub trafit na Kociewie, gdzie
tez jest bardzo wazna postacia. ,Bu-
dziciel Kaszub” przy okazji obudzit
tez na Pomorzu Kociewie. W Swieciu nad Wista
drukowano jego prace. Liceum OgdInoksztatca-
ce w Swieciu tez nosi jego imie. Wielu uczniow
z Przysierska trafia do wspomnianego liceum,
w ktérym zywa jest regionalna tradycja. Dyrek-
torka liceum tez zaszczycita uroczystose, ktorg
zorganizowano na 40-lecie patronatu.

Pamietam inng uroczystos$¢, ktéra odbyta
sie w 1985 roku. Ptaskorzezbe postaci patrona
wykonat znany rzezbiarz Zygmunt Bukowski.
Wtedy po kaszubsku do zebranych odezwat
sie prof. Jozef Borzyszkowski. Zostaty fotogra-
fie w kronice i wzruszajgce wspomnienia. No
i teraz, po 40 latach, znowu walne $wietowanie
w rozbudowane] i zrewitalizowanej SP, nowy
sztandar, wazni goécie. Przy okazji dtugolet-
nia dyrektorka szkoty Stanistawa Kuffel przy-
pomniata dzieje 80-letniej placowki. Gosciem
honorowym byta jedna z najdawniejszych
uczennic - 94-letnia mieszkanka Przysierska.
Zachowaty sie zapiski o braku podrecznikdw
do nauki jezyka polskiego. Powstat wtedy
pomyst, aby uczy¢ sie czyta¢ ,na gazetach’..
Dzisiaj brzmi to jak basr. Nadmiar ksigzek, no-
woczesne media. Przesztos¢ uchronita sie we
wspomnieniach utrwalonych w wielu kronikach
zaprezentowanych na wystawie. | zatoczyto sie
koto czasu. Magnetyczne tablice, projektory,
komputery i... izba regionalna, w ktorej paradu-
ja stare zelazko z duszg, bigle i stufy...

swojskie scenki
z dawnego Zycia
na Pomorzu.

podyplomowych  studidw  edukadji
regionalnej zorganizowanych w byd-
goskiej uczelni. Z dobrych (nawet bar-
dzo) wzordw trzeba korzystad i je roz-
powszechnia¢, m.in. w ,Kociewskim
Magazynie Regionalnym”, no i w ,Pomeranii”.

Uroczysto$¢ zgromadzita catg spotecznoéc
szkolna. Byli tez starosta powiatu $wieckiego,
wojit gminy Bukowiec, dawny nadzér oswia-
towy, fundatorzy... Bardzo podniostym mo-
mentem byfo wreczenie nowego sztandaru,
$lubowanie ucznidw... Swietnie przygotowany
program artystyczny obejmowat pokaz uktadéw
tanecznych, od baletu do kociewskiego
koszykarza. Barwne stroje ozywity catos¢. Mysle,
ze samemu Florianowi Ceynowie podobatyby
sie swojskie scenki z dawnego zycia na Pomorzu.

W hymnie szkoty sa stowa Marii Konopnic-
kiej: Musimy siac, cho¢ wiatr rozwiewa ziarna...
Okazuje sie co roku, ze wiele ziaren - na szcze-
écie — pada na dobry grunt. W SP im. dra F.
Ceynowy zbierajg z tego dorodny plon. Byt tez
orszak z prezentami dla szkoty — gry, pitki, kwia-
ty... | wspdina biesiada. ,Warto by¢ nauczycie-
lem” - myslatam, gdy po wielu latach obecny
na uroczystoéci dawny absolwent, dzisiaj
zastuzony strazak, przypomniat podawane im
gramatyczne formutki... ,Cate zycie bede pa-
mietat partykuty” - wspominat.

Pamietam ostatnie zadanie domowe (takie
na lata...), ktdére napisatam na umajonej kwia-
tami tablicy mojej najlepszej klasie
VIII: ,Przez trudy do gwiazd...”. Nie
ja jako wychowawczyni, ale zycie

ich sprawdza.

MARIA Palakowska-KENSIK
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TROCKISCT
W WOLNYM MIESCIE GDANSKU

Wolne Miasto Gdansk (1920-1939) byto arena rywalizacji réznych partii politycznych, jednakze
po dojsciu do wtadzy nazistow w 1933 roku zaczela si¢ likwidacja kolejnych ugrupowan opozy-
cyjnych. Wsrdd nich znalazla si¢ efemeryczna grupa trockistow.

Trockizm wzigl nazwe od Lwa Trockiego - jednego
z przywodcow rewolucji pazdziernikowej. Co istotne,
z czasem dziatacz ten popadl w konflikt ideologicz-
ny z Jézefem Stalinem, a przy tym byl, by zacytowaé
Leszka Kolakowskiego, dostatecznie znienawidzony
przez pozostatych przywddcow' rzadzacej w ZSRR
Wszechzwigzkowej Komunistycznej Partii (bolsze-
wikéw). W 1927 roku zostal usuniety z partii, a w na-
stepnym roku wypedzony do Turcji, a potem Mek-
syku. Tam w 1940 roku zostal na polecenie Stalina
zamordowany.

GENEZA

Trocki i jego zwolennicy stanowili opozycje wo-
bec stalinowskiego, obowigzujacego w ZSRR, nurtu
ruchu komunistycznego. Uwazali si¢ nawet za pra-
wowitych spadkobiercow ideologii Lenina, a ten,
reprezentowany przez Stalina - za ,nieprawdziwy”
marksizm-leninizm i zapowiadali jego rychly upa-
dek. Gtéwna réznica miedzy oboma nurtami byl sto-
sunek do idei rewolucji permanentnej. Sformufowat

Lew Trocki w latach trzydziestych XX wieku. Fot. domena
publiczna

ja jeszcze przed 1917 rokiem Trocki. Zakladat on, ze
ustanowienie socjalizmu w Rosji moze zakonczy¢ sie
sukcesem tylko wtedy, gdy rewolucja nastapi réwniez
w innych, bardziej uprzemystowionych krajach. Po-
dejscie to promowalo zatem mig¢dzynarodowy cha-
rakter rewolucji, podczas gdy wladze ZSRR, wobec
niepowodzenia wprowadzenia komunizmu w innych
krajach (w Niemczech, na Wegrzech, w Polsce), po-
godzily sie w latach dwudziestych XX wieku z kon-
cepcja »socjalizmu w jednym kraju”

Jak wygladata sytuacja ruchu komunistycznego
w Wolnym Miescie Gdansku? Od 1919 roku dziatat
tutaj Zwigzek Komunistycznej Partii Robotniczej,
ktéry byl powigzany formalnie z Komunistycz-
ng Partig Niemiec (KPD). Ugrupowanie to glosito
wprowadzenie dyktatury proletariatu i poczatkowo
przedkladalo dziatalno$¢ rewolucyjng nad parla-
mentarng®. KPD nalezata réwniez do Miedzyna-
rodéwki Komunistycznej, czyli Kominternu - tym
samym podlegata i wypelniala instrukcje WKP(b).
Wspdtpracowala takze m.in. z Komunistyczng Par-
tia Polski. Od 1924 roku przedstawiciele komuni-
stow regularnie byli wybierani do gdanskiego par-
lamentu - Volkstagu. Prowadzili ponadto staty spér
z inng lewicowgq partia — Socjaldemokratyczng Par-
tig Niemiec (SPD).

Sytuacja gdanskiej KPD pogorszyta sie natomiast
po dojsciu w WMG do wladzy nazistéw, co nastapi-
fo w wyniku wyboréw z 28 maja 1933 roku. NSDAP
dazyta do likwidacji konkurencyjnych partii politycz-
nych. Jako pierwsi wyeliminowani zostali komunisci
- 23 maja 1934 roku decyzja policji ich organizacja
zostala zdelegalizowana.

Tak wiec KPD, ze wzgledu na swoje podporzad-
kowanie Kominternowi i WKP(b), miata profil nie
do pogodzenia z zalozeniami ruchu trockistowskie-
go. Jednakze mozna zalozy¢, ze jej delegalizacja otwo-
rzyta wérdd przedstawicieli skrajnej lewicy pole do
utworzenia grupy trockistowskiej.

POWSTANIE ORGANIZAC]I

Organizacje trockistowska zalozyl w Gdansku Franz
Jakubowski. Jak mozna przeczyta¢é w jego rysie
biograficznym pidra Borisa Fraenkela, urodzil si¢

!'L. Kotakowski, Glowne nurty marksizmu. Powstanie — rozwdj — rozktad, Londyn 1988, s. 819.
2 M. Andrzejewski, Socjaldemokratyczna Partia Wolnego Miasta Gdanska 1920—-1936, Gdansk 1980, s. 27.
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Aresztowania bez konca.

Gdanska policja polityezna are-
sztowala przeszio 60 osob nalezacych
do kot lewicowych. Aresztowanym
zarzuca sie rzekomo stworzenie taj-
nej organizacji  komunistycznej
sopartakusbund®.

Notatka z ,Gazety Kartuskiej” z 15 grudnia 1936 roku
o zatrzymaniu trockistéw gdanskich. Ze zbioréw Muzeum

Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie

10 czerwca 1912 roku w Poznaniu. Byl pochodzenia
zydowskiego. W 1921 roku razem z rodzicami prze-
nidst sie do Sopotu, ktéry rok wezeéniej znalazt sie
w granicach Wolnego Miasta Gdanska. Marksista
zostal w 1930 roku podczas studiéw we Wroctawiu,
trockista natomiast — w 1933 roku po dojéciu do wta-
dzy nazistow w Niemczech. W tym samym roku roz-
poczal studia na kierunku nauki polityczne na Uni-
wersytecie w Bazylei, gdzie w 1935 roku obronil prace
doktorska dotyczaca materializmu historycznego.

Niedlugo pézniej powrdcil do Gdanska. Razem ze
swoim przyjacielem doktorem Siegfriedem Kissinem
zalozyl Zwigzek Spartakusa’. Co ciekawe, podobng
nazwe nosily organizacje komunistyczne, ktére dzia-
faly w okresie I wojny $wiatowej w Niemczech, a p6z-
niej, w 1918 roku, utworzylty KPD. Warto wspomnie¢
o tym, iz pozniejszy zwigzek, zalozony przez Jaku-
bowskiego, rozpoczal wydawanie swojej gazety ,,Spar-
takusbund”. Program nowej organizacji glosil walke
przeciwko faszystom (w tym postulowal otwarcie
portu gdanskiego dla ochotnikéw, ktérzy zdecydowali
sie na walke w Hiszpanii), dbanie o dobre imi¢ ZSRR,
pomimo sprawowania w nim rzadéw przez Stalina
i ,,biurokracje’, oraz utworzenie nowej miedzynarodo-
wej organizacji trockistow (co wkrétce zaowocowato
powstaniem tzw. IV Miedzynarodowki).

W lipcu 1936 roku Kissin odwiedzil Trockiego
przebywajacego w Norwegii. W sierpniu natomiast
dawni czlonkowie gdanskiej KPD mieli zwréci¢ sie
do trockistow w sprawie utworzenia frontu prze-
ciw faszystom, cho¢ jednoczeénie oskarzali ich...
o wspolprace z policja. Zdaniem Trockiego wynikalo
to z przygotowywanego wtedy w ZSRR procesu prze-
ciwko trockistom.

Jak tuz przed procesem informowala ,Gazeta
Gdanska’, nowa organizacja prowadzita szkolenia po-

lityczne dla nowych cztonkéw. Odbywaly sie u dwoch
dziataczek: Augusty Treppnerowej w Gdansku i Lu-
cji Etowskiej we Wrzeszczu. Poczatkowo Zwiazek
Spartakusa kryl sie ze swojg dzialalno$cig, ale wedlug
wspomniane]j gazety stala si¢ bardziej jawna po dele-
galizacji SPD w Gdansku*, co nastgpito 14 pazdzier-
nika 1936 roku.

ARESZTOWANIE

Do aresztowania trockistow doszto pod koniec 1936
roku. Poinformowal o tym 9 grudnia ,,Der Danziger
Vorposten” Miato do tego dojs¢ w wyniku wcze-
$niejszego $ledztwa gestapo. Dzialanie ujawnionej
organizacji mialo polega¢ na wydawaniu drukéw,
sprowadzaniu nielegalnej literatury oraz gromadze-
niu pieniedzy. Ponadto przedstawiciele grupy mieli
spotka¢ si¢ z Lwem Trockim, a nastepnie wymienia¢
z nim listy za posrednictwem, co ciekawe, Poczty Pol-
skiej w Gdansku’.

»Gazeta Gdanska” w numerze z 10 grudnia 1936
roku podala, ze ,policja polityczna™ zatrzymala
60 0s6b podejrzewanych o przynaleznos¢ do tajnej
grupy komunistéw pod nazwg Spartakus. Podczas
interwencji stuzb zabezpieczono dokumenty organi-
zacji i ,materialy propagandowe” w postaci drukéw
ulotnych, ksigzek i czasopism. Anonimowy autor
notki poinformowat réwniez, ze wspomniana grupa
miata powstaé latem tego samego roku, po uprawo-
mocnieniu delegalizacji w Gdansku KPDS.

O uwiezieniu trockistow poinformowata rowniez
15 grudnia ,Gazeta Kartuska” W krotkiej, dwuzda-
niowej notce, zatytulowanej Aresztowania bez kon-
ca, wspomniano o zatrzymaniu ok. 60 oséb z kot
lewicowych’, ktére ,,rzekomo” mialy powolaé tajny
zwigzek komunistow®. Warto zwrdci¢ uwage na fakt,
ze cho¢ gazeta miala profil wyraznie prawicowy, to
w tym przypadku, jak wynika z uzytych stéw, niejako
stanela w obronie oskarzonych. Wynikalo to z réw-
noleglej antyniemieckiej i antyhitlerowskiej orientacji
tego pisma, co mozna zauwazy¢ w innych artykutach,
krytycznych wobec poczynan nazistowskich wiadz
Wolnego Miasta Gdanska.

Dzien przed procesem trockistow ,,Gazeta Gdan-
ska” podata kolejne szczegély dotyczace zatrzymania.
Policja miata zrewidowa¢ mieszkanie F. Jakubowskie-
go w Sopocie, gdzie znaleziono druki propagandowe
oraz $rodki pieni¢zne w obcej walucie: brytyjskiej
i amerykanskiej’.

*B. Fraenkel, Post-face, w: E. Jakubowsky, Les superstructures idéologiques dans la conception matérialiste d’histoire, Paris 1971, s. 213-216.

Wedlug Trockiego Jakubowski stat sie trockista w 1935 .
*,,Gazeta Gdanska” nr 7, 9-10 stycznia 1937 1., s. 13.

3 L. Trotsky, Le procés de Dantzig contre les ,, Trotskystes”, w: F. Jakubowsky, Les superstructures idéologiques..., s. 207-208. Thum.
polskie zob. L. Trocki, Gdanski proces Trockistow, [online:] https://www.marxists.org/polski/trocki/1937/04/29procesgda.htm [dostep

14.08.2025].

W WMG nie byto formalnie wyodrebnionej policji politycznej. Jej dziatania prowadzity Policja Administracyjna (Verwaltungspolizei)
i Wydzial Prezydialny (Polizeiprasidium). Zob. K. Halicki, Policja polityczna w wojewddztwie pomorskim w latach 1920-1939, 1.6dz
2015, s. 314-315. Uzywanie terminu ,,gestapo” w odniesieniu do stuzb WMG jest uproszczeniem i odniesieniem do sytuacji w III Rzeszy.

7,,Gazeta Gdanska” nr 283, 10 grudnia 1936 1., s. 2.
8 ,Gazeta Kartuska” nr 150, 15 grudnia 1936, s. 2.
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PROCES

Ta sama gazeta poinformowala, ze ostatecznie w stan
oskarzenia postawiono 10 oséb. Warto wymienié
ich nazwiska. Oprocz wyzej wspomnianych mozna
przedstawic nastepujacych dziataczy: Oton Treppner,
Edward Krajewski, Stefan Korner, Helena Schuman,
Brunon Briese, Herbert Schmidt i Artur Ellwart.
Oskarzeni mieli od 23 do 57 lat i byli obywatelami
gdanskimi - précz Jakubowskiego, ktéry byt obywa-
telem niemieckim. Podczas $ledztwa wszyscy przy-
znali si¢ do zarzucanych czynéw. Przed procesem
zostali umieszczeni w wigzieniu $ledczym*.

Wyzej wymienione osoby oskarzono o cztonko-
stwo w partii komunistycznej, rozpowszechnianie nie-
prawdziwych wiadomosci, nielegalne posiadanie broni
oraz udzielanie poparcia. Proces odbyt sie 11 stycz-
nia 1937 roku, przewodniczyl mu sedzia Prohl. Jak
relacjonowal pdzniej za gazetami gdanskimi Trocki,
sala miala by¢ zapelniona publicznoscig. Dziewieé
0s6b potwierdzito przyznanie sie do winy, S. Kérner
odwolal swoje wczesniejsze oswiadczenie. Powolano
tylko dwoch swiadkéw. Prokurator Hoffman zazadat
dla oskarzonych kar od miesigca do trzech lat wie-
zienia oraz wysokiej grzywny. Po czterech godzinach
rozprawy sad wydal wyrok. F. Jakubowski otrzymat
najwyzsza z zasadzonych kare: trzy lata i trzy miesia-
ce wiezienia oraz 500 guldenéw grzywny. Pozostali
otrzymali wyroki od miesigca do dwdch lat i trzech
miesiecy pozbawienia wolnosci. Lucja Etowska nato-
miast zostala uniewinniona'’.

Kilka miesi¢cy po procesie, w sierpniu 1937 roku,
odniost si¢ do niego sam Lew Trocki. Swoje przemy-
$lenia zawarl w artykule Proces przeciwko Trockistom
w Gdarisku, opublikowanym réwnoczesnie w wy-
dawanych we Francji i Wielkiej Brytanii organach
IV Miedzynarodoéwki'2. Autor opart si¢ na dostar-
czonych mu numerach ,Der Danziger Vorposten”
oraz pisma gdanskich trockistow ,Spartakusbund”
Gléwna teza Trockiego bylo poréwnanie procesu
w Wolnym Mieécie do majacego miejsce kilkanascie
dni pdzniej procesu moskiewskiego, w ktorym sa-
dzono oskarzonych o zdrade Karola Radka, Grigo-
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LES SUPERSTRUCTURES IDEOLOGIQUES
DANS LA CONCEPTION MATERIALISTE
DE L’HISTOIRE

tradnit et présenté par J.-M. BROHM
post-face de Boris FRAENKEL

Ksigzka Franza Jakubowskiego, wydana w 1971 roku w Paryzu.
Ze zbior6w Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Po-

morskiej w Wejherowie

rija Piatakowa, Grigorija Sokolnikowa i pozostalych
domniemanych trockistéw. Byt to drugi z serii poka-
zowych proceséw w ramach wielkiej czystki. Trocki
widzial podobienstwa miedzy tymi procesami nawet
w warstwie jezykowej, w obu przypadkach oskarzo-
nych nazwano bowiem bandg. Posunat sie nawet do
stwierdzenia, Ze prokuratorzy sowieccy wzorowa-
li si¢ na oskarzycielach gdanskich w formutowaniu
aktu oskarzenia. To, ze w Gdansku nie zazagdano kary
$mierci (co uczyniono w Moskwie), Trocki ttumaczy
tym, ze totalitaryzm w Wolnym Miescie Gdansku nie
utrwalil si¢ jeszcze tak, jak w ZSRR. Ponadto podkre-
$lal, ze gdanscy trockici uwazali sie za czes¢ miedzy-
narodowego ruchu tej gatezi komunizmu.

Dalsze losy gdanskich trockistéw nie s3 znane.
Wiadomo jedynie (za Wikipedia), ze Franz Jakubow-
ski zmarl w 1970 roku w USA. Rok pdzniej w Paryzu
wznowiono jego prace doktorskg. Zyciorys jego oraz
pozostalych dzialaczy Spartakusbund czekaja na zba-
danie.
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MARMOLADA

Od kilku lat mamy do czynienia z triumfalnym powrotem pigwy i pigwowca. Pigwa
— krzew lub niewielkie drzewko dorastajace do pigciu metréw — nalezy do rodziny ré-

zowatych. Czesto jest mylona z pigwowcem, ktory byt i jest popularnym, cho¢ znacznie
mniejszym krzewem dajacym smaczne, bardziej aromatyczne niz pigwa owoce.

Cho¢ pigwa wystepuje na naszym ob-
szarze klimatycznym, to jednak nie jest
tak popularna jak pigwowiec. Pigwe
odrézniamy od pigwowca po wielkosci
owocow. Owoce pigwy osiagaja wiel-
kos¢ gruszki, owoce pigwowca za$ — naj-
wyzej 2—-4 cm $rednicy.

W przeciwienstwie do pigwy, ktora
moze osiaggna¢ rozmiar catkiem sporego
drzewa, pigwowiec jest krzewem z tej
samej rodziny rézowatych, ale w wy-
jatkowo sprzyjajacych warunkach do-
rastajagcym tylko do ok. dwdch-trzech
metréw wysokosci. Najczesciej kojarzy-
my go z ogrodéw i czasami zielencoéw
jako krzew o $rednicy 0,8 m do 1,2 m.
Cho¢ pochodzi z Azji, jest uprawiany
z powodzeniem na calym $wiecie. Byl
czas, gdy pigwowiec ludzie traktowali
jako wczesnowiosenng ozdobe ogrodu,
ktéra nawet na przelomie marca i kwiet-
nia cieszy oczy widokiem lodyg obficie
ukwieconych w kolorach zblizonych do
czerwieni. Od kilku lat wida¢ jednak
wyrazne zainteresowanie rowniez owo-
cami pigwowca. Mam wrazenie, ze za-
interesowanie to przyszto wraz z moda
na zdrowe przetwory w formie konfitur
i galaretek, a takze tych mniej zdrowych,
bo sprowadzajacych si¢ do nalewek.

W naszych ogrodach czesto spoty-
kamy krzewy pigwowca japonskiego,
chinskiego i posredniego, ktory jest zna-
ny réwniez jako pigwowiec wspaniaty
i jest mieszanka odmiany chinskiej i ja-
ponskiej. Ze wzgledu na wyrazng kwa-
sowo$¢ owoce pigwowca nazwano ka-
szubska cytryna.

Ciekawa cecha owocow obu odmian
jest wysoka zawartos$¢ pektyn, czyli sub-
stancji wspierajacych Zelowanie owo-
cow, co sprawia, ze dodanie pigwy lub
pigwowca do duszonych owocow gwa-
rantuje powstanie spoistej galarety.

Dlugo poddawana dzialaniu ciepta pigwa byta glow-
nym sktadnikiem portugalskiej marmalade, co w chwili
wprowadzenia tego stowa oznaczalo wtasnie dlugo go-
towang konfiture z pigwy, ktora w trakcie podgrzewania
zmienia kolor na karminowoczerwony, co uznano za
jedna z wyrézniajacych cech pierwszej marmolady.

Jestem na tyle stary, Zze pamigtam zaréwno wielkie
bloki marmolady wystawione na sklepowej ladzie do
krojenia na wage, jak i marmolade w puszkach wielko-
$ci kanistra na paliwo do kupienia spod lady. Pamietam
nawet jej konsystencje zblizong do smaru, ktory kole-
jarze przez zattuszczone kalemitki wciskali w tozyska
sapigcych parowozéow. Powiem nawet, ze bardziej mnie
cieszg tamte obrazy niz wspolczesne stoiczki z czyms, co
nadladuje tamtg marmolade, ale na pewno nig nie jest,
nawet ta podana w pigknych stoiczkach wycenionych na
pokazne sumy.

Wiedza kulinarna sprzed okoto stu lat znata rozne
formy skupienia owocéw poddanych przetworzeniu.
Aby zrozumie¢, czym jest marmolada, trzeba siegnac do
powidel, ktérymi byly masy otrzymywane przez dlugie
gotowanie owocow. Powidla mozna gotowac zupelnie
bez cukru i nie przeciera¢. Powidla gotowano w na-
czyniach miedzianych, mosi¢znych, emaliowanych lub
kamiennych, przy czym te ostatnie radzono umieszcza¢
w rondlu z goraca woda, by sie nie przypalaly.

Powidla gotowano, mieszajac bez przerwy zawarto$¢
garnka drewniang lopatka, dopoki masa nie bedzie tak
gesta, ze kawatkami spadac bedzie z tyzki - jak odczy-
talem w pewnym starym zeszycie gospodyni wiejskiej.
Jezeli wezmiemy pod uwage kolejne zapiski z tego ze-
szytu, to juz bedziemy posiadaczami tajemnej wiedzy,
czym w istocie swojej jest marmolada: Marmelady réz-
nig sie tem od powidel, ze nie gotujg sie do takiej gestosci
i sq zawsze przecierane. Marmelady zupetnie bez cukru
nie utrzymajqg sie dtugo; trzeba do masy przetartej dodac
chociaz 1/4 funta cukru lub miodu na 2-5 funty owocu.

Jak widzicie, krdtsza obrobka cieplna sprawia, ze
pozyskuje si¢ mniej cukru znajdujacego si¢ w owo-
cach. W zwiagzku z tym powszechnie radzono, by na
marmolade bra¢ wylacznie owoce w pelni dojrzate,
gdyz dodatek cukru bedzie mniejszy (ekonomia).
Niemniej wiele gospodyn, ktére pamietaja wyrdb
marmolad, radzi, by wzig¢ 1 kg miatkiego cukru na
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1 kg miazgi owocowej. Ta metoda jest odpowiednia
dla marmolad. Trzeba przypomnie¢, ze marmolady
najlepiej smazy¢ w bardzo szerokim kamiennym ron-
dlu, naczynie o grubym dnie zminimalizuje bowiem
ryzyko przypalenia.

Starsze doswiadczone gospodynie méwily mi, ze nie
nalezy wktada¢ zbyt duzo owocéw w jednej partii, bo
przy grubej ich warstwie parowanie bedzie zbyt wolne,
a podczas dlugiego ogrzewania owoce potrafig straci¢
kolor, smak i aromat.

Marmolad¢ przekladamy do wyparzonych stoikéw
pod sam wierzch, bo krzepnac, z pewnoscig nieco osig-
dzie.

Maliny, poziomki i morele, a wiec owoce delikat-
ne i jednocze$nie bardzo stodkie, mozna przefasowac
(przetrze¢) przez sito jeszcze na surowo, a nastepnie do
masy doda¢ cukier w stosunku 1 : 1/4, regulujac ilo§¢
cukru zaleznie od stodkosci owocow.

Marmolady przygotowywano podobnie jak powidta,
z t3 roznicy, ze gotowanie przerywano, gdy masa zaczy-
nala zatrzymywac sie na tyzce.

Jabtek i gruszek nie obierano, poprzestajac na ich
pokrojeniu. Dzialo si¢ tak ze wzgledu na to, Ze w obie-
rzynach jest sporo pektyn, ktore sprzyjaja zelowaniu.
Oczywiscie odrzucano gniazda nasienne, miejsca roba-
czywe lub nadgnite, a takze ogonki.

Owoce wrzucone do garnka podlewano bardzo nie-
wielka ilo$cig wody, by nie przywarly na poczatku do
dna, i gotowano na bardzo wolnym ogniu, mieszajac
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drewnianag lyzka. Owoce stopniowo si¢
rozpadaly, ale w masie wystepowala cala
masa skorek, twardszych kawatkow, kté-
re trzeba bylo usunaé. W zwigzku z tym
rozgotowang mase¢ nalezalo przetrze¢
przez sito, a nastepnie zwazy¢ w celu
sprawdzenia, ile cukru nalezy dodac
w kolejnym etapie. Potem ponownie go-
towano az do uzyskania gestosci, ktora
sprawiala, Ze marmolada zaczynala si¢
lepi¢ do tyzki.

Szczegolnie w warunkach wsi odda-
lonych od dobrze zaopatrzonych skle-
pow kolonialnych cukier zastgpowano
miodem aplikowanym w stosunku 1 : 1.
Robiono tak zwlaszcza przy gotowaniu
marmolady z jablek, malin lub agrestu.

Za najpopularniejsze uwaza si¢ mar-
molady jednolite, ktére przyrzadzano
z jablek, agrestu, malin, poziomek, tru-
skawek, sliwek, renklod i podobnych
owocow albo mieszane: z agrestu, porze-
czek i czered$ni, z malin i czeresni, z ja-
blek, agrestu i porzeczek, z jablek i gru-
szek, czeresni i malin lub tez z agrestu,
wisien i $liwek. Za wyborng uwazano
marmolade z dojrzatego glogu. Byta tez
bardzo pracochlonna, bo glég nalezalo
oczyscic¢ nie tylko z pestek, ale i wldkien
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wypelniajacych owoce. Owoce glogu
zalewano niewielka ilo$cig zimnej wody
do przykrycia i rozgotowywano, by na-
stepnie przetrze¢ mase i doslodziwszy
miodem, doprowadzi¢ do szlachetnej
formy, takiej jak ta, ktorg w eleganckim
sklepie zakupit kto$ z rodziny podrézu-
jacy do Gdanska, Hamburga lub Berlina.

Kaszubskie gospodynie, znane z ra-
cjonalnego prowadzenia gospodarstwa,
mogly  przygotowywa¢ marmolady
»0szczedne”. Chodzi o kombinacje owo-
cu i warzywa. I tak mogly by¢ to jabtka
i marchew, jablka i buraki, §liwki i bura-
ki, jabtka lub rabarbar i brukiew. Bywato
tez, ze przygotowywano marmolade na
sposob angielski, wierzac, ze jest taka jak
w domu towarowym Harrods, ale nig
zajmiemy si¢ na koniec.

Zasada stosowang przy przygoto-
waniu marmolady ,oszczednej” bylo
oddzielne przygotowanie owocow i ja-
rzyn. Jedne i drugie gotowano, a wila-
$ciwie rozgotowywano w malej ilosci
wody (buraki lub brukiew mozna bylo
zetrze¢ na tarce), a dopiero konicowe go-
towanie wykonywano wspdlnie po prze-
tarciu sktadnikéw do kolejnego garnka
i postodzeniu. Marmolady owocowo-
-warzywne wzbogacano, dodajac nie-
co startej skorki pomaranczowej, kilka
gozdzikéw do smaku i wyrazisty miéd.
Przetarta marchew skrapiano sokiem
z cytryny i startg skorka.

Racjonalne gospodynie mialy jeszcze
pomyst na marmolade z obierzyn jabtek.
Jest to szkolny przykiad zasady zero wa-
ste. Cho¢ efektywnos¢ takiej produkcji
byla znikoma, a sama marmolada nie-
co ciemniejsza niz z samych owocéw,
to jednak nic sie nie marnowato. Takiej
szybkiej i taniej marmolady mozna bylo
uzy¢ do przygotowania zupy owocowej,
do nale$nikéw lub racuchéw. Nie trzeba
byto obiera¢ wielkiej liczby jablek jedno-
razowo. Obierki zbieralo si¢ czgsto kilka
dni i zeby sie nie popsuty, suszylo si¢ je
w piecu.

Czytacie o tym gotowaniu marmo-
lad i pozyskiwaniu naturalnych pek-
tyn i myslicie, ze wszystko bylo piekne
i zdrowe. Ale nie. ,Gazeta Kaszubska”
wydawana w Wejherowie 24 wrze$nia

1935 roku opublikowala ogloszenie przekonujace go-
spodynie, ze nie trzeba sta¢ przy kuchni wiele godzin,
bo dzieki pojawieniu si¢ produktu marki Citropekt, be-
dacego w istocie konfekcjonowang przemystowo pekty-
ng, wystarczy wrzuci¢ do garnka zawarto$¢ paczuszki
i za osiem minut by¢ gotowym do wlewania smacznych
marmolad do stoikéw. Moze wygodne i oszczedzajace
czas, ale o ilez smaczniejsze s3 marmolady i inne stodkie
przetwory, z ktérych wydobyto smak owocéw w diugo-
trwalym procesie gotowania. Nie oszukujmy sie, w cig-
gu o$miu minut nie wydobedziemy smaku, nawet gdyby
masa byla zmiksowana drogim robotem znanej marki.
Nie po to owoce ksztaltowaly sie i dojrzewaly przez
co najmniej kilkadziesiagt dni, by wydoby¢ ich esencje
W ciggu o$miu minut.

Ta sama ,Gazeta Kaszubska” publikowala wielo-
krotnie ogtoszenie firmy Magna z Wejherowa. Firma ta
skupowala opadte jabtka i czarne sliwki w celu wyrobu
marmoladek cukierniczych, czyli rodzaju cukierka ze
zzelowanej marmolady posypanego cukrem lub powle-
czonego czekolada.

Moéwiac o marmoladzie, nie sposéb nie wspomnie¢
o fabryce Dagoma, ktdra przed lady znajdowala si¢ przy
Angielskiej Grobli w Gdansku. Cho¢ w chwili powsta-
nia nosita nazwe zwigzang z nazwiskami akcjonariuszy,
to jednak po pewnym czasie zmieniono jg, wskazujac na
zakres produkeji. Dzi$ dla nas najwazniejszy jest ostatni
element nazwy - Danziger Gemiise-, Obst-Konserven
u. Marmeladen-Fabrik G.m.b.H.

RAFAL NOWAKOWSKI

Wezeéniej obiecalem przepis na marmolade z marchwi.
Otoion:

MARMOLADA Z MARCHWI NA SPOSOB ANGIELSKI

Marmolade przyrzadzamy z marchwi odmian jesien-
nych, ktére zawierajg znacznie wiecej cukréw niz mar-
chew letnia.

Wybieramy zdrowa marchew, skrobiemy jg i kroimy, a
nastepnie gotujemy w malej iloéci wody do miekkosci.
Rozgotowang marchew mielimy w maszynce do miesa
lub w elektrycznym urzadzeniu jg zastepujagcym. Powsta-
ta mase wazymy i dajemy na kazdy kilogram masy 1/2
kg cukru lub 1 kg miodu, startg skorke cytrynows i sok
z jednej cytryny oraz nieco gorzkich migdatéw drobno
usiekanych. Doktadnie mieszamy skfadniki i gotujemy je
na wolnym ogniu do zgestnienia masy, ktora powinna si¢
zatrzymywac na przechylonej tyzce.

Tak przygotowana goragca marmolade wktadamy do na-
czyn do przechowywania, zamykamy i odwracamy do
goéry dnem do czasu wystygniecia masy.

Jezeli marmolada ma mie¢ lepszy smak, to przed zelowa-
niem dodajemy do stoikéw niewielka porcje aromatycz-
nego rumu lub araku. W efekcie marmolada przypomina
smakiem marmolade morelows.
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JESIANNY WIECZOR

Jesianny wjeczor mrokém zapada, Wew mygle sia ‘unosi,

przed ‘oknam mglo kriéje.
Ji znowki jak przed rokém
wew ni smutek sia wije.

Czérni ztorane Sciérnisko,
chtérne ztotém Isnito.
Przekwsiétte wrzosowisko
lilém sia mnienito.

Wiszitko jak ztuda pristo
co latam pachnijato.

Co béto tak blisko
smutkém ‘obwjato.

SPROSTOWANIE

wew chmurach sia krije.
Wjatram przez szpari prosi,
to grozo zawije.

Boji sia smutek ciémnicy,

strugami tzy leje.

'O drewnjianni ‘okannjici zaptacze,
to chochlikowo sia smniéje.

JAN WEspA

Utwor napisany w formie wierszowanej w gwarze
kociewskiej

W numerze 7-8 ,,Pomeranii” (lipiec—sierpien 2025 r.) w artykule o Emilu Niklu, uczestniku walk w obronie
Gdyni i Kepy Oksywskiej, dwa nazwiska podalem w niewlasciwej formie. Prawidtowe ich brzmienie to
Emil Nikel i Anita Fratczak. Przepraszam czytelnikow i rodzine $wietej pamieci Emila Nikla za omylke.

ANDRZEJ JANUSZ
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PLUSY DODATNIE
| PLUSY UJEMNE

Sylwia Napigtek-Amielanczyk,
Kochom zécé, Kreativer, Gdynia
2024

(Czasami cztowiek odkrywa w sobie
moc do tworzenia literatury w zaska-
kujgcych momentach zycia. Na przy-
ktad z powodu dramatycznych przezy¢
rodzinnych, zewnetrznych wydarzen
politycznych czy za sprawg nagtego
impulsu duchowego. Pisanie staje sie
wowczas formg ekspresji takich sta-
now emocjonalnych, o ktore cztowiek
by sie nie podejrzewat. Piszacy wkra-
(za na Sciezke, ktorg dotad nie cha-
dzat. Panuje tutaj rados¢ poznawania
nowych wymiarow rzeczywistosci oraz
przekonanie, ze sie co$ waznego od-
krywa. To wowczas — jak mawiat kla-
syk — zaznaczaja sie ,plusy dodatnie”,
czyli walory literackie tekstow, po-
gtebienie samoswiadomosci i rados¢
tworzenia. S wszakze — jak opowia-
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dat wspomniany przed chwilg klasyk —
,plusy ujemne”, ktore sprawiaja, ze to,
0 napisane, nie jest poddane krytyce;
to, co pomyslane, nie zostaje zweryfi-
kowane z przekonaniami innych ludzi,
wreszcie to, co zaistniato w formie
mowy wigzanej, nie wyglada od for-
malnej strony ciekawie.

Powyzsze zdania, cho¢ majg w so-
bie duzy sktadnik ogolnosci, posrednio
odnosza sie do tomiku poetyckiego
Sylwii Napigtek-Amielanczyk Kochdm
Z6¢6 wydanego rok temu przez gdyn-
skq oficyne Kreativer. Jest to pierwszy
zbiorek w jezyku kaszubskim tej au-
torki, ktora debiutowata stosunkowo
niedawno na famach ,Stegny”. Na-
pigtek-Amielanczyk nie spetniata sie
dotad jako literatka, skupiajac swojg
uwage na innych aktywnosciach zy-
ciowych. A zatem nie przedstawia
sie w momencie debiutu jako ,mto-
da i poczatkujgca” autorka, a raczej
jako dojrzata kobieta, majaca juz za
sobg jedne z najwazniejszych etapow
Zycia. Radosci i optymizmu jej jed-
nak nie zbywa, a przez to wciaz po-
szukuje nowych sfer doSwiadczenia
egzystendjalnego. | oto kilka lat temu
ta ekonomistka, pedagozka i przedsta-
wicielka palestry postanowita nauczy¢
sie jezyka kaszubskiego, aby i w tym
medium wyrazi¢ swoj zachwyt Pomo-
rzem i Kaszubami. Intensywna praca
przyniosta bardzo dobre efekty, Sylwia
Napigtek-Amielanczyk swobodnie po-
stuguje sie kaszubszczyzna, potrafiac
bez problemu wyrazi¢ swoje mysli
I uczucia. Co wiecej, postawita sobie
wysoki cel pisania jezykiem literackim
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i artystycznym, a wiec duzo bardziej
skomplikowanymi formami wypowiedzi
niz codzienna i zwykta komunikadja.

Z takich wiasnie ambigji wyrost
zbiorek blisko 30 utwordw poetyckich
podzielonych na dwie czesci. W pierw-
szej dominuje prywatno-mitosny ton
poezji wysokiej, dotykajgcej roznych
stanow ducha. W drugiej czesci mamy
nade wszystko tematyke i obrazowa-
nie poezji zbiorowej, przedstawiajgce]
Zjawiska spofeczne i Swiatopoglgdo-
we. Przez taka kompozycje zarysowuja
sie dwa Swiaty, dwie poetyki i niemal
dwie autorki, co jest — od strony ar-
tystycznej patrzac — tylez znaczace,
€0 i zaskakujace. To wiasnie taki uktad
wierszy powoduje, ze z jednej strony
wita sie utwory Napigtek-Amielanczyk
7 zaciekawieniem, a ze strony drugiej
Z pewnym rozczarowaniem,

Co jest sferg ,plusow dodatnich”
w  zbiorku Kochom zécé?  Przede
wszystkim  SwiezoS¢  poezji emocjo-
nalnej, radosnej i zywiotowej, a w kil-
ku momentach wrecz przebojowej
w podejmowaniu tematyki erotyczne).
Jest to widoczne w pierwszej (zesci
zbiorku, kiedy napotykamy kilkanascie
wierszy poswieconych relacjom mito-
snym opisywanym przez podmiot ko-
biecy. Wydawatoby sie, ze odwieczny
temat poezji kazdego jezyka i kazdego
autora/autorki to rzeczywistos¢ juz
wyczerpana i majaca tak wiele reali-
zadji, ze niewiele mozna tutaj dodac.
A jednak... Okazuje sie, ze w literatu-
rze kaszubskiej takiego gtosu nieco
brakuje. ,Takiego gtosu”, czyli poezj
nieunikajacej zmystowosci, nieucieka-



jacej w mglistos¢ opisu, literatury nie-
mal dotykalnie wyrazajacej cztowiecze
pragnienia i cielesnos¢. Wezmy wiersz
Kusczi, ktory nie pokazuje kochankow
w bladych wizjach czy rozwodnieniu,
a w zmystowych obrazach niecier-
pliwych pocatunkéw i wzajemnego
pozadania. Mitos¢ ludzi jest przy tym
ukazana w otoczeniu znakdw przyrody,
wskazujac, jak naturalne i radosne jest
przycigganie sie odmiennych ptci i jak
bardzo nadaje to sens kazdemu zy-
ciu. Albo przywotajmy liryk Wseczéca,
w ktorym opisana zostaje para nowo-
zencow budzgcych sie rankiem i po-
woli rozpoznajacych Swiat zewnetrzny.
Podmiot liryczny jest wraz z mtodymi
ludzmi, przyréwnuje ich do tancerzy
baletu, ktorzy wykonujg swéj mitosny
taniec. Przy catym metaforyzowa-
niu W wierszu nie ma w obrazowaniu
poczucia  intelektualnego  oddalenia
od nowozencow, nawet jesli styszy-
my fragmenty Zaczarowanego fletu
Wolfganga Amadeusza Mozarta albo
qdzies w oddali przywotywanej przyro-
dy majaczg jej symboliczne elementy.
Dla Napigtek-Amielanczyk wazne jest
CO inneqo: wykreowanie aury men-
talnej i fizycznej mitosci, z jej mocg
Wytgcznosci i pieknem ludzkiego ciata.

Inne wiersze pierwszej czesci zbior-
ku utrzymujg te specyficzng jakos¢
poezji zmystowej i erotycznej. Utwory
takie jak Spik, Lotaigcé wspomincz
Gwidzda z nieba, Tesknigczka, Dicha-
nig czy Dokato opowiesci 0 uczuciach,
ktore s wyrazone w namacalnie
doswiadczanych sytuacjach. W sil-
nie obecnych emocjach umitowania,
spetnienia i pragnienia, przy duzo rza-
dziej obecnych doswiadczeniach bolu,
rozczarowania Czy poczucia braku,
Napigtek-Amielanczyk zarysowuje mi-
f05¢ radosng i materialng. Nie zalezy
autorce utwordéw na opisywaniu roz-
mytych marzen, niesprecyzowanych
oczekiwan czy ulotnych wyobrazen,

a N3 zaznaczeniu goracej wiary w site
obecnosci drugiego cztowieka i w jego
rzeczywistg moc sprawcza. Tak opty-
mistycznych wierszy, a przy tym za-
opatrzonych w ciekawa narracje, daw-
no w kaszubskiej literaturze nie byto.
Warto dostrzec i docenic ich witalnos¢
i bezpretensjonalny urok.

Mamy jednak w Kochdm zécé tak-
ze ,plusy ujemne”. Ich zaletg jest to,
ze w oglle powstata w jezyku ka-
szubskim wierszowana Kronika chéré
Czyli zapis w jedenastu utworach do-
Swiadczen pandemii COVID-19. Czy
jednak do takiego upamietnienia byta
potrzebna poezja, mozna watpi¢, qdyz
literatura piekna nie musi zajmowac sie
wydarzeniami aktualnego zycia spo-
feczneqo czy politycznego. Oczywiscie
sq utwory liryczne, ktorych autorzy/
autorki wyrazajg swoj stosunek do fak-
tow zewnetrznych i opowiadajg sie za
ideami dyskutowanymi w ich otoczeniu.
Jednakze wazne jest nie tylko to, czym
sie w swych wypowiedziach zajmuja,
ale w jakiej literackiej formie to czy-
nig. A nawet tak skodyfikowana forma
wypowiedzi, jak kronika, ma swoje ga-
tunkowe wyrézniki, do ktérych mozna
Zwrci¢ sie albo oryginalnie (z ambicjg
przeksztatcania wzorca), albo siegac do
nich pasywnie (odtworczo odwzorowu-
Jac Swiat zewnetrzny). Sylwia Napigtek-
-Amielanczyk wybrata drugi ze sposo-
bow i od estetycznej strony patrzac, nie
pozostawita za pomocg swoich kaszub-
skojezycznych utworow interesujgcych
obrazéw poetyckich zwigzanych z ogél-
noswiatowg pandemia.

Co sie zatem wyfania z zestawu
wierszy-komentarzy,  utworow-spra-
wozdan i wersow-obserwacji Kroniki
chéré? Oto Covid-19 té jes wyglada na
zwykte skonstatowanie faktu, iz wszy-
scy ludzie wokot sg przerazeni wysta-
pieniem pandemii. Poszédfo to rodzaj
stwierdzen, ze w 2020 roku chorobo-
tworczy wirus zmienit dotychczasowe,
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uporzadkowane zycie w eqgzystencje
petng strachu i obawy. Ostanta doma
to pozytywna reakdja na hasto rzucone
przez media podczas pandemii i zgoda
na zdrowotne zalecenia. (zasami au-
torka prébuje odejs¢ od publicystycz-
nych opisow sytuadji covidowych i np.
W wierszu  Wirtualné Jastré stosuje
anafory podkredlajace opresje naka-
0w i zakazow utrudniajgcych ludziom
zycie. Nie potrafi wszakze takich za-
biegbw artystycznych w petni- wyzy-
skac i w rezultacie czytelnik pozostaje
Z utworami publicystycznymi zapisa-
nymi wierszem. Napigtek-Amielanczyk
jako wrazliwy cztowiek trafnie wyczu-
wafa, ze niektdre zjawiska spoteczne,
ktore ujawnity sie przy pandemii, warte
59 gtebszego namystu. Jednakze jako
poetka nie wyzyskata dramatyzmu
nakazow instytudji panstwowych kie-
rowanych do spoteczenstwa (Szczepic
sd), nie wydobyta catego dyskomfortu
i alienadji, jakie towarzyszyty noszeniu
masek (Larwa). Poprzestata jedynie na
odnotowaniu kolejnych fal pandemii,
zapisujgc ich nazwy i kolejnos¢ wyste-
powania. To stanowczo za mato, aby
powstata dobra poezja.

Kochom Zécé to ciekawy, ale nie-
rowny artystycznie tom poetycki. By¢
moze jest to wynikiem sytuadji literac-
kiego debiutu, kiedy Sylwia Napigtek-
-Amielanczyk dopiero probuje swoich
umiejetnosci i nie do konca jest pewna
tematyki, ktora jg najbardziej interesu-
je. Bardzo wazne i poruszajace jest to,
ze autorka wykonata wysitek naucze-
nia sie jezyka kaszubskiego i data na
to dowod za pomocg blisko trzydzie-
stu wierszy. Jeszcze wazniejsze w jej
decyzji jest to, ze potrafita odnowic
tematyke mitosng bardzo powoli roz-
wijajaca sie w liryce kaszubskiej. Zas
o do poszédfa obecnego w jej poezji
mozna to skwitowa¢ powiedzonkiem:
,byto —mineto”.

DANIEL KALINOWSKI
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SPRINTER Z DLUDZIMA USZAMA

Prowdac to ndchutniészi cécon na Kaszébach, ko dludzé nodzi nié wiedno retaja go

przed wrogama.

Plac do zéco dlo szarégo zajka Lepus europaeus
usadzyl na Kaszébach czlowiek. Konkretno pier-
szi gburzé, chtérny trzebigcé lasé, zaczalé tworzéc
jich notérné sedlészcza — pola. Tak bez tésace lat
raza z rosta rému zbozowéch gonow a takow rosta
populacjo tego cécona. Rownak slédné pot wieku
nie béto dl6 naszich zajkéw mirné. Jich wieléna w
przéréwnanim z 70. latama XX wieku zmiészéla
sd 5-6 razy! Starszi pewno moga sobie wdarzéc,
czej wnet kozda szpacéra za miasta westrzod pél
oboniato spotkanié szaruszka. Badérowie roz-
majice tlémacza, wedle czego na zajczi przészla
biéda: chemizacjo uprawdw, rost monokultu-
rowéch plantacjow, nowé, nieznéné przedtim
choroscé, procémszotné szczepionczi dlo 1€sow,
co pocygnato rost wieléné nego drapieznika.

Prowdac w slédny dekadze populacjo szaré-
g0 zajka letko sa dwigd, ko wceyg je ji dalek do
wieléné z potowé XX wiektl. Czekawé, ze nen rost
widzymé m.jin. na Kaszébach ob czas 0drodzanio
wilka. Tec nen drapieznik téz jachtéje szaruszczi!
Jo, ko leno tej-sej. Gora w jegd menu majg sarné,
jelenie i dzéczi. Za to, czej trafi, na placu zabijo
18sé i luz puszczoné psé. To je prawie ne gaténczi,
jaczé sg wiakszg zagrozba dlo zajkow jak wilk.

Wort wiedzec, ze Lepus europaeus biegd baro
chutko. U nas na Pomorzim noréchli westrzod
cécoénow. Sztdtama moze nékac nawet widcy jak
70 km/h. Jing obrong przed wrogama je szard
farwa, dzaka jaczi rozmieje sa bélno tacéc.

PD
Opy. K. RoLBIECCZI
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REGNAL LATOSY KONKURS
MESTER BELNEGO CZETANIO

Odj. Muzeum Ziemi Puckiej im. Floriana
Ceynowy

Widldzi final mdze miec plac latos
12 godnika w Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we
Wejrowie. Chudzy w jedndsce Okra-
gach odbadg sa eliminacje (szkotowé,
gminowé, krézowé), z jaczich po dwie
ndlepszé dsobé z kozdi kategorie mda
mialé szansd na zaprezentowanié sa
we wejrowsczim muzetm.

W tim rokt bétnicé a bétniczczi
moga wzac udzél w konkursu w jedny
z téch sédmé kategoriow:

o Klasé I-1I spodleczny szkoté

« Klasé IITI-1V spodleczny szkoté

« Klasé V-VI spodleczny szkoté

o Klasé VII-VIII spodleczny szkoté

o Strzédné szkoté

« niewarkowi dozdrzeniali warkowi
dozdrzeniali (szkélny kaszébsczégo
jazéka, gazétnicé i jinszi)

Regle sa prosté — nolezi wélosowac
dzélék ksazczi/artikla i sn6za kaszébiz-
na przeczétac go przed obsadzécelama.
Jak wiedno konkursowe dokazé bada
chudzy znéné, a jich spisénk — podony
w reguilaminie.

Konkurs swdj zoczatk miot
w 2012 rokt, czej to na udba jego
réchtowanid przészta Janina Borch-
mann, résznd direktérka Publicz-
ny Biblioteczi Gminé Wejrowé
m. Aleksddra Labudé w Bolszewie.
Tedé béta to gminowo rozegracjo pod
pozwa ,Mistrz Pieknego Czytania
w Jezyku Kaszubskim”, chtérna osta
zorganizowond 29 gromicznika tego
roki w sedzbie bdlszewsczi biblio-
teczi. Konkurs czerowény bét blds
do szkolokow z Kaszébsczégo Kota
w  Samorzadzénowim Gimnazjum
m. Jana Pawla II w Bélszewie. Kon-

kursow6 komisjé (Téomk Fopka a Bo-
gustawa Labudda) obsadzata sédmé
miodéch 1édzy, jaczi czétalé felietone
autorstwa patrona biblioteczi.

Dzdka dzejaniom Janiné Borch-
mann postapné jinstitucje a parté
Kaszébsko-Pomorsczégod Zrzeszenid
dofaczaté do karna wespodtorganiza-
torow midnkdw, bez to z kozdim roka
corozka wicy szkoldkéw brato w nich
udzél. Konkurs sa rozkoscérzit o eta-
pé — powiatowé i gminowé, a potemu
téz szkotowé.

W 2017 roku, raza z kuca roboté
Janiné Borchmann jakno direktérczi
bélszewsczi  placowcezi, koordina-
cja nad konkursd przejato Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi  Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie. Direktora ti
wejrowsczi institucje kulturé bét tedé
Tomosz Fopka.

Dzysdnia je to stolémny konkurs,
w jaczim tdzél bierze kol tésaca lédzy,
i nié le ticzniowie a tczenczi. Loni
achtnionéch mozebnoscg wéstapt we
wioldzim finale bélo jaz 117 uczastni-
kow!

ZDRZODLO: FACEBOOK KPZ

HEROJA Z KASZEB W BITWIE
0 ANGLIA - PILOT JOZEF JEKA

Grafika: J. Grudnik

W 1917 roku w Tépadtach na nordze
Kaszéb bél urodzony Jozef Jeka — pi-
lot, as mésliwsczi, heroja drédzi swia-
towi wojné.

Stowora Dréchéw Muzeum Puc-
czi Zemi, chcacé przébodczéc posta-
cja nego, wcyg malo znénégd na
Kaszébach, cztowieka, udbata so
zréchtowac plasticzné warkownie
sczerowoné osobléwie do dzecy pra-
wie w ti wsé, w jaczi major Jeka sa
urodzyl.

W czasu néch warkowniow
Uczastnicé zapoznelé sa z zécym pi-
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lota, wékonelé malénczi zrzeszoné
z jego zécym, a téz skldodelé modele
fligréw, na jaczich on 16tot.

Brzada néch zajméw mda: wésta-
wa przéréchtowond bez KGW ,,Bél-
né Bialczi” z Tépadlow, jaka badze
mogt obzerac do 16 léstopadnika
w koscelé w Pilécach, a ksazeczka
opublikowond na starnie Muzeum
Plcczi Zemi.

Zadanié¢ udétkowioné je bez
Muzeum Historie Polsczi we Warsza-
wie w obrémim programu ,Patrio-
tyzm Jutra’”

Partnérama projektu s3 Muzetim
Pucczi Zemi, KGW ,,Bélné Bialczi”
z Tépadlow a Szottéstwo Tépadlé.

NA SPODLIM: MOJESTRONE.COM/RD

NOWO FIGURA REMUSA
NA KASZEBACH

W poniedzotk 13 rujana, tj. przed
Dnia Noérodny Edukacje, Spodlecz-

nd Szkola m. Kaszébsczi Zemi
w Goraczénie fejrowala 105-lecé jist-
nienid a 50-lecé swojégo ternégo bu-
dinku kol sztrasé, jako sa zwie Szkoto-
wod (pol. Szkolna). Okrém molowi
spolézné w uroczéstoscé wzal udzél
m.jin. wéjt gminé Somonino, Marién
Kriszewsczi. Bél artisticzny wéstap
szkolokow, a téz podzikowania
i wspominczi, ale néwikszi boczénk
Uczastnicé dowelé na sztaturd Remu-
sa postawiong przed budinka. Drze-
wianégo chlopa z karg z ksgzkama
wéztobit Zenén Peplinsczi. Béné co-
kotu, na jaczim stoji sztatura, ukrét6
je tpzw. kapsula czasu - a w ni pa-
miatczi i zapisénczi dlo przindnéch
pokoleniéw. Postawienié ztobiné béto
sfinancowéné z dobrowolnéch dat-
kow od szkotowi i molowi spolézné.
NA SPODLIM:
MOJESTRONE.COM/H.S.Sz.

61



— 3 Kiika

ZENDZENIE DZECY Z TOMKA
FOPKA

as.

Miejsko Publicznd Biblioteka w Labor-
gu réchtéje cykl zéndzeniéw pt. ,We-
sote wedréowki z pomorska ksiazka /
Wiesoté wanodzi z pomorska ksaz-
ka” W Céwicach i Lebuni 9 rujana
potkol sa z dzecama Tomosz Fopka,
kaszébsczi pisorz, autér frantdwkow
a wiérztow d16 dzecy. Ob czas potka-
nid czétot swoje dokazé ndmlodszim,
a téz zardczil do czekawéch a bélnéch
muzycznéch warkowniéw, w jaczich
dzecé chatno bralé udzél.

Ne zéndzenia to fejn udba na
promocja a podskdcanié dzecy do
czétanid utworstwa kaszébsczich pi-
sarzow. Chudzy w obrémim projektu
0dbété sa ju potkania z Ang Glészczin-
skg a Kasza Keller.

Weédarzenié udétkowito Minyster-
stwo Kulturé i Nérodny Spodkowizné
w obrémim programé ,,Partnerstwo
dla ksiazki 2025”.

ZDRZODLO: MOJESTRONE.COM

GEDANIA CASSUBIA.
KASZUBI | KASZUBSZCZYZNA
W KRAJOBRALZIE
KULTUROWYM GDANSKA

\ CGedania
% Cassubia

Cykl dzesac kaszébologicznéch wékla-
déw pod titla ,Gedania Cassubia. Ka-
szubi i kaszubszczyzna w krajobrazie
kulturowym Gdanska’, jaczi je orga-
nizowdény w zémowim semestrze aka-
demicczim 2025/2026 (0d rujana do
godnika) na Gdunsczim Uniwersy-
tece, nawlékoé do edicje realizowdny
w 2018 roku, le zakres tematiczi sa zji-
naczil. Kozdo prelekejo je leznosca do

INTERDYSCYPUNARMY WYKLAD
LNOUCTELNIANT

o = 4
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refleksje  kulturoznajarzow, léteratu-
roznajarzow, jazékoznajarzéw, histo-
rikéw a muzykolozczi nad bétnosca
Kaszébow a kaszébizné w dzysdnio-
wim a historicznym Gdunsku.

Realizacj6 cyklu je szlachowno jak
foni: nagrania prelekcjow sg réchto-
woné w sztudiu Pomorsczégo Cen-
trum Edukacje Szkdlnéch [Pomorskie
Centrum Edukacji Nauczycieli] a poz-
ni udostapniwéné na karndlu Youtube
- czile dniéw przed potkaniama z pre-
legentama, jaczé maja plac w ponie-
dzotk o piati po poinim w formule on-
line. Na zéndzenim gosce maja leznosc
zadawanid pitaniéw z przedstawiony
w weékladze témé.

Przed nama jesz potkania z dr. Bar-
toszd Dabrowsczim, prof. dr. hab.
Tadeuisza Linknera, prof. dr. hab.
Cezarim  Obracht-Prondzynsczim,
dr. Mirostawa Kuklika, dr. hab. Lucy-
nag Warda-Radys, prof. Izabelg Kapka
a prof. Milostawg Borzészkowska-
-Szewczik.

WELACJO quzEZNE
KPZ JU W SMUTANIE!

Latos, ob czas XXIII Zjazdu Delegatéw
Kaszébsko-Pomorsczégd  Zrzeszenio,
jaczi sa odbadze 29 smutana na We-
dzélu Neofilologie Gdunsczégo Uni-
wersytetu, ndleznikowie a ndlezniczczi
KPZ mda wébierac nowégod przédni-
ka stowdré. Przédndé Radzézna (pol.
Rada Naczelna), Oglowi Zarzad (pol.
Zarzad Gléwny) a przédnik (pol. pre-
zes) ti kaszébsczi organizacje (zgédno
z ji statutd) sa wébiérony na trzélatng
kadencja. W slédnym czasu we wszét-
czich partach KPZ odbélé sa sprawoz-
dawczo-welacjowé zéndzenia, Ob czas
jaczich wébralé nowa weészézna od-
dzélow, a spostrzod nodleznikow - jich
reprezentantdw, chtérny mda miec
prawo glosu w latosy welacje. Kozden
part mod prawo weébiéru delegatéw na
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zjozd w proporcje jeden delegat na
Oosmé ndleznikéw partu bétnéch ob
czas sprawozdawczo-welacjowégo
zéndzenio.

Wort przéboczéc, chto od zdczat-
ku dzejanio Kaszébsczégd Zrzeszeniod
/ Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid
bél na przédku ti stoworé:

Aleksader Arendt (1956-1959), Ber-
nat Szczasny (1959-1971). Jerzi Cze-
drowsczi  (1971-1976), Stanistow
Pestka (1976-1980), Izabella Troja-
nowskd (1980-1983), Szczepon Lewna
(1983-1986), Jozef Borzészkowsczi
(1986-1992), Stanistow Pestka
(1992-1994), Jén Weérowinsczi
(1994-1998), Bruno Synak (1998-
2004), Artur Jabtonsczi (2004-2010),
Lukodsz Grzadzécczi(2010-2016),
Edmund Wittbrodt (2016-2019), Jén
Weérowinsczi (od 2019 do dzysdnia).
ZDRZODLO: KASZUBL.PL

PONAD ZYCIE, PONAD SMIERC,
PONAD SIEBIE SAMYCH...

Fot. Natalia Kawalerowicz/gdynia.pl

15 pazdziernika zarzad Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskiego Oddziat w Gdy-
ni, na czele z prezesem Adamem La-
buhnem, oraz prezes Kaszubskiego
Forum Kultury, Andrzej Busler, Prezy-
dentka Miasta Gdyni Aleksandra Ko-
siorek, asystent Stawomira Rybickiego
- Senatora RP - Filip Iwan, wikariusz
parafii pw. $w. Trojcy, ks. Dawid Kas,
a takze druzynowa 50 Wodnej Gdyn-
skiej Gromady Zuchowej ,Zefirki’,
Agnieszka Szlosowska - wspdlnie
uczcili niezwykle wazng dla naszego
regionu uroczystos¢: 106. rocznice
utworzenia 66 Kaszubskiego Putku
Piechoty im. Marszalka Jézefa Pilsud-
skiego.

Ceremonia odbyla si¢ przed gro-
bem mjr. Leona Kowalskiego - pierw-
szego dowddcy 66 KPP - na cmen-
tarzu Witominskim w Gdyni. Byt to
moment skupienia i wspdlnej reflek-
sji. W jezykach polskim i kaszubskim



odmoéwiono modlitwy za tych, ktorzy
poswiecili swoje zycie w stuzbie Oj-
czyznie i ziemi kaszubskiej.

Przy grobie mjr. Leona Kowal-
skiego zlozono wigzanki kwiatéw
i przypomniano sylwetki bohateréw
66 Kaszubskiego Putku Piechoty, jego
chlubne karty w wojnie polsko-bolsze-
wickiej, udzial w bitwach, m.in. pod
Bobrujkami i o Horodec, oraz boha-
terska walke w kampanii wrze$niowej
nad Bzurg.

Motto 66 Kaszubskiego Putku Pie-
choty: ,Ponad zycie, ponad $mier¢,
ponad siebie samych” pozostaje ak-
tualne - jako wezwanie do troski
o wspolnote.

ZRODLO: KASZUBL.PL

POTKANIE RKJ W KARTUZACH

Radzézna Kaszébsczégo Jazéka swoje
potkanié mia 9 rujana w Kaszébsczim
Muzeum m. Fraca Trédra w Kartuzach.

Na tim zéndzenim robilé nad stowa-
rzd léteracczich pochwotow. Okrém
tego gddka ob czas potkani6 tikata sa
reglow kaszébsczégo pisénku, w tim
oOsobléwie afrikatizacje spotzwakow.
Przé leznoscé jak wiedno zachicy-
womé do zazérani6 do naji Doradnicé
Kaszébsczégd Jazéka (https://rjk.org.
pl/poradnia), a téz do zadéwanio pita-
niow tikajacéch sa rozmajitéch sprow,
tj. pisénkl, stowizné a gramaticzi.
Noleznicé a nolezniczczi RKJ chatno
na wszétczé waje jazékowé jiwré od-
powiedzg!
ZDRZODLO: KASZUBI.PL

ZRZESZENIE WYROZNIONE!
W goscinnych progach Opery Baltyc-
kiej w Gdansku w pigtek 10 pazdzier-
nika 2025 roku zorganizowane zostaly
regionalne obchody Swiatowego Dnia
Turystyki. Wreczono nagrody i wyrdz-
nienia za zastugi dla rozwoju turystyki
w naszym wojewddztwie.

Podczas uroczystosci przekaza-
no tez specjalne gratulacje Marszatka

Odjimk: pomorskie.eu

Wojewddztwa Pomorskiego z okazji
jubileuszy instytucji badz wydarzen
waznych dla promocji i podnoszenia
atrakcyjnosci turystycznej wojewddz-
twa pomorskiego. Marszalek Struk za-
uwazyl i wyrdznit w ten sposob XXV
Swiatowy Zjazd Kaszubéw w Koscie-
rzynie. Gratulacje w imieniu Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego odebrata
wiceprezes Bozena Ugowska, ktdra na
swoim profilu FB tak o tym napisata:

Ob czas regionalnéch obchodéw
Swiatowégo Dnia Turisticzi w Bottéc-
czi Operze we Gduriski wéapartnioné
ostaté osobé, institucje i Organizacje,
jaczé swojg pasjq i rozskacenim budéjg
turistyczng markd Pomorzo.

Westrzéd laureatéow i wéapart-
nionéch nalazto si Zrzeszenie Ka-
szubsko-Pomorskie za toriskg organi-
zacja jubiletiszowégo 25. Swiatowégo
Zjazdu Kaszébow w Koscérznie. Mia
jem érd odebrac ta nédgroda z rakéw
Mieczéstawa ~ Struka - Marszot-
ka Pomorsczégo Wojewddztwa -
i Agniészczi Baranowsczi — ndlezniczczi
Zarzgdu Pomorsczégo Wojewddztwa.

Przédng nédgroda, ,Grifa Pomor-
sczégo”, dobél od dekadow zdrészony
z Kaszébama prof. Andrzej Januszajtis
- za niezfomng pasja w upowszechni-
wanim historie regionu.

Sktodomeé  gratulacje  wszétczim
latireatom i serdeczno roczimé na
postapny Zjozd Kaszébéw do Gdini
- mdze on jednym z woznéch wéda-
rzeniow w obchodach 100-lecégo tego
kaszébsczégo modernisticznégo gardu.

ZDRZODLO: KASZUBLPL

JUZ 25 LAT MA ZRZESZENIE
KASZUBSKO-POMORSKIE

W GRUDZIADZU

W gmachu gléwnym Biblioteki Miej-
skiej przy ul. Legionéw 28 w Grudzia-
dzu 23 pazdziernika otwarto wystawe
z okazji jubileuszu 25-lecia dziatalno-
$ci tamtejszego oddzialu Zrzeszenia
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Kaszubsko-Pomorskiego. Na ekspo-
zycje trafily glownie: wydawnictwa
kaszubskie, fotografie i inne pamigt-
ki, ceramika i haft kaszubski. Sg to
przedmioty pochodzace ze zbioréw
wlasnych czlonkéw Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskiego Oddzial w Gru-
dzigdzu.

Grudziadzki  oddzial  Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego powstat
22 maja 2000 roku. Na czele organizacji
stanat Jarostaw Loewenau, ktory do dzis
jest jej prezesem. Oddziat ZKP w Gru-
dziadzu za swoj cel obrat kultywowanie
tradycji kaszubsko-pomorskich i roz-
woj spoleczno-gospodarczy Pomorza.

Jubileuszowa uroczystos¢ zaszczy-
cit prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego Jan Wyrowinski. Czlon-
kom z najdtuzszym stazem wreczono
podzigkowania i gratulacje napisane
po kaszubsku. Czlonkowie grudzigdz-
kiego Zrzeszenia biorg udzial w re-
gularnie organizowanych prelekcjach
historycznych, a takie w zjazdach
Kaszubdw, konferencjach oraz spotka-
niach z cztonkami innych oddziatow.

ZRODLO: KASZUBL.PL

TRYPTYK CZECZEWSKI.
PARAFIA SWIETOWALA STULECIE

We wrze$niu Parafia pw. $w. Jozefa
w Czeczewie obchodzila jubileusz stu-
lecia. Na kilkudniowe rocznicowe uro-
czystosci skfadal sie program ztozony
z trzech wydarzen: koncertu, premiery
ksigzki Czas przeszly, czas terazniejszy.
Z kart Czeczewa, Klosowa i Tokar na
100-lecie parafii pw. $w. Jozefa w Cze-
czewie oraz Mszy $w. jubileuszowej
z udzialem bpa Tadeusza Wojdy.
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Przy okazji premiery ksigzki za-
prezentowano spektakl dokumentalny
pt. Z kronik parafii Czeczewo, przygo-
towany przez nauczycielki Katarzyne
Poblocka oraz Dorote Wilczewska,
w wykonaniu uczniéw Powiatowego
Zespoltu Szkél w Przodkowie. Zapre-
zentowano teledyski Ja chcg wierzyé
oraz Niech stawi Swiat ze stowem
wstepnym dyrygenta Tadeusza Becke-
ra i prezes choru Pro Gloria Dei z No-
wego Dworu Wejherowskiego Barbary
Kandziory. Ujecia powstaly w kosciele
w Czeczewie.

Przygotowania do ustalenia kon-
cepcji i programu koncertu i premiery
ksigzki rozpoczeto juz w styczniu tego
roku z inicjatywy Jerzego Stachurskie-
go - poety, kompozytora, pedagoga,
niegdys dyrektora szkoty w Czeczewie.

Proboszczem parafii od 2001 roku
jest pochodzacy z Kartuz ks. Jozef
Kuchta.

RED.

FoT. ANNA ADAMCZYK

ZAPRASZAMY DO UDZIALU
W XXIV KASZUBSKIM
DYKTANDZIE!

XXIV
DYKTANDO \&
KASZUBSKIE '\

DATA: 22 listopada 2025 r.
MIEJSCE: Zespol Kaztoicenia | Wychowanio ‘n
w Stgiycy pray ul Abrahama 2 A

Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie
ma zaszczyt zaprosi¢ Was na XXIV
Kaszubskie Dyktando ,Krélewionka
w Patacu”, ktére odbedzie sie 22 listo-
pada br. w Zespole Ksztalcenia i Wy-
chowania w Stezycy! Konkurs znajo-
moéci kaszubszczyzny co roku cieszy
sie ogromna popularnoscig, przy-
ciagajac nawet do kilkuset uczestni-
kéw. W konkursie moga wzig¢ udziat
uczniowie szkot podstawowych i po-
nadpodstawowych. Oddzielne katego-
rie przewidziano takze dla dorostych,
profesjonalistow i nauczycieli jezyka
kaszubskiego.

To nie tylko okazja do sprawdzenia
swoich umiejetno$ci pisania, ale takze
doskonata zabawa w mitym towarzy-
stwie. Czekaja na Was atrakcyjne na-
grody i niezapomniane wrazenia! Aby
wzigé udzial, prosimy o zapoznanie si¢
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z regulaminem wydarzenia oraz wy-
pelnienie karty zgloszenia, ktore znaj-
dziecie na stronie kaszubi.pl.

Serdecznie zachecamy do udziatu
w tym wyjatkowym wydarzeniu, ktore
promuje nasz pickny kaszubski jezyk.
Zgloszenia nalezy wysyla¢ na adres:
kaszubskie.dyktando@onet.pl. Zapisy
przyjmujemy do 14 listopada!

Dyktando Kaszubskie to cyklicz-
na inicjatywa majaca kilka prioryte-
towych celow. Przede wszystkim jest
to dzialanie podtrzymujace i popu-
laryzujace znajomos¢ jezyka kaszub-
skiego. Dzieki temu przedsiewzieciu
mlodsi uczestnicy pelniej i aktywniej
wlaczajg sie w dzialania kulturalne
na Kaszubach, dorosli za§ podnosza
swoje kwalifikacje i udoskonalaja
swoja znajomos¢ jezyka kaszubskiego.
Dyktando stuzy utrwalaniu i prze-
kazywaniu dziedzictwa kulturowego
Pomorza oraz pozwala monitorowaé
stan nauczania rodny mowé w szko-
tach. Idea Dyktanda Kaszubskiego nie
ogranicza sie do konkursu z zakre-
su ortografii kaszubskiej. W ramach
wydarzenia organizowane sg liczne
atrakcje dla uczestnikow i gosci, m.in.
wystepy regionalnych zespotéw ludo-
wych, kaszubskojezycznych kabare-
téw oraz innych kaszubskojezycznych
artystow, projekcje filméw w jezyku
kaszubskim, wystawianie sztuk te-
atralnych dla dzieci opartych na lite-
raturze kaszubskiej, a takze warsztaty
z zakresu kultury ludowej. W ramach
wydarzenia czesto organizowane sg
wycieczki z przewodnikami, ktorzy
wprowadzaja uczestnikéw w historie
regionu oraz prezentujg dziatalnos¢
miejscowych oséb i instytucji na rzecz
podtrzymywania tradycji kaszubskiej
oraz jezyka regionalnego.

Dyktando  Kaszubskie  swoja
pierwsza edycje miato w 2002 roku,
uczestniczyty w nim wéwczas 74 oso-
by, z czego tylko 27 to byli uczniowie.
Od tamtego czasu liczba uczestni-
kéw wzrosta ponad 6-krotnie, i to
Ze 7Nnaczacy przewaga uUCzniow ze
szkét podstawowych i ponadpodsta-
wowych. Dyktando wroslo na sta-
te w kaszubski kalendarz wydarzen
kulturalnych, a prezentacja kolejnego
gospodarza konkursu jest wyczekiwa-
na przez kaszubska spotecznosé. Od
2002 roku gospodarzami byly naste-
pujace miejscowosci: Gdansk, Wej-
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herowo, Kartuzy, Puck, Zukowo, So-
pot, Koscierzyna, Sierakowice, Bytow,
Strzepcz, Szymbark, Luzino, Gdynia,
Kosakowo, Bojano, Kolbudy, Stupsk,
Reda, Szczecin, Miastko, Chmielno
i Chojnice.

ZRODLO: KASZUBLPL

POMORANCOWIE
NA SEMINARIUM YEN

Wortnéch edukacyjnéch wanogéw
nigdé nié za wiele - wiémé to dobrze,
bo 0d 29 séwnika do 5 pajicznika bre-
1& jesmé udzél w Jesénnym Semina-
rium YEN (Mtodzézné Europejsczich
Norodnoscéw). W przesndzim
chorwacczim Daruvarze bétnikow
z cali Europé ugoscyt Klub Mlodéch
Czechéw (Klub Mladych Cechit).
Ksader Janiec a Iwo Miszkowiok
uczastniczélé w ekstensywnéch war-
kowniach - na nich uczélé sa, raza
z przedstdwcama jinszich mniészéz-
néw, zwikszac swoja  widocznosc
w domocéch stronach (€ nie blgs) — te-
atra, kreatiwnym pisanim czé réchowa
aktiwnoscg. Je wiedzec, nie kunczéto
sa na tim, ko bété é czekawé potkania,
€ zdbawa, tunc, € wanoga po pésznym
okolim. Mozna bélo potkac dréchéw
€ poznac nowé 0sobé, ale téz poczéc
apartny czesczi a chorwacczi klimat.
Zdrzédto: Facebook KS ,,Pomorania” /
Iwo Miszkowidk

ODNOWIONY GROB

W LASACH PIASNICKICH

[...] W roku 2023 wejherowski od-
dziat ZKP rozpoczal starania, wraz
z Rodzing Piasnicky, ktdérej przewo-
dzi ks. infutat Daniel Nowak, nad
pozyskaniem $rodkéw potrzebnych
do przebudowy grobu nr 25 w lasach
piasnickich. Starania o $rodki byly
wielokierunkowe: pisano o dofinan-
sowanie do ministerstw i do ofiaro-
dawcow prywatnych, ponadto podczas
spotkania Rady Naczelnej ZKP odczy-



taliémy na forum prosbe do oddziatéw
o zbidrke srodkéw na ten cel. Niektd-
re oddzialy odpowiedzialy i dorzucity
swa cegietke. Mowa tu o Zarzadzie
Gléwnym, oddziatach z Redy i Kro-
kowej, a przede wszystkim z Wejhero-
wa, ktore zrobily wszystko, by remont
grobu mozna bylo przeprowadzic.
Nasz wejherowski oddzial opiekowat
sie grobem rodakéw zamordowanych
podczas wojny, w okresie od 1939 do
1940 roku, w ktérym m.in. spoczywaja
szczatki Kaszuboéw. W roku 2024 roz-
poczeto prace zwigzane z przebudowa,
a w 2025 ukonczono zakres podsta-
wowy. Co najwazniejsze, na plytach
grobu umieszczono trzy watki, ktére
opisuja losy Kaszubow i ich najwaz-
niejszych oredownikéw.

Na $rodkowej czeéci znajduje sie
pieknie wyeksponowana trumien-
ka w $wietle krzyzy, na ktérych beda
widnialy nazwiska osob pochowa-
nych w tym grobie. Natomiast na
tablicy widnieje napis: ,Zbiorowa
Mogita Ofiar Zbrodni Niemieckiej
1939-1940. Zwloki Zamordowanych
spalono w 1944 roku, aby zatrze¢ §lady
zbrodni. Gréb zawiera szczatki ludz-
kie” W dolnej srodkowej czgsci tablicy
zamieszczono tekst modlitwy ,Ojcze
nasz” w jezyku kaszubskim.

W czesci lewej grobu widnieje Gryf
Pomorski, symbol Kaszubéw, a nad
nim napis: ,,Straz Honorowa Grobu 25
Kaszeébe” W lewej dolnej czesci wyryto
opis historii zwigzanej z dzialaczami
kaszubskimi, Antonim Abrahamem
i Tomaszem Rogalg.

Po prawej stronie grobu upamiet-
niono postac ks. biskupa Konstantyna
Dominika. Chociaz biskup nie zostat
rozstrzelany w Piasnicy, to jego wy-
chowankowie, ksieza z Pelplina, tak.
Biskup Konstantyn Dominik uniknat
rozstrzelania, poniewaz byt juz bardzo
chory i nie mozna bylo go przewozic.

Nasz oddzial Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego jest bardzo zaanga-

zowany w rozwijanie kultu stawnego
duchownego [...]. Bierzemy czynny
udziat w seminariach, odczytach o bi-
skupie organizowanych przy parafii §w.
Leona i innych. Wladnie w tej parafii
juz od 2002 roku jest organizowana
przez zarzad oddzialu wejherowskiego
ZKP msza $w. z liturgia w jezyku ka-
szubskim, na ktérej modlimy si¢ o ry-
chla beatyfikacje Stugi Bozego Kon-
stantyna Dominika. [...]

Poswigcenie grobu nr 25 przez
Kustosza Sanktuarium Piasnickiego,
ks. Daniela Nowaka, nastapito 13 lip-
ca 2025 roku. Na kazaniu podczas tej
uroczystosci  ks. infulat powiedzial
m.in.: Od dzisiaj bedziemy si¢ modli¢
zawsze na naszych mszach w tym lesie
piasnickim za Stuge Bozego Dominika
Konstantyna. [...] W uroczysto$ciach
poswiecenia grobu braly udziat wladze
lokalne, Wéjt Gminy Krokowa Adam
Sliwicki, prezes Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego Jan Wyrowinski, prezes
oddziatu wejherowskiego ZKP, Lucyna
Pranschke, oraz wiele innych oséb. [...]

MIROSEAW GAFFKA,
O/ZKP WEJHEROWO

wyﬁwﬂ ;EBLgl‘Jsz o
| 0GLOWOSZTOLCACEGO
LICEUM W KOSCERZNIE

- . e

Odjimk: powiat kocierski

W pigtk 10 rujana I Oglowosztot-
cacé Licetm m. Jozefa Webicczégo
w  Koscérznie fejrowalo  150-lecé
jistnieni6 - szkola zaczala bo dze-
jac w 1875 roku, jakno priwatné
Chlopsczé Progimnazjum.

Uroczézna béta sparlaczond
z 0bchodama Dnia Norodny Edukacje.
Przéroczony na nid bélé przedstowcé
samorzadu i lokalny spolézné, dow-
ny robotnicé szkoté a téz ji absolwen-
cé i drészé. Zaczalo si od mszé sw.
w koscele pod wezwanim Pansczé-
g0 Zmartwéchwstaniégd w intencje
szkotowi spolézné. Pdzni ticzastnicé
przemaszérowelé do budinku szkolé.
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Tam direktorka Edita Btawat dzakowa-
ta wszétczim zebronym za przinscé
é podczorchiwala, ze w kozdi szkole
i w edukacjowim procesu n6wozniészi
sglédze, jak ti, co przez 150 lat tworzélé
historia liceum. Bét téz wéstap Kame-
ralnégo Biatczégo Choru, jaczi dzejo
w szkole, a téz tiroczézna wmurowanio
kapsulé czasu w przédnym szkotowim
holu. Ta mé6 béc odemkld za piacdze-
sat lat, a béné otrocé nalézq m.jin. lésté
z refleksjama 0 ternym czadze i z pro-
roctwama na przindnota.
NA spODLIM:
MOJESTRONE.COM/H.S.Sz.

HORROR INSPIROWONY
KASZEBSKA DEMONOLOGIA

Kadr z filmu ,Wieszczi” zréchtow6négo przez
RedHorizontStudio

Skunczélé kracéc film ,OPI” w rezi-
serie debiutéjacy rezisérczi, Marté
Giec - Opiarti na prowdzéwéch, pol-
sczich wierzeniach, jak wczasni data do
wiadé w spoléznowéch mediach jedna
z aktorkow. Premiéra badze w przind-
nym roki.

Mo to béc pierszi psychologicz-
ny horrér wézwéskiwajacy motiwé
z kaszébsczi demonologie. W obsa-
dze filmu s3: Magdaléna Boczarskd,
Gabriéla Muskata, Iwéna Bielsko
i Wiktorié Kruszczinsko, a za kamérg
stangl Adom Pietkewicz. Jak podala
aktorka Magdaléna Boczarskd, ,,OPI”
Oopowiddod o trzech pokoleniach biat-
kow zapézglonéch w toksyczné zrzesze
i kaszébsczé wierzenia.

NA SPODLIM: MOJESTRONE.COM

PO 100 LATACH WCYG WOZNE

Prowdac dokazé ks. Paula Panske sg
szerok cytowdné, ko wédoéné po nie-
miecku zwazalé na Kaszébach karno
bezpostrzédnéch czétincow. To sa pra-
wie zmienilo. Béndmni zI€ jidze 6 dwa
teksté 0 bétowsczi szlachce.

Panske je jednym od nélepszich
pomorsczich historikow pierszi poto-
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wé XX wiektll. Jegd dokazé o bétow-
sczi szlachce, 0 Czléchowie, Técholg,
Chonicach i 0sobléwie 6 Kosznédrach,
z chtérnéch pochodzyl, weyg sa wozng
lekturg dl6 badéréw.

- Bét bélno weésztotcony. Rozmidt
okrom niemiecczégo, tacézna, polsczi,
grekd, hebrajsczi, interesérowot sa
arabsczim, chaldejsczim, sanskrita. Do
te miol fotograficzng pamidc. A czej
zdrza na niegd jakno dzysodniowi
historik, z6zdroszczd mu leznoscé
0boczenid wiele stéréch dokumentdw,
epitafiéw, plat nogrobnéch itd., jaczé
pozni zdzinalé abo sa rozjalé w wojna.
Jegd dokazé wcyg sg aktualné — opiséje
postacja Panske dr Tomosz Rembalsczi
z Gdunsczégo Uniwersytetu.

Tomosz Rembalsczi z Przeméstawa
Pragerta wzalé sa za noukowa redak-
cja tlomaczeniow na polsczi dwiich
bétowsczich tekstow Patla Panske:
»Z dziejow rodzimej szlachty na ziemi
bytowskiej” i ,,Stupscy kadeci katoliccy
z ziemi bytowskiej (1769-1811)". Jich
lektura je Obrzészkowd dlo wszétczich,
chtérny bierzg sa za kaszébska genealo-
gid, heraldika, historid naszi szlachtg,

Kaszébsczé Muzetm m. Fracészka Trédra swia

a 0sobléwie za historid bétowsczi zemie.

27 rujana w Trzebiotkach (gm. Té-
chomie, bétowsczi powiot) ndukowi
redaktorzé przedstawilé tlomaczenia
ww. artiklow wédoné w jedny ksazce
(dze sa téz originalné, niemiec-
kojazékowé teksté), pt. Paul Panske
o szlachcie ziemi bytowskiej. Studia hi-
storyczne, jako je IV toma z rédzi ,,Stu-
dia i materialy z dziejow Bytowa oraz
ziemi bytowskiej” O ti wédowiznie
i Patllu Panske godelé téz prof. Cezari
Obracht-Prondzynsczi a Jerzi Szwan-
kowsczi.

je latos 80-lecé swc

patrona, a jego céla je ichowanié i promowanié bokadny kulturowi spodkowizné Kaszéb.

Odj. Stawomir Lewandowsczi

Iyt
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Ksazka z bétowsczima artiklama
Paula Panske wédelé: Kaszébsczi In-
stitut, Zopadnokaszébsczé Muzeum
i Weédowizna BiT. Wédanié wspiar-
ta Radzézna Familiow Trzebiatow-

sczich, Bétowsczi Powidt, Stowdra
Spodkowizna Pomorzé m. Boguslawa
X, J. 1 E. Zmuda Trzebiatowsczi, MerCo
Sp. Z 0.0.

Tlomaczama tekstow na polsczi
jazék sa: Mark Kozlow, Radostow Bi-
skup i Ana Pajgkowsko-Bouallegui.

NA SPODLIM: MOJESTRONE.COM/P.D.

jégo dzejanio. Muzeim powstato z podskacénku dzysdniowégo




FELIETON

Kurpie a sprawa Kociewska

W ostatnig Srode paz-

dziernika w tczewskigj

Fabryce Sztuk udato

nam sie zorganizowac
warsztaty ,Achtnéoné kociewskg mowe”,
na ktérych najlepsi eksperci w zakresie
dialektu kociewskiego z sama Marig
Pajgkowska-Kensik przekazywali, jak
o nim nauczac i jak go uczyc. Warsz-
taty, zwiazane z nimi publikacje i caty
projekt, wsparty przez nowy Instytut
Réznorodnosci Jezykowej Rzeczypo-
spolitej, zastuguja na pewno na osob-
ny tekst i to dtuzszy niz felieton. W tym miejscu
chce jednak odnotowac udziat w nich przedsta-
wicieli Zwiazku Kurpiéw, ktorzy na czele z prezes
Iwong Choroszewska-Zysk przyjechali do nas spe-
cjalnie z Puszczy Zielonej nad Narwia, by podzieli¢
sie swoimi do$wiadczeniami i osiggnieciami. Tak po
prawdzie to tuz spod Puszczy, z Ostroteki, ale...
bez watpienia z serca Kurpi.

Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie ze Zwiazkiem
Kurpidw wspdtpracuje od dobrej dekady, gdy jego
przedstawiciele po raz pierwszy goscili u nas na
Pomorzu. Dobrze sie nam rozmawia, poniewaz
Kurpiowie sg troche posrodku pomiedzy Kaszuba-
mi a Kociewiakami. Naturalnie nie kreuje tu jakiej$
nowej teorii jezykoznawczej, ale méwie o stanie
dziatan na rzecz wtasnej mowy. Mowa ta jest bo-
wiem dialektem jezyka polskiego, ale od prawie
dwdch dekad czynione s3 intensywne starania, by
ja standaryzowac i stworzy¢ z niej dziatajace narze-
dzie tworczosci literackiej. Stad maja na Kurpiach
juz nie tylko witasna ortografie i zasady pisowni.
Funkcjonuje takze, bodaj od 2018 roku, Rada Dia-
lektu Kurpiowskiego. Namacalne owoce tej dziatal-
nosci mogli ogladac uczestnicy tczewskich warsz-
tatow w postaci zaprezentowanych nam licznych
publikacji: stownikdéw, przewodnikéw, prac literac-
kich czy ttumaczen. Bo jest nawet Maty Kse¢ po
kurpsosku, a w przygotowaniach i kolejne klasyki.

Dziatacze Zwiagzku Kurpidw nie ukrywaja, ze
w dziataniach inspiruja ich wtasnie kaszubskie do-
$wiadczenia, jednak pod wzgledem jezyka i praw-
nie blizej im do Kociewiakéw, gdyz obie nasze
spotecznosci postuguja sie regionalng odmiana
polszczyzny, nieaspirujgca do miana osobnego je-
zyka (cho¢ bez wiekszych rozterek naukowych uzy-
wajg w Puszczy Zielonej okreslenia jezyk kurpiow-
ski). Nie ma co jednak ukrywac, ze daleko nam do
ich aktualnego poziomu dziatan na rzecz ochrony
i rozwoju rodzinnej mowy. Stad tak chetnie stucha-

Stad tak chetnie
stuchamy, patrzymy
iuczymy sie...

my, patrzymy i uczymy sie, jak tam nad
Narwig potrafili stworzy¢ to wszystko,
CO juz dzisiaj maja.

Rzecz jasna to nie jest tak, ze
w przypadku Kurpi i Kociewia mamy
jakie$ lustrzane odbicie sytuacji jezy-
kowej. Puszczanska kraina nad Narwia
zajmuje mniejszy obszar i zamieszkuje
ja z piec¢ razy mniej ludzi niz Kociewie,
ale na pewno jest nieco zywotniejsza
od naszej, a nade wszystko identyfi-
kacja kurpiowska jest o wiele silniejsza
niz kociewska. Skutkiem tego jest to, ze
ze strony swoich samorzaddw chyba majg o wiele
mocniejsze wsparcie dziatan poswieconych spra-
wom stricte jezykowym. No bo w ktérej gminie
na Kociewiu mamy od lat regularne lekcje ,mowy
i kultury kociewskiej”, tak jak dzieje sie to w stosun-
ku do miejscowego dialektu na Kurpiach?

Niemniej jednak mamy tez wspdlne problemy
i wyzwania. Tym chyba najwiekszym jest brak sys-
temowego wsparcia panstwa w ochronie i wspiera-
niu regionalnych odmian polszczyzny. Kolejni pre-
zydenci, od czaséw Bronistawa Komorowskiego,
w roznorakich dokumentach pisuja, ze mowy takie
jak kurpiowska i kociewska sg pono¢ swietnie chro-
nione przez odpowiednie zapisy w Ustawie o jezyku
polskim, lecz prawda jest zdecydowanie inna. Nawet
w dziataniach instytutu, ktéry wspart nasze warsz-
taty, nie wida¢ zadnej strategii w tej materii. A de
facto jest on pierwszg proba jakiegokolwiek rzado-
wego pochylenia sie nad t3 sfera. Trudno tu ukry¢
inytacje wobec politykdw rdznorakich opcji, ktorzy
o regionalnych odmianach polszczyzny przypomina-
ja sobie, gdy rodzi sie jakas medialna dyskusja o Sla-
zakach czy ostatnio o Wilamowiczanach. Wtedy
ustysze¢ mozemy, jaka to cenna cze$¢ kultury naro-
dowej i jak bardzo nalezy na nig chuchac¢ i dmuchac.
A potem reflektory gasng, pojawiaja sie inne tematy
i nikt — poza takimi pasjonatami, jak dziatacze Zwiaz-
ku Kurpidw wtasnie - nic w tej sprawie nie robi. De-
kade temu prébowalismy to zmienic, gdy $p. senator
Andrzej Grzyb podjat préobe stworzenia jakiegos roz-
wiazania prawnego, realnie wspierajacego dziatania
na rzecz dialektéw. Ale gdy odszedt, najpierw z po-
lityki, a potem z tego Swiata, nie pojawit sie zaden
nowy ambasador te] waznej sprawy.

Wiec musimy robi¢ swoje. Swietnie, ze mamy
7 kim na tym polu wspdtpracowac
i wymienia¢ sie doswiadczenia-
mi. Oby tak owocnie, jak ostatnio
w Tczewie.
MicHAL KARGUL
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To NIE JE W GLOWA DO POJACO

FELIETON

A czas néekd dali...

Podobno czas |ékarzi

rené. To mito z jegd

stroné, oOsobléwie, ze

sém je nama réchli
zaddwd. Zaczind niewinno: ndprzéd
zabiérd nama beztroskd dzecnéch
lat, pdzni kondicjd i sprawnosc
gnotéw, a na kuncu pamiac o tim,
gdze moémé szmérgnidté naje bréle.
Pomalinku wchodzy do najégo zéco
jak céchi kradzélc do pansczi jizbé
i wénoszd cos z naszich polécow
z wékrécznym usmiéwka. Zdrowié,
familid, rozém - chtos tracy widcy,
chtos mni. Tegd nie jidze ndprzéd
wiedzec, czej zaczindmé naja ste-
gnd, bo mé bé moglé sa za dobrze
do ni przéréchtowac, a tedé bé nie
béto niespodzénkéw. Czas lubi [é-
dzy zaskakiwac. Wiedno nékd za
chutko, a mé jesmé tim wcyg zadzéwowony:
To ju?

Zanim sd obezdrzimé, ju ni ma ,tamtéch”
lédzy, placéw i chwil z nima spadzonéch. Ulu-
biond céczernid zamieniwd sa w krom z jaczi-
ma modernyma sprzatama, a w zdrzadle tej-
-sej potikdmé kogods, chto barzi szlachuje za
naszima starszima niz za mfodim chtopa /
mtoda biatka, chtérnéch jesmé widzelé jesz
wczord. Brzémi znajemno?

Sygnie ti smuUtanowi smatwé. Przemija-
nié to przeca jedurnd rzecz, chtérna z czasa
odbiw6 sad cordz chudzy - jidze mie o to, ze
za dzecka rok to béta catd wiecznosc, a terd
sygnie mérgnac dwa razé oczama i dwandsce
miesacow ju za nama. Oglowd jamrowanié to
wierd jedno z téch zajacow, chtérne z latama
cztowiekowi coréz lepi wéchodza... Wort je
widzec choc jaczés plusé w ti cati sytuacje.
A moze to caté przemijanié to je leno jakés
forma teré modnégo recyklingu? Czas sprzatd
po Nnas, nim zdazimé na swiece za wiele naba-
faganic, jedny wiacy, jinszi pérzna mni, a poz-
ni — weg z nama. Jidzta (abo lecta), gdze wa
chceta, podtug wiaré i przekonaniéw, bo tuwo
waji czas sa skunczit. Czedés jo barzi chca go
zatrzémac, a dzysd cesza sa, ze niechtérne

(...) za dzecka
rok to béla calo
wiecznosc, a tero
sygnie mérgnac dwa
razé 0czama
i dwanosce
miesgcoéw
ju za nama.

chwile réwnak nigdé sa nie wroé-
ca. BO wiele bé béto redoscé dwa
razé z ti sami rzecz&? Na gwés to
bé ju nie béto piersze, weéjatkowé
uredowanié. To sa zdorz6 leno roz
- podzni mozna ju wecyg za tim te-
sknic.

Weszétkd  zdowd s&  miec
datd woznoscé. Lédze téz, choc
niechtérny lubig sd z czasd han-
dlowac i majg dzysdé do te do-
bré norzadza (botoksé, jogurté
notéralné z semionama chia, nitczi
do nacygniaco tu i tam, itp.). Leno
czas nie chce robic z nama nizdd-
négd geszeftu. On prosto jidze
dali, gwésny, ze i tak nicht nad nim
nie dobadze, nimd dradzi bidtczi
O kozdi dzén, nowé gubé na twa-
rzé. Moze i bélno, bo czejbé jesmé
moglé zatrzémac czas, to chutkd bé sa nama
to sprzikrzéto. Tej, miast s& smucéc, ze cos
ucékod, mijo, lepi dzén w dzén pisac swoéj nowi
rozdzél i za wiele nie zazerac dowsl6dé? To
nié tragediod, leno stori porzadk, nen sém od
miliéndw lat, a dali [édze majg z nim jiwer.

Wszétko jidze przecd w nym jednym, bél-
no nama zndénym, czérenkd — ku smiercé, czé
mé sa na to gddzymé, czé nié. Wszétkd mod
swoj zoczatk i kunc, a pomidzé je to nolep-
szé&, nen czas, zebé cos przezéc, kogods poko-
chac, cos po se dstawic. Smierc dld swiata nie
0zndczd jego kunca. To leno nama tak sa tedé
wedowo. To je kunc najégd udzélu. Reszta ji-
dze dali, jak wiedno. | to sa wédéwo ndbarzi
dradzé - tak prosto wszétko jidze dali, a mé ju
ni mozemé. DIdte moze tak gtépaso brzemig
ne recepté, zebé nie méslec, co mdze witro,
co béto wczord, leno ceszéc sa tim, co je terd.
Taczé prosté, a rownak czasa nié do zrobie-
nio, oglowd w Iéstopadniku, czej tak wie-
le wspomindmé, przébdbcziwdmé - nbdbarzi
Téch, chtérnéch z nama ju dzysd ni ma, choc
jesz wczord bélé. A czas réwnak
bez nich nékd dali, nie zatrzimot
sa nawetka na sekunda. Jidze sa

z tim zgddzéc? R N
g OLGA KUKLINSKO
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Kod rabatowy
dla czytelnikbw Pomeranii

W koszyku wpisz kod:
POMERANIA2025

Promocja trwa do
31 grudnia 2025 r.
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ii;; Zapraszamy na zakupy na:

www.KaszubskaKsiazka.pl

§ Zamoéwienia telefoniczne

607-904-846

1 3 i ; JOANNA GINTER

i N R ZASADY PISOWNI

w Frorcie

Twoja ksiegarnia z kaszubska
dusza - odkrywaj, zamawiaj

i czytaj ksigzki, ktore tgczag
historie ze wspotczesnoscia.

Ministerstwo Kul
i Dziedzictwall

CERTYFIKAT

DLA MALYCH

m™= KSIEGARNI

Nasza ksiegarnia jest beneficjentem
programu wtasnego Instytutu
Ksigzki "Certyfikat dla matej

ksiegarni".
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‘ZESTAW NA KONKURS
MESTER BELNEGO CZETANIO

Przgade Eemusa .
" Ma nustke I

Promocyjna cena!!!

1621 21 za'zestaw,

¥l ~ Tegoroczny zestaw ksigzek do konkursu ,,Méster Bélnégo Czétanis”
2 o prawdziwa uczta dla kazdego mitosnika dobrej literatury!
Znajdziesz tu emocjonujace opowiesci, niezwyktych bohateréw i tematy,
ktore poruszajj i inspirujy. Siegnij po ksigzki, ktore nie tylko przygotujg
6 " Cie do konkursu, ale tez sprawia, ze pokochasz czytanie na nowo!
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\\ Zamoéwienia telefoniczne
607-904-846
.lI‘ Zapraszamy ha zakupy na
“EE' www.KaszubskaKsiazka.pl



	1
	2
	Pomerania LISTOPAD 07
	3
	4

